Lniversitat
wien

DIPLOMARBEIT

Titel der Diplomarbeit

,,Glilriz Sururi: Eine tiirkische Schauspielerin und ihr
berufliches Umfeld*

Verfasserin

Yeliz Saglam

angestrebter akademischer Grad

Magistra der Philosophie (Mag.phil.)

Wien, 2013
Studienkennzahl It. Studienblatt: A 386
Studienrichtung It. Studienblatt: Diplomstudium Turkologie

Betreuerin: ao. Univ. Prof. Dr. Claudia ROMER



Bir ulus sanattan ve sanat¢idan yoksunsa, tam bir hayata malik olamaz.

Boyle bir millet, bir ayagi topal, bir kolu ¢olak, sakat ve hastalikli bir kimse
gibidir.

(M. Kemal Atatlrk)



In Memoriam meines geliebten Vaters, Riza Saglam...



EIDESSTATTLICHE ERKLARUNG

Hiermit erkl&re ich an Eides statt, dass ich die vorliegende Diplomarbeit selbststandig verfasst
und ohne Benutzung anderer als der angegeben Hilfsmittel angefertigt habe. Die aus fremden
Quellen direkt oder indirekt ibernommenen Gedanken sind als solche kenntlich gemacht.

Die Arbeit wurde bisher in gleicher oder &hnlicher Form keiner anderen Prifungsbehorde
vorgelegt und auch nicht verdffentlicht.

Wien, im Janner 2013 Yeliz Saglam



Vorwort

Als mir Frau Prof. Ambros vorschlug Uber die Theaterschauspielerin Gulriz
Sururi zu schreiben, konnte ich anfangs mit diesem Namen nicht viel in
Verbindung bringen. Als ich aber ein Foto von ihr sah, wurden wieder
Erinnerungen meiner Kindheit in mir geweckt. Ich konnte mich noch triib an ihre
Kochsendungen mit dem Namen A la Luna erinnern. An diese Kochsendung
werden sich sicherlich viele meiner Altersgenossen erinnern werden kdnnen. Als
Erstes besorgte ich mir ihre Autobiographien und begann sie zu lesen. Seite fir
Seite wurde meine Begeisterung groRer und meine Faszination fir Gulriz Sururi
und das Theater stieg von Tag zu Tag.

Vorerst mdchte ich mich vom ganzen Herzen bei meiner Betreuerin Frau Prof.
Roémer, die unendlich viel Zeit fir unsere Besprechungen investierte und mir
immer mit Ratschlagen, Feedbacks und neuen Ideen half, bedanken. Die
Sitzungen mit ihr haben mich stets motiviert und dazu angeregt durch schwierige
Zeiten zu kommen.

Ein weiteres groes Dankeschon mochte ich an Frau Prof. Dr. Ambros richten.
Sie wies mich auf das Thema dieser Diplomarbeit hin und hatte immer ein offenes
Ohr flr mich.

Ein ganz besonderer Dank gilt natirlich Gulriz Sururi, die mich bei ihr zuhause
herzlich empfangen und ein Interview mit mir gemacht hat. Ohne ihre
Bereitschaft ware diese Arbeit nicht allzu ergiebig geworden.

Bei meinen Freunden und Kollegen Hanim Akpmar, Tugrul Seferoglu und
insbesondere Seyma Bigak¢i mdchte ich mich fir ihre wertvollen Ideen und ihr
Interesse beziiglich meines Diplomarbeitsthemas bedanken. Fur ihre Motivation
und hilfreiche Unterstiitzung mdchte ich meinen Freundinnen Derya Guglu, Filiz
Onyedili, Julia Zloklikovits, Gamze Kamanli und Zeliha Ozli, sowie anderen
Studienkollegen und Freunden meinen Dank bekunden. Auflerdem mdchte ich
mich bei meinem Schwager Harun bedanken, der mir die Primarliteratur aus der
Turkei besorgt hat. Nicht zuletzt méchte ich mich bei meiner Mutter und meiner
Schwester Deniz bedanken, in deren Schuld ich stehe, weil sie mich wahrend
meines Studiums sowohl finanziell als auch moralisch unterstiitzt haben. Zu guter
Letzt mochte ich mich bei meinem Vater bedanken, der wahrend meiner
Schreibarbeiten von uns gegangen ist. Er war der Hauptgrund, weshalb ich das
Studium begonnen habe und aus diesem Grund méchte ich diese Diplomarbeit,
denn das bin ich ihm schuldig, meinem Vater widmen.



INHALTSVERZEICHNIS
I ] T ] T SRS 8
2 Ein Uberblick der Geschichte des tiirkischen Theaters.............ccccccevvveveennnn, 11
2.1 Vom Traditionellem Theater zum westlich gepragten Theater .............. 11
2.1.1  Das traditionelle Theater ..........cccocviiiiiniiiiieiee e, 11
2.1.1.1  Ort@ OYUNU...oeeiiiiiiiiieiieeie e e 11
2.1.1.2  MEAUAN .o 12
2.1.1.3  KArAQOZ ...cvvveiiiieiiie ettt 12
2.2 Das westlich gepragte Theater..........ccocoveiiiiiiiinieicee e 12
2.2.1  Die Verbreitung des westlich gepragten Theaters.............ccccveveneee. 13
2.2.2  Dieersten TheaterStlCKe .........ccovviiiiniieiinieiere e, 14
2.2.2.1  AdAPLatiONeN ........ccoviiiiiieiesie e 14
2.2.2.2  Die ersten tirkischen Theaterstlicke .........ccccccovvvviveriverienennnnnn, 15
2.3 MUZzka-1 HUMAYUN ....ocviiiiiic e 16
2.3. 1 DHE OPEI ettt 17
2.4 Die ersten wichtigen Theatergemeinschaften...........ccccooeveniienininiceen, 18
2.4.1 Das NaUM TREALET .......ccciveieierieie e e 19
2.4.2  Gilli Agop und das Gedikpasa Theater...........cccoovvvvirienenceneennnn 20
2.5 Das Publikum des neuen Theaters........ccovvieiieiesiieseese e 21
2.6 Darllbedayi.........ccooieiuiiiiiiiece e 22
2.7 TheatersChaUSPIEIET .......c.oiviiiiiiieeeee e e 23
2.8 Frauen auf der BUNNE.........ccoov i 23
2.8.1 KANTO ..t 23
2.8.2 Die ersten Theaterschauspielerinnen ..., 24
K I €11 144 TN (1] o ISR 27
3.1 BIOQraphie ..ot 27
3.2 Wichtige Theaterauftritte..........ccooeriiiieriiereeeeee e 31
3.3 Geschriebene TheaterstlCKe ..........coovevviiereee e 37
B BUCKET .. e 39
TR = 1 11 o SRR 40
3.5.1 LULFUIAN SUFUNT ..o 40
3.5.2 Suzan Lutfullah SUFUFT........coivii e 41
4 Berufliches Umfeld von GUINIZ SUIUIT .....coovviiiiieiiceceeee e 44
4.1  Muhsin Ertugrul........cccooviiiiiiiiicce s 44
A.1.1LEDEN . s 44

B 2 NN BT oo s 48



A L2 L FIIME oot 49

4.1.3 Beziehung zu GUINIZ SUFUI......c.ccoveiiie e 50

4.2 HAlAUN TaNEE ... 51
421 LEDBN ..o s 51
B.2.2  WETKE ..ottt sttt 54
4.2.2.1 TREALEISIUCKE ....cvveitieiieie et 56

4.2.3 Beziehung zu GUINIZ SUIUI......c.cccveiiieiiece e 58

4.3 GUNGOr DIIMEN .....coiiiiiicieceee e 60
A.3.1 LEDEN ... e 60
B.3.2  WEIKE ..ottt ettt 61
4.3.2.1  TheaterStlCKe.......ccccvveieiieiieie e 61
4.3.3  Beziehung zu GUIMZ SUIUM......coviiiiiiiieieeeee e 63

A4 CaN YUCEL....oooieeeee e 64
AA.LLEDEN ... 64
4.2 WEIKE ..ottt 66
4.4.3  Beziehung zu GUINZ SUIUFi......cccvoieiieieie e 69

5 SCHLUSSWORT ...tititistieseesie et sttt e et bbbt a s et e et nbesbesbenreanes 70
BIDHOGrapNi. ....c.veiie e 72
F N 4] T T o RSOSSN 82
Interview Mit GUINIZ SUFUIT ......cc.oiieece e 82
Zusammenfassung des INTEIVIEWS .........ccoovieieiineiceseee e 103
NAMENINUEX ...ttt e e sae e s re e teesaeeneennas 111
ADSITACT ...ttt et et e e ae e rs 114

LeDENSIAUT ... 115



1 Einleitung

Die vorliegende Diplomarbeit beschaftigt sich mit dem Leben der beriihmten
Theaterschauspielerin Gulriz Sururi, die zugleich Autorin, Moderatorin und
Theaterregisseurin ist und ihre Begabung der Schauspielerei von ihrer
Kinstlerfamilie geerbt hat. Das Hauptaugenmerk dieser Diplomarbeit ist das
berufliche Umfeld dieser vielseitigen Frau. Das Leben und die Werke von Muhsin
Ertugrul, Haldun Taner, Gungér Dilmen und Can Yilcel wurden daher mit
einbezogen. Diese ausgewahlten Personlichkeiten wurden in  dieser
wissenschaftlichen Arbeit nach Wichtigkeit und der Rolle, die sie in Sururis
Leben spielen, geordnet.

Als Basis habe ich ihre bereits geschriebenen zwei Autobiographien, ein
Interview, das ich im Sommer 2012 mit Gulriz Sururi gemacht habe, diverse
Zeitungsartikel aus dem Internet, sowie Gulriz Sururis Homepage genommen.
Wichtige Personen aus dem zeitgendssischen Theaterkreis, insbesondere die
Autoren der Theaterstiicke, in denen sie Rollen Gbernommen hatte, spielen in

dieser Arbeit eine groRe Rolle.

Die in Klammer und Anfiihrungszeichen gesetzten Titel von Werken sind meine
eigenen Ubersetzungen. Die Namen der Originalwerke sind Kursiv geschrieben.
In der vorliegenden Arbeit werden die osmanischen Namen in der heute in der
Turkei blichen Schreibweise wiedergegeben.

Um einen Uberblick Gber das tirkische Theater zu schaffen wird als Einfiihrung
eine kurze Zusammenfassung Uber das westlich gepréagte turkische Theater
gegeben.

Ein wichtiger Begriff beztglich des tlrkischen Theaters, ist die Tanzimatperiode,
jene Zeit, in der eine ,,Verwestlichung der osmanischen Kultur stattfindet. Die
Tanzimatzeit ist jene Periode, in der wichtige Reformen im osmanischen Staat
eingefuhrt wurden. Sie beginnt mit der Ausrufung der Hatt-i Serif von Giilhane
(Grolherrliches Schreiben) am 3. November 1839 von Sultan Abdulmecit I.
(1839-1861)". Der Wegbereiter dieser Reformen war sein Vater Mahmut 11 (1808-

YEIPIs. v. ‘Abd al Madjid I.



1839)°. Dieses groBherrliche Schreiben bedeutete eine Umgestaltung des
Offentlichen Lebens nach europdischem Muster und basierte auf folgende
Grundprinzipien:

- Sicherheit des Lebens , der Ehre und des Grundeigentums der Untertanen

- Einfuhrung einer gerechten Rechtsprechung und eines gerechten Steuersystems

- Gleichnheit fiir die Anhédnger aller Religionsgemeinschaften

- gerechtes System flr die Aushebung der Soldaten (Wehrdienst wurde auf finf
Jahre begrenzt).?

Des Weiteren wurden noch Reformen zur Bildung eingefuhrt. Am 18. Februar
1856 wurde das Hatt- : Humayun zur Bekréftigung der genannten Reformen
verkundet, das zu tiefgreifenderen MalRnahmen fiihrte. Die Tanzimatéra endet mit
der Annahme der ersten osmanischen Verfassung 1876, Kanun-i Esasi
(,,Grundgesetz*). *

Zugleich kann man die Tanzimatperiode als die Zeit der Modernisierung im
osmanischen Reich bezeichnen, in der unter anderem die Kultur eine Anderung
erlebt. Das offentliche Leben der Istanbuler Bevolkerung begann sich nach
westlichem Vorbild zu orientieren, das auch dazu fiihrte, dass vor allem in
Beyoglu, viele Unterhaltungslokale eroffnet wurden. Diese Kulturdnderung
beeinflusste in kurzer Zeit sowohl das Musik- als auch das Sprechtheater der
Osmanen. Die Einflihrung des westlich gepragten Theaters, das im Rahmen dieser
wissenschaftlichen Arbeit ausfihrlich beschrieben wird, ist hierbei als wichtiges

Beispiel zu nennen. ®

2 TDVIA 27, s.v. Mahmud 11.
¥ Matuz (1985): 224-237.
*Matuz (1985): 224-237.

> Aki (1963): 27.
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2 Ein Uberblick der Geschichte des tiirkischen Theaters

2.1 Vom Traditionellem Theater zum westlich gepragten Theater

Dieses Kapitel hat das Anliegen einen allgemeinen Uberblick Gber das tiirkische
Theater zu zeigen um somit das heutige Theater in der Tlrkei und die, in der
vorliegenden Diplomarbeit behandelten Themen besser verstehen zu kénnen. In
dieser Darstellung sollen daher nur die wichtigen Aspekte des tlrkischen Theaters

in Anbetracht gezogen werden.

2.1.1 Das traditionelle Theater

In der Geschichte des osmanischen Theaters lasst sich das traditionelle Theater
vom westlichen Theater unterscheiden, wobei mit traditionellem Theater, orta

oyunu, meddah-, Karagtz- Auftritte und weitere Auftritte im Saray gemeint ist.

2.1.1.1 Orta oyunu (,,Das Spiel der Mitte*)

ist die Bezeichnung fur jenes Theater, das nicht auf einer Theaterbihne gespielt
wird, sondern im Freien, an der sogenannten palanka®, umgeben von Zuschauern
vorgetragen wird, was auch deutlich am Namen dieser Theatergattung erkennbar
ist. Der Begriff orta oyunu wurde erstmals im Jahre 1834 in der Surname- i Lebib’
schriftlich genannt. Die Nachahmung verschiedener Personlichkeiten und typische
Situationen aus dem Alltag sind hierbei Hauptthemen. Es war ein Stegreiftheater,
das von musikalischen Elementen und Tanzen (wie z.B. ¢engi, kdgek-als Frauen

verkleidete mannliche Ténzer) begleitet wurde. ®

® mit Palisaden und Graben umgebener fester Platz; siehe Steuerwald (1998): 737.

" Eine Surname ist ein Werk, das Hochzeiten bzw. Beschneidungsfeste von Sultanskinder oder
andere Feste in Versform oder auch in Prosa dokumentiert; siehe TEA, s.v. Sarndme. Die
Surname-i Lebib behandelt die Hochzeit von Mihrimah Sultan (1814-1838), die Tochter von
Mahmut I1. und das Beschneidungsfest seiner Séhne Abdilmecid und Abdiilaziz. Es wurde von
Mehmet LebT Efendi (1785-1867) verfasst; siehe Arslan, M. (2011): 11-15.

SE12 VIII, s.v. orta oyunu.
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2.1.1.2 meddah (,,Der Panegyriker)

ist ein mimischer Geschichtenerzéhler, der mit seinen lebhaften Erzahlungen die
Menschen in den osmanischen Kaffeehausern unterhielt. Diese Erzahlkunst war
bis zur zweiten Halfte des 19. Jahrhunderts ein Bestandteil der osmanischen

Kaffeehauskultur. °

2.1.1.3 Karago0z (,,Schwarzes Auge*)

Turkisches Schattentheater, bei dem Figuren aus Kamelhaut hinter einer wei3en
Leinwand bei starkem Gegenlicht, bewegt werden. Diese Figuren werden von
einer einzigen Person, die auch Lieder singt und Begleitgerdusche macht, bewegt.
Laut schriftlichen Belegen kam dieses Schattenspiel im 16. Jahrhundert
vermutlich aus Sidostasien ins osmansische Reich. Wéhrend Karag6z und
Hacivat die Hauptfiguren sind, gibt es auch Charaktere aus der Istanbuler
Gesellschaft und aus religiosen und ethnischen Gruppen. Des Weiteren sind auch
Tierfiguren Bestandteil des Schattentheaters. Ein Karagozstiick besteht
normalerweise aus 4 Abschnitten: mukaddime (gazel), muhavere (Dialog), fasil
(Haupthandlung) und biris (Epilog).™

2.2 Das westlich gepragte Theater

Wahrend das traditionelle osmanische Theater aus frei inszenierten und
Improvisations-Auftritten bestand, gliedert sich das westlich gepragte Theater laut
Metin And in 3 Epochen: ™

1839-1908 Tanzimat- Theater
1908- 1923 Mesrutiyet**- Theater
ab 1923 Republikstheater

% vgl: EI V, s.v. meddah.

Y TDVIA 24, s.v. Karagbz.

Y Tanzimat tan Cumhuriyet e Tiirkiye Ansiklopedisi 6: 1608

2 Megrutiyet, genauer fkinci Mesrutiyet, bedeutet konstitutionelle Staatsform, wobei hier die
zweite osmanische Verfassungsperiode- der Zeitraum zwischen der Machttbernahme der
Jungtiirken (1908) und dem Zusammenfall des osmanischen Reiches gemeint ist; siehe Matuz
(1985): 251 f.
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Mit dem Beginn der Tanzimatperiode wurde der westliche Theaterstil im
osmanischen Reich verbreitet. Bevor diese westlichen Einflusse ihre Wirkung in
der osmanischen Theaterkultur zeigten, amusierten sich die Osmanen mit den
bereits genannten traditionellen Karagoz-, Kukla und Meddah- Darbietungen.*®
Der grofite Unterschied zwischen dem traditionellem und dem spater entstandenen
westlich gepréagten Theater ist, dass es zur Zeit des traditionellen Theaters keinen
Bedarf an Theaterbauten gab und das Theater nicht auf Szenarien basierte. Aus

diesem Grund gab es beim traditionellen Theater auch keine Regisseure. *

2.2.1 Die Verbreitung des westlich gepragten Theaters

Neben den Reformen trugen hohe Beamte des osmanischen Staates, auslandische
Botschafter aus Europa und tlrkische Botschafter, die im Westen tatig waren,
Minderheiten (Levantiner™, Armenier, Juden und Griechen), der osmanische Hof
und die Presse (siehe unten) zur Entwicklung des westlich gepragten Theaters
bei.’*AuRerdem sollte man nicht vergessen, dass auch italienische Theater-, Oper-
und Operettengruppen ins osmanische Reich kamen und somit das westliche
Theater den Osmanen vorstellten.'” Nachrichten tber das 6ffentliche Leben der
Istanbuler Bevélkerung und das Kunst- und Unterhaltungsleben wurden in den
ersten Zeitungen Takvim-i Vakayi'® (1831-1872), Ceride- i Havadis™® (1840-1860)
und Terciiman- i Ahval (1860-1864) kolportiert.?°

Es ist uns bekannt, dass die Sultane Selim I1l. (1789-1807)%, Mahmut I, und
Abdulmecit 1. jene Sultane waren, die ein grofRes Interesse an Kunst hatten,

wodurch sie das Theater nach westlichem Stil unterstiitzten.?? Das groBe Interesse

*TDEA 8, s.v. Tiyatro, 359.

1 And (1999): 19.

!> Europier, die aus verschiedenen Griinden nach Istanbul kamen und sich mit den dort lebenden
Fremden oder einheimischen Nicht-Muslimen verbanden, nennt man Levantiner. Sie waren eine
wichtige Gruppe des kosmopolitischen Istanbuls und bildeten mit ihrer Sprache, Kleidung,
Lebensart und Unterhaltung eine andere Gruppe als die muslimischen Osmanen; siehe DBIA 2,
S.v. Beyoglu.

16 Tanzimat tan Cumhuriyet e Tirkiye Ansiklopedisi 6: 1609 ff.

" Besiroglu (2006): 14.

18 Erste offizielle osmanische Zeitung, dessen erste Ausgabe am 1. November 1831 war; siehe
TDVIA 39, s.v. Takvim-i Vekayi.

9 Halboffizielle Zeitung; siche T7DVIA 7, s.v. Ceride- i Havadis.

20 Ak1 (1963): 26 f.

2L TDVIA 36, s.v. Selim 111.

22 And (1999): 19.
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am Theater macht sich an der Errichtung von Theaterbauten im Dolmabahce
Saray1 (1859, Sultan Abdulmecit) und Y1ldiz Saray1 (1889, Sultan Abdulhamit I1.)
bemerkbar.?® Sogar Abdiilhamit 11. (1876-1909)*, der mit seiner Zensur alle
kulturellen Aktivitaten, das Schreiben von Dramen und die Entwicklung des
Theaters verhinderte, war ein Theaterliebhaber; der zahlreiche beriihmte
Schauspielerinnen, wie Adelaide Ristori (1818-1906)%, Sarah Bernhardt (1844-
1923)*, Ernesto Rossi (1827-1896)%" zu seinem Saray- Theater einlud.?®

2.2.2 Die ersten Theaterstiicke

2.2.2.1 Adaptationen

Adaptationen sind dem eigenem Wirkungskreis und Publikum angepasste
Ubersetzungen aus europaischen, vor allem franzésischen Werken, die als eine
Art Ubergangsliteratur dienten und mit der Etablierung des westlich gepragten
Theaters angeregt wurden.?

Die ersten ins Tirkische Ubersetzten Theaterstiicke waren Adaptationen von
Moliére (1622-1673)*°, Victor Hugo (1802-1885)*!, Alexandre Dumas dem
Alteren (1802-1870)** und Alexandre Dumas dem Jingeren (1824-1895)%,
Friedrich Schiller (1759-1805)*, William Shakespeare (1564-1616)* und Carlo
Goldoni (1707-1793)*®. Es ist ersichtlich, dass das Repertoire des westlich

2 Tanzimat tan Cumhuriyet e Tirkiye Ansiklopedisi 6: 1609.

* TDVIA 1, s.v. Abdiilhamid I1.

% Italienische Schauspielerin; siehe The Oxford Encyclopedia of Theatre and Performance 2, s.v.
Ristori, Adelaide.

?® Eigtl. Henriette Rosine Bernard; siehe Theaterlexikon, s.v. Bernhardt, Sarah.

%" Italienischer Schauspieler; siehe The Oxford Encyclopedia of Theatre and Performance 2, s.v.
Rossi, Ernesto.

%8 Vgl dazu: http://www.tdkdergi.gov.tr/TDD/19615122/19615122_11_M_AND.pdf Zugriff am
28.05.2012.

29 Spuler (1968): 6.

%0 Lexikon der Weltliteratur (Kindermann), s.v. Moliére.

31 exikon der Weltliteratur (Kindermann), s.v. Hugo.

%2 exikon der Weltliteratur (Kindermann), s.v. Dumas, Alexandre, pére.

%3 Lexikon der Weltliteratur (Kindermann), s.v. Dumas, Alexandre, fils.

3 Lexikon der Weltliteratur (Kindermann), s.v. Schiller, Friedrich von.

% Lexikon der Weltliteratur (Kindermann), s.v. Shakespeare, William.

% Lexikon der Weltliteratur (Kindermann), s.v. Goldoni, Carlo.
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geprégten Theaters besonders von der franzosischen Literatur beeinflusst war,
wobei die englische sowie deutsche Literatur eine etwas kleinere Rolle spielten.*’
Der hohe Staatsbeamte, Ahmet Vefik Pasa (1824-1891), Enkel des Divan-i
humayun Ubersetzers, Yahya Naci Efendi (gest. 1824)%®, zeigte groBRes Interesse
an Moliéres Werken und gab 1869 die Ubersetzungen zor nikah (le mariage
forcé) und zoraki tabip (le médecin malgré 1ui)® heraus, welche als die ersten
tirkischen Adaptationen gelten. Ahmet Vefik Pasa gab auch einen Band mit allen
seinen Ubersetzungen von Moliére heraus. Nachdem er 1879 Statthalter in Bursa
geworden war, lieR er dort ein kleines Theatergebdude errichten.”> Auch der
tiirkische Staatsmann, Dichter und Schriftsteller Ziya Pasa (1825-1880) orientierte
sich an der westlichen Literatur. Er Ubersetzte Moliéres flinfaktige Komddie
Tartuffe (urspr. le Tartuffe ou |"imposteur)** unter dem Namen Riyanin Encami

(,,Das Ende der Scheinheiligkeit ) in gereimter Sprache ins Tiirkische.*?

2.2.2.2 Die ersten turkischen Theaterstlcke

Neben den Adaptationen entstanden schon bald die eigenen Dramen. Namik
Kemal (1840-1888)*%, und Ahmet Mithat (1844-1912)** waren wichtige
Theaterautoren, die sich vom Theater des Westens beeinflussen lieRen und eigene
tiirkische Werke schrieben.*

Das erste Theaterstiick Vatan yahut Silistre (,,Vaterland oder Silistria“) von
Namik Kemal dem Dichter, Journalisten und Theaterschriftsteller®, wurde am 1.
April des Jahres 1873 im Gedikpasa Theater inszeniert. Dieses freiheitliche
Drama fihrte zu einem groBen Aufruhr, das vom Publikum des Gedikpasa
Theaters verursacht wurde. Dadurch kam es zur Folge, dass Namik Kemal ins
Exil geschickt wurde, das Theater geschlossen und das Buhnenstiick von der
Zensur verboten wurde. Nach der Abdankung von Abdulaziz (1876), durfte

" And (1999): 15.

%8 vgl.: Sicill-i Osmant 4, s.v. Naci Yahya Efendi (Bulgarzade).
% 1667 erschienen; siehe Kindlers Literaturlexikon, s.v. Moliére.
O TTA, s.v. Vefik Pasa, Ahmet.

* Kindlers Literaturlexikon, s.v. Moliére.

2 TTA, s.v. Vefik Pasa, Ahmet.

43 Vgl.: EIS, s.v. Nanuk, Kemal.

*\gl.: EIS, s.v. Ahmet Mithat.

* And (1999): 15.

* EIS, s.v. Namik, Kemal.
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Namik Kemal zuriick nach Istanbul. Das Verbot dieses Theaterstlickes ist ein
wichtiges Ereignis in der Geschichte des tirkischen Theaters und der tirkischen
Politik, da ab diesem Zeitpunkt die Zensur im Reich verscharft wurde. '

Die Institution des Theaters war von 1884 bis 1908 unter strenger Kontrolle vom
Sultan Abdilhamit Il. Die Entwicklung des Theaters sowie das Schreiben von
Theaterstticken erlebten eine Unterbrechung und wurden im Jahre 1908 nach der
Erklarung der zweiten osmanischen Verfassung wiederbelebt.”® Nach der
Aufhebung der Zensur durfte im selben Jahr das Theaterstiick Vatan yahut Silistre
wieder aufgefiihrt werden und weitere nationale Theaterstiicke wurden
geschrieben.*

Die einaktige Komddie, Sair Evienmesi (,,Die Heirat des Dichters®) von lbrahim
Sinasi (1826-1871)>°, dem wichtigen Autor und Journalisten der Tanzimatzeit, gilt
als das erste gedruckte tlrkische Theaterstiuck, das in tirkischer Sprache
geschrieben wurde und in der Zeitung Terciiman-r Ahval®* stiickweise (erstmals
im Oktober des Jahres 1860) verdffentlicht wurde.>® Nach Metin And wurde diese
erfolgreiche erste Komddie fiir die Auffihrung im Theater des Dolmabahce
Sarays geschrieben und deshalb spielt dieses Theatergebdude eine wichtige Rolle
in der Geschichte des westlich gepragten tirkischen Theaters.>

2.3 Muzika-i Himayun

Als wichtiger Schritt zur Verwestlichung bzw. Modernisierung im osmanischen
Reich ist die Errichtung der Muzika-i Himayun im Jahre 1827, zu der
Regierungszeit des Sultans Mahmut I1. von herausragender Bedeutung.>* Diese

Musikkapelle des Serails wurde nach der Auflésung der Janitscharen (1826) an

T TTA, s.v. Namik Kemal, sansir.

8 Nutku (1969): 8.

*° Spuler1968): 9.

S E[S, s.v. Sinasi, Ibrahim.

5! Erste private Zeitung, die zwischen den Jahren 1860- 1866 herausgebracht wurde; TDEA 8, s.v.
Tercliman- i ahval.

S2TTA, s.v. Sinasi, Ibrahim.

>3 Tanzimat tan Cumhuriyet’e Tirkiye Ansiklopedisi 6: 1609.

> Ak1 (1963): 26.
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Stelle der mehterhane™, gegriindet.®® Sultan Mahmut II. wollte hiermit eine
westlich gepragte Militdrmusik fur seine neue Armee, Asakir-i Mansure-i
Muhammediyye (,,Die siegreichen Soldaten zu Muhammed«)°>’ schaffen.*® Er holte
Giuseppe Donizetti (1788- 1856), den Bruder von Gaetano Donizetti (1797-
1848)>°, dem beriihmten italienischen Opernkomponisten ins osmanische Reich,
woraufhin im Jahre 1829 Giuseppe Donizetti zum Direkter dieser Musikkapelle
wurde.® In kiirzester Zeit griindete er ein Sarayorchester und das erste Konzert
dieses ersten tirkischen Orchesters, wurde im selben Jahr im Beisen von Sultan
Mahmut 1. gegeben. Donizetti bekam fir seine erfolgreiche Tatigkeit in der
Musikbranche den Rang eines Pagsas. Fiir die Musikkapelle, die rasch die
Eigenschaft einer Musikschule gewann und nicht mehr nur auf Militirmusik
begrenzt war, wurden Instrumente und Lehrer aus Europa geholt. Donizetti war
jene Personlichkeit, der das europdische Notensystem im osmanischen Reich
einfihrte. Nach dem Tod von Giuseppe Donizetti wurde Callisto Guatelli (1819-
1900) zum Leiter der Musikschule. Zusammenfassend kann man sagen, dass
Giuseppe Donizetti und Callisto Guatelli diejenigen Komponisten waren, welche
die westliche Musik in das Saray brachten. Bis zur Errichtung des Darilbedayis
(siehe unten) hatte die Muzika-i Himayun die Funktion eines Konservatoriums,
welches zahlreiche Kiinstler ausbildete und sich standig entwickelte.®* Nach der
Grindung der Muzika- i Hlmayun kam es zu zahlreichen Opern- und
Operettenauftritten in den Theatergemeinschaften des ausgehenden osmanischen

Reiches.®?

2.3.1 Die Oper

Das Wort Oper kam erstmals gegen Ende des 17. Jahrhunderts in der Literatur der

Osmanen vor. Der Dichter und Diplomat Eremya Komurciuyan (1637-1695)

> Mehter ist die osmanische Militarmusik der Janitscharen, die das Heer auf Feldziigen begleitete.
Gleichzeitig ist mehterhane der Name jener Musikkapelle, die an Feierlichkeiten wie Hochzeiten
und der gleichen musizierte; siehe Tanzimat tan Cumhuriyet’e Tirkiye Ansiklopedisi 5: 1214.
TDVIA 31, s.v. Muzika-i Himayun.

S TDVIA 3, s.v. Asakir-i Mans(re-i Muhammediyye.

%8 Nutku (1997): 260.

%9 Lexikon der Oper 1, s.v. Donizetti, Gaetano.

%0Sevengil (1962): 5.

®1 Nutku (1997): 260 f.

%2 Tanzimat tan Cumhuriyet e Tirkiye Ansiklopedisi 6: 1619.
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erwahnt das Wort in einem Gedicht.®® Der Grund fir den Einfluss der Oper, der in
Italien auch im 16. Jahrhundert entstanden ist, kann man mit dem definitiv
gestiegenem Kontakt zwischen Europa und dem osmanischem Reich erklaren.
Des Weiteren kann man das Wort opera in den Sefaratnames® finden. Der
Diplomat Yirmisekiz Mehmet Celebi (? -1732)% schreibt in seiner Paris
Sefaratnamesi (El¢ilik Anilar1, 1720) iber seinem ersten Opernbesuch:

“Paris sehrine mahsus bir lub [oyun] var imis. Opdre

[opera] derler imis. Acaip san’atlar gosterirmis. Ol sehre

mahsus imis [...] «06

,,Es gibt ja nun ein, fur die Stadt Paris charakteristisches Spiel. Sie nennen

es Oper. Es zeigt eine eigentimliche Kunst. Dies ist jenem Land eigen

[...]«
Darauf folgten weitere Sefaretnames, die Informationen uber die Oper lieferten.
Um den Rahmen der vorliegenden Arbeit nicht zu sprengen werden die weiteren
Reiseberichte nicht naher beschrieben. Zusammenfassend kann man jedoch sagen,
dass diese Bemerkungen, die erste Erwdhnung der europdischen Oper im
osmanischen Reich waren. Sultan Selim I11. soll 1797 eine Opernauffiihrung im
Topkap1 Saray1 veranstaltet haben, wobei keine weiteren Informationen beziiglich
dieser Oper bekannt sind. Es wird angenommen, dass dies die erste

Opernauffiihrung im osmanischen Reich war.®’

2.4 Die ersten wichtigen Theatergemeinschaften

Die ersten Theatergebdude wurden schon im Jahr der Verkiindung des Hatt- :
Humayun (1839) errichtet. ® Dies war ein wichtiger Schritt zur Stabilisierung des
westlich gepragten Theaters im osmanischen Reich.®®

%3\v/gl.: Yore (2011): 55.

% Ein Seferatname ist ein Bericht eines osmanischen Gesandten, der die Erfahrungen und
Erlebnisse in den jeweiligen Landern berichtet; siehe TEA, s.v. sefaretndme.

% TDEA 3, s.v. Faizi, Yirmisekiz, Mehmed Celebi.

%6 vgl.: Yére (2011): 56.

%7 Yére (2011): 57.

68 And (1999): 20.

% Tanzimat tan Cumhuriyet’e Tirkiye Ansiklopedisi 6: 1608.



19

2.4.1 Das Naum Theater

Einer von diesen Theaterbauten war das Naum-Theater, ein wichtiges
Kulturzentrum Istanbuls, wo Konzerte, Ballettvorfiihrungen, musikalische
Abendveranstaltungen, Zaubervorstellungen und Komadien dargeboten wurden.”
AuRerdem wurden hier viele wichtige und berihmte italienische Operetten
gespielt. Giuseppe Verdis (1813-1901) beriihmte Oper, Il Trovatore’, wurde,
noch bevor sie in Paris’? vorgetragen wurde, in diesem Theater inszeniert.”

Das Naum-Theater erlitt bei dem groflen Brand im Jahre 1870 in Beyoglu74 grofRe
Schaden und wurde spater zum heutigen Cigek Pasaji (,,Die Blumenpassage*)
umgebaut™. Das Cigek Pasaji ist eine beriihmte und historische Passage, die sich
in Beyoglu, auf der Istiklal Caddesi befindet. Nach dem groRen Brand wurde dort
das Hristaki Pasaji erbaut. Sie war ein Durchgang, der von der Istiklal Caddesi zur
Tiyatro Caddesi- der heutigen Sanat caddesi fiihrte. In dieser Passage befanden
sich zahlreiche Geschéfte, sowie Blumengeschafte, Béckereien, Schneidereien,
Buros und Ordinationen, Weinschenken und Restaurants. Im Jahr 1908 wurde die
spater als Cité de Pera, bezeichnete Passage zum Eigentum von GroRwesir Said
Pasa (1838-1914)"®. Danach wurde die Passage zu Cigekgiler Pasaji und dann,
nachdem die Blumengeschéfte durch die Weinschenken (meyhane) ersetzt
wurden, 1940 zu Cigek Pasaji umgetauft. Heute gibt es zahlreiche Weinschenken
und Restaurants in der sogenannten Blumenpassage. Die Cigek Pasaji war und ist

ein beliebter Ort zum Essen und Trinken.’’

0 Akt (1963): 28.

"L TTA, s.v. Verdi, Giuseppe.

"2 Urauffiihrung war in Rom (1853); siehe Lexikon der Oper Il, s.v. Verdi, Giuseppe.

® DBIA 6, s.v. Naum Tiyatrosu.

™ Am 5. Juni des Jahres 1870 brach der groBte Brand in der Geschichte von Beyoglu aus, der
beinahe alle Bauten, darunter besonders die Holzbauten zwischen Taksim und Beyoglu vollig
zerstorte. 680 Menschen kamen dabei ums Leben und zirka zehntausend Bauten wurden
abgebrannt. Dieser GrofRbrand flihrte dennoch dazu, dass die ganze Strale erneuert wurde.
Zusammenfassend kann man daher sagen, dass dieses Jahr der Wendepunkt in der Geschichte von
Beyoglu ist, siehe Bir Beyoglu Fotoromani: 50.

" Bir Beyoglu Fotoroman: 95.

"® Inal (1946): 989, 1091.

""DBIA 2, s.v. Cigek Pasaj1.
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2.4.2 Giillii Agop und das Gedikpasa Theater

Der armenische Regisseur und Theaterdirektor Gilli Agop (1840-1902)
griindete 1869 das Gedikpasa-Theater und eine Theatertruppe, mit dem Namen
Osmanh Tiyatrosu.” Giilli Agop bekam 1870 die Lizenz fiir die 10 jahrige
Leitung von Theaterstiicken in tirkischer Sprache.®® Im Laufe dieser zehn Jahre
wurden sowohl armenische, als auch tirkische Schauspieler in Gulli Agops
Theater ausgebildet. Im Gedikpasa-Theater wurden Ubersetzungen von
franzdsischen Melodramen, Vaudevilles und Komddien; Kabarette, musikalische
Spiele und Operetten aufgefuhrt. Gulli Agop lenkte somit das Interesse der
Istanbuler Bevélkerung auf das Theater. 81
Nach Ozdemir Nutku hat das tirkische Theater vor der Griindung des
Dartlbedayis (siehe unten) keine ordentliche Anwendung und Disziplin gefunden.
Deshalb bezeichnet er das Gedikpasa Theater mit folgenden Worten:

. [..] Korii koriine bati tiyatrosuna oykiinmege c¢alisan ve bugiin adi

anilmayan degersiz yapitlar: rastgele dilimize cevirterek, yine daginik ve

hi¢chir temele oturmayan oyunculuk anlayisi ile varolan Gedikpasa

Tiyatrosu [..]

,,Das Theater, das bedenkenlos unbedeutende Werke, die heute nicht

erwahnt werden, wahllos in unsere Sprache Ubersetzt und ohne auf

irgendwelchen bestimmten Schauspielerkriterien zu beruhen, existiert*

Dies waren die nennenswerten Theaterorganisationen der Anfangszeit, die von
zahlreichen Theatertruppen gefolgt wurden. Auf weitere Theaterorganisationen
wird in  dieser Diplomarbeit nicht n&her eingegangen.  Sofern
Theaterorganisationen in Folge dieser Arbeit vorkommen, werden diese in

FuRRnoten erlautert.

®\/gl: TTA, s.v. Gilllii, Agop, Agop Vartoviyan.

P TTA, s.v. Giillii, Agop, Agop Vartoviyan.

%And (1999): 27.

8 Kalender der Stiftung Kadin Eserleri Kiitiiphanesi ve Bilgi Merkezi
82 Nutku (1969): 6.
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2.5 Das Publikum des neuen Theaters

Das westlich gepragte Theater war sowohl fir die Schauspieler, Direktoren und
Theaterschriftsteller eine neue Erfahrung, als auch fur das Volk, das als Publikum
eine wichtige Rolle spielte. Erste Theaterstiicke wurden in Beyoglu aufgefiihrt
und von dort aus verbreitete sich diese neue Theaterart sehr rasch. Auf
Handzetteln wurden die Regeln fur das Verhalten im Theater des Publikums
festgeschrieben und verteilt. Die Regeln waren u. a. Rauch- und Alkoholverbot,
nicht Pfeifen wahrend des Theaterstickes, Verbot wvon Waffen und
Regenschirmen. Fir Frauen gab es entweder eigene Logen, die vom
Mannerbereich getrennt waren bzw. es fanden eigene Theaterauffuhrungen fur
Frauen statt. Im Allgemeinen waren Frauen als Publikum aber nicht sehr
gewinscht. In einer Festschrift des Jahres 1859 wurde festgehalten, dass das
Betreten der Theatergebaude fir Frauen verboten ist.®®

In der Regierungszeit von Abdulhamit Il. wurden neben der Zensur viele Verbote
eingefuhrt, die das Privatleben der osmanischen Frau einschrankte. VVon der Farbe
und dem Material des Schleiers bis hin zu den Boutiquen, in denen sie ihre
Einkéufe erledigten wurden anhand von Fermanen bestimmt. Theaterauftritte von
Frauen und sogar die Theaterbesuche der Frauen waren untersagt. Dieses Problem
tauchte naturlich mit der Verbreitung des westlich geprégten Theaters auf. Das
ausschlaggebende Problem hierbei war, dass Frauen nicht auf die Blhne gehen
durften. Anfangs traten stattdessen Manner in Frauenbekleidung auf und danach
wurde dieses Problem durch den Auftritt nicht-muslimischer Frauen (siehe unten)
gelost, wobei von Konservativen, nichtmuslimischer Seite Unruhen auftraten.®*
Der Theaterbesuch osmanischer Frauen wurde von Gruppen muslimischer
Konservativen versucht zu verhindern, weil sie der Meinung waren, dass es
unzutraglich sei, dass muslimische Frauen ins Theater gehen. Deshalb bedrohten
sie das Volk, indem sie sagten, dass sie Frauen, die nach dem Untergang der
Sonne, sich mit der Absicht ins Theater zu gehen, auf den StralRen befinden, téten
werden. Sie hielten sogar in der N&he von den Theatergebduden Wache, um die

Frauen davon abzuhalten.®®

8 Tanzimat tan Cumhuriyet e Tirkiye Ansiklopedisi 6: 1611
8 Kaplan (1998): 28.
8 Kaplan (1998): 28-29.



22

2.6 Dartlbedayi

1914 wurde das erste tiirkische Konservatorium, das Darllbedayi (,,Das Haus der
Kunst“) im osmanischen Reich errichtet.?® Der damalige Biirgermeister von
Istanbul, Cemil Topuzlu (1866-1958)%*" wollte mit dieser Errichtung ein
zivilisiertes Istanbul nach westlichem Vorbild schaffen. Dieses Konservatorium
sollte erfahrene Theaterwissenschaftler ausbilden. Die Errichtung des Darllbedayi
wird als Wendepunkt in der Geschichte des tirkischen Theaters gesehen, da es
eine wichtige Entwicklung des Theaters ermdglichte. Durch den Ausbruch des
ersten Weltkrieges und durch die Uneinigkeiten zwischen den Administratoren
und Schauspielern erlebte das Darllbedayi zahlreiche Erschitterungen. André
Antoine (1858-1943), der Pariser Theaterdirektor- und Kritiker®® wurde nach
Istanbul geholt um eine Disziplin fir das Darulbedayi zu schaffen und die Leitung
zu fuhren. Jedoch kehrte Antoine nach dem Einbruch des Krieges zuriick in seine
Heimat, woraufhin Resat Ridvan (?-?)¥ zum Leiter ernannt wurde.®® Das
Konservatorium wurde in zwei Abteilungen unterteilt: Musik und Theater, wobei
1916 das Musikdepartment wegen finanziellen Schwierigkeiten geschlossen
wurde.” Facher wie Geschichte, Literatur, Drama, Tragik, Manieren (adab:
muaseret), Tanz und Komddie waren Unterrichtsfacher des Konservatoriums.
Lektoren des Dariilbedayi waren unter anderem, Burhanettin Tepsi (1882-1947)%,
Ahmet Fehim Efendi (1857-1930)* und Muhsin Ertugrul (1892- 1979).%

Ab dem Jahr 1927 begann eine wichtige Periode im osmanischen
Konservatorium, da es ab diesem Zeitpunkt vom Staat verwaltet und finanziell
unterstiitzt wurde und somit den Namen Istanbul Sehir Tiyatrolar1 (Istanbuler

Stadtisches Theater) bekam.” Muhsin Ertugrul, der sogenannte Vater des

8 Nutku (1969): 18.

8 DBIA 7, s.v. Topuzlu, Cemil.

88 TTA, s.v. Antoine, André.

8 Geburts- und Todesdaten konnten nicht eruiert werden.

% TTA, s.v. Dariilbedayi-i Osmant.

% Tanzimat tan Cumhuriyet e Tiirkiye Ansiklopedisi 5: 1235.

% Schauspieler und Theaterdirektor; siehe TTA, s.v. Tepsi, Burhanettin.
% TTA, s.v. Fehim Efendi, Ahmet.

% TDEA 2, s.v. Darii’|- bedayi.

% Nutku (1969): 33.
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tirkischen Theaters (siehe Kapitel Gber ihn) beteiligte sich 1974 der
Generaldirektion des Sehir Tiyatrosu.*®

Die berihmte Theaterschauspielerin und Autorin Gilriz Sururi, die das
Hauptthema der vorliegenden Arbeit wird, begann ihre Karriere im Kindertheater

des ersten tiirkischen Konservatoriums. ¥’

2.7 Theaterschauspieler

In der neuen, westlich geprégten Theaterwelt herrschte ein groRer Mangel an
Schauspielern und Schauspielerinnen. Die ersten Schauspieler, die westliche
Theaterstiicke inszenierten, waren Armenier, welche dann auch, um das tiirkische

Publikum anzuziehen, in tirkischen Stiicken spielten.

Die ersten tirkischen Theaterschauspieler hatten ihre Karriere im Gedikpasa-
Theater von Gulli Agop begonnen. 1871 trat Ahmet Necip (1850- 1890)* im
Theaterstiick Ayyar Hamza'® mit der Rolle Muhterem Efendi auf. Somit kann
man sagen, dass er der erste tiirkisch-muslimische Theaterschauspieler war.'®* Ein
weiterer wichtiger Name bezuglich der ersten tirkischen Theaterschauspieler ist
Ahmet Fehim, der 1877 seinen ersten Auftritt ebenfalls im Gedikpasa Theater
machte. Gleichzeitig ist Ahmet Fehim einer der ersten Lehrer des Dariilbedayi.'*

2.8 Frauen auf der Bihne

2.8.1 Kanto

Die Musik spielte schon vom Beginn bis zum Ende des osmanischen Reiches eine

wichtige Rolle in der osmanischen Kultur und im sozialen Umfeld. Manner

% TTA, s.v. Ertugrul, Mubhsin.

97 <http://www.qgulrizsururi.com/index.htm> Zugriff am 26.4. 2012.

% Tanzimat tan Cumhuriyet e Tiirkiye Ansiklopedisi 6: 1613.

% TTA, s.v. Ahmet Necip.

100 Ayyar Hamza ist eine tiirkische Ubertragung von Moliéres Komédie Les Fourberies de Scapin,
siehe TTA, s.v. Ayyar Hamza.

101 Nutku (1969): 7.

192 Nutku(1969): 7.
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wurden im Enderun- Teil'® des Sarays musikalisch ausgebildet, wahrend Frauen
des Sarays im Harembereich oder von privaten Lehrern unterrichtet wurden bzw.
Frauen auBerhalb des Sarays, in den sogenannten kosks, von Musiklehrern
unterrichtet wurden. Die 6ffentliche Unterhaltung der Osmanen war bis um 19.
Jahrhundert nicht stark verbreitet. Die meisten Unterhaltungsprogramme fanden
in Hausern statt.'®

Die westlichen Einflusse bildeten im osmanischem Sprech- und Musiktheater
auch neue Arten, wie zum Beispiel das Kanto, die erste populdre Musikart. Diese
Art wurde von einem Gastauftritt einer italienischen Theatergruppe bernommen
und als eine Gattung des Musiktheaters verbreitet.'®® Die operettenhaften Auftritte
der so genannten Kantocu bildeten den Hohepunkt des Unterhaltungslebens in
Istanbul. Sie wurden von einem kleinen Orchester bestehend aus Trompete,
Violine, Klarinette. Posaune, Trommel und Bassgeige begleitet und hatten ein
Publikum aus allen Schichten. Eine beriihmte Vertreterin des Kantos war die aus
Sivas stammende Armenierin Samran (1870-1955), die 1895 zum ersten Mal auf
der Bihne stand und ab 1906 Schallplatten produzierte. Sie trat 6fters mit ihrer

106 an.107

Cousine Peruz (?-?) AuRerdem ist sie die Komponistin des heute noch

beriihmten, Yangin Var (,,Es gibt Feuer*)Kantos.*®

2.8.2 Die ersten Theaterschauspielerinnen

Da muslimische Frauen vor der Republikszeit nicht offentlich auftreten durften,
hatten die armenischen Frauen, wie Merope Kantarciyan (1855-1884), die
Karakasyan Geschwister und Mari Nivart (1853-1882)'* diese Liicke gefiillt und
fanden ihren Ruhm im osmanischem Theater.''® Merope Kantarciyan, auch

Siranus genannt, war eine erfolgreiche und beriihmte Schauspielerin der

198 Der Enderun ist die Ausbildungsanstalt des Sarays. Es bildet die Knaben, die durch die
Knabenauslese gesammelt wurden aus; siehe Ortayli (2008): 100.

104 Besiroglu (2006): 4.

105 Begiroglu (2006): 15.

106 7wischen den Jahren 1880 und 1912 trat sie auf Theaterbiihnen von Galata und Direklerarast
auf. Sie schrieb und komponierte ihre Kantos selbst; siehe Ermert, Esra: Istanbul Temasa
Hayatinda Kadmnlar.

107 7at (1999): 69 f.

108 TTA, s.v. Samram.

19 TTA, s.v. Nivart, Mari.

19 Tanzimat tan Cumhuriyet’e Tirkiye Ansiklopedisi 6: 1613.
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armenischen Theaterszene. Sie spielte im Theater des Gulli Agop. Des Weiteren
war sie eine Opernséngerin, die von Dikran Cuhanciyan (1837-1898), dem
Komponisten** erzogen wurde und spielte auch in der ersten tiirkischen Operette
Arif “in Hilesi (,,Die List des Arif*, komponiert von Dikran Cuhanciyan, 1872)

eine Rolle.**?

Die Karakasyan Geschwister waren Yeranuhi Karakagyan (1848-
1902) und Yevgeni Karakagyan (1856-?). Beide waren als S&ngerin und
Schauspielerin im Theater des Gulli Agop tatig. Sie waren die ersten beriihmten
Schauspielerinnen, die turkische Stiicke spielten. ***

Zum Thema wann genau und wo die ersten tdrkisch-muslimischen
Theaterspielerinnen aufgetreten sind, gibt es leider nicht geniigend Nachweise.**
Laut den meisten Quellen war Afife Jale (1902-1941) die erste muslimisch-
tirkische Frau, die nachdem sie im Darllbedayi ihre Ausbildung genossen hatte,
im Herbst 1920 auf die Biihne gehen durfte.** Gleichzeitig ist sie eine der ersten
Frauen, die im Konservatorium Darllbedayi (1918 aufgenommen) studieren
durfte. Im Mérz des Jahres 1927 wurde der Theaterauftritt von Frauen im
Darulbedayi verboten und somit fand die Karriere von Afife Jale ein Ende. Diesen
Misserfolg ihrer Karriere versuchte sie durch Rauschgift zu kompensieren und
starb 1941 daran.'*®

Laut Guilriz Sururi aber, ist eine andere Frau vor Afife Jale auf der Bihne
aufgetreten. Diese Frau ist ihre Tante, Mevdude Refik Tepedelen (?-?), gewesen.
Mevdude Refik Hanim soll Anfang Janner 1920 ihren ersten Biihnenauftritt
gehabt haben. Das Theater, in dem sie ihren Auftritt hatte, wurde am ndchsten Tag
uberfallen. Diese Tatsache bestatigt Gilriz Sururi mit Beweisen, die sie in ihrer
Autobiographie, Bir An Gelir, abgebildet hat. Der beriihmte Schriftsteller Haldun
Taner hatte ihr diese Informationen in den 80-er Jahren gegeben. Da sie aber zu
dieser Zeit im Rampenlicht stand, wollte sie mit dieser Behauptung keinen

Schatten auf ihre Karriere werfen.*'’

MLTTA, s.v. Cuhaciyan, Dikran.

2Kalender der Stiftung Kadin Eserleri Kiitiiphanesi ve Bilgi Merkezi/ DBIA 6, s.v. Operet.
M3 TTA, s.v. Karakasyan, Yeranuhi; Karakagyan Yevgeni.

14 Kalender der Stiftung Kadin Eserleri Kiitiphanesi ve Bilgi Merkezi.

YOTTA, s.v. Afife.

1 fleri (1987): 31-32.

Y7 Syruri (2003); 289-295.
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Bedia Muvahhit (1897-1994) ist eine weitere nennenswerte Personlichkeit aus der
Theaterwelt, da sie nach einem Buhnenauftritt(1923) in Izmir unter Anwesenheit
von Mustafa Kemal Atatlrk (1881-1938) in das Darulbedayi aufgenommen

wurde. 8

1923 gab es eine zweite groRe Wende in der turkischen Theaterwelt, in dem die
neue Regierung in Ankara den ersten Schritt zur Unterstiitzung des Theaters
einging. Uberdies war 1923 jenes Jahr, in dem die ersten muslimischen Frauen
durch das Versprechen von Mustafa Kemal Atatiirk auf die Bihne gehen

durften.'*®

Y8 TTA, s.v. Bedia Muvahhit.
19 Tanzimat tan Cumhuriyet e Tiirkiye Ansiklopedisi 6: 1608.
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Eine Schauspielerin, Schriftstellerin, Moderatorin, Lehrkraft flr Schauspielkunst,

Drehbuchautorin  und Regisseurin-  Gilriz
Sururi ist eine vielseitige Personlichkeit, die
durch all ihre Fahigkeiten bewundernswert ist.
Das Talent ihrer Schauspielerei hat sie von
ihrer Kunstler-Familie geerbt.

Giilriz Sururi (links abgebildet)'® kam am 24.
Juli*® des Jahres 1929, als Tochter von
Lutfullah Sururi Erulug (1904-1967)*%* und
Suzan Lutfullah Sururi (1909- 1932)'# in
Istanbul auf die Welt.”®* (Zu ihren Eltern:
sieche unten) Der berihmte Dichter und
Theaterschriftsteller Abdilhak Hamit Tarhan

(1852-1937)'2, der Familienfreund, war ihr Namensgeber.'?

Gulriz Sururi war erst drei Jahre alt, als ihre Mutter Suzan Lutfullah starb. Jedoch

wurde ihr der Tod ihrer Mutter drei Jahre verheimlicht, bis sie eines Tages ein

Gesprach zwischen ihrer GroBmutter und einer Frau tber ihre verstorbene Mutter

mithorte.*?’

Gemeinsam mit Faika Sururi, ihrer GroBmutter vaterlicherseits und ihren vier
Onkeln Yusuf Sururi Erulug (1894-?)'2 Osman Sururi Erulug (gest. 1960)™%,
Celal Sururi Erulug (1909-1971)**° und Ali Sururi Erulug (1913-1998)*' wuchs

120

Quelle: http://gulrizsururi.com/portreler.htm Zugriff am 28. Dezember 2012.

121 Sururi(1983): 177.
122 Syruri (1983): 79.

12 TTA, s.v. Sururi, Suzan.

124 http://www.qulrizsururi.com Zugriff am 10.September 2012.

125 ygl.:EIS, s.v. Tarhan, Abdiilhak Hamit.

126 Syruri (1983): 22.
27 Syruri (1983): 19.

128 TTA, s.v. Erulug, Yusuf Sururi. Todesdatum konnte nicht eruiert werden.
129 Geburtsdatum konnte nicht eruiert werden.
B0TTA, s.v. Erulug, Celal Sururi./ http://www.imdb.com/name/nm1167907/ Zugriff am 18.

Oktober 2012.

B hitp://www.imdb.com/name/nm0839747/ Zugriff am 18. Oktober 2012.
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2 in einem groBen Haus unter sehr strengen Vorschriften ihrer

sie in Kalamug,*®
Grolimutter, auf. Ihre Eltern und Onkel- bis auf Osman, dem Juristen sind
bekannte Namen aus dem Theaterkreis. Ihren Vater sah sie nicht sehr oft, da er
aus beruflichen Grinden auf der europdischen Seite von Istanbul wohnte und nur
selten nach Kalamis kommen konnte. ***
«Bes — alti yaslarinda anca vardim o zamanlar. Kalamis'ta tramvay
yolundan denize kadar set set inen giizel bah¢emizin ortasina pasta gibi
oturmus beyaz koskiin icinde sekiz kisi yasardik. Iki kadin, alti erkekten
olusurdu bu aile. Iki kadindan biri yetmis yasindaki babaannem, ikincisi
ise bes — alti yaslarindaki Giilriz.» 134
,,Damals war ich erst im Alter von fiinf oder sechs Jahren. Wir wohnten zu
acht in Kalamis, in dem kleinen, wei8en Schloss, das wie eine Torte in der
Mitte unseres Gartens, welches von den StraRenbahnschienen bis zum
Meer stufenweise abwarts ging, platziert war. Diese Familie bestand aus
zwei Frauen und sechs Méannern. Eine von diesen zwei Frauen war meine

70-jahrige Oma und die zweite war ich- die sechs jahrige Gilriz.«

Im Alter von 12 Jahren begann Gulriz Sururi ihre Karriere in der Kindergruppe

des Istanbuler Stadttheaters.™®

Ihr erster Buhnenauftritt war das Stiick Seytan
(,,Der Teufel”), bei dem sie eine der beiden Hauptrollen spielte. Die zweite
Hauptrolle wurde von Ferih Egemen (1917-1978)™° iibernommen. Seyzan ist ein
Werk vom ungarischen Theaterschriftsteller Frenc Molnar (1878- 1952). Dieses
Werk wurde von der Ubersetzerin Seniha Bedri Goknil (1901-1973)* ins
Tiirkische tbertragen .**®

Ihre erste wichtige Rolle spielte sie 1943 in dem berihmten Theaterstlick Yaprak

Dokiimii (,,Blatterfall<)*®, welches sehr erfolgreich war. Dieses Stiick war das

132 K alamus ist ein Stadtteil von Istanbul, das sich auf der asiatischen Seite befindet.

133 Syruri (1983): 9 ff.

13% Sururi (1983): 9.

135 http://www.qulrizsururi.com/ Zugriff am 18. September 2012.

136 Der Schriftsteller, Schauspieler und Regisseur war im Kindertheater des Dariilbedayi als
Schauspieler tatig; siehe TTA, s.v. Egemen, Ferih/ http://www.imdb.com/name/nm1089606/
Zugriff am 16. Oktober 2012.

ST TDEA 3, s.v. Goknil, Seniha Bedri.

38y/gl. Sururi (1983): 105 ff/ TTA, s.v. Molnar, Ferenc.

139 \Vom Theater- und Romanschriftsteller Resat Nuri Giintekin(1892-1956); siehe TTA, s.v.
Giintekin, Resat Nuri.
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erste lange Theaterstiick im Istanbul Sehir Tiyatrosu (Istanbuler Stadttheater) und
dieser Rekord wurde laut den Angaben von Gulriz Sururi im Jahre 1959 von

Hamlet**

gebrochen.

Nachdem Muhsin Ertugrul (1892-1979) (sieche Kapitel Muhsin Ertugrul) ihr
Talent entdeckt hatte, begann sie ihre Ausbildung im Konservatorium des
Dartlbedayi. Dort wurde sie von bekannten Lehrern der Zeit in den Fachern
Theater, Ballett und Gesang unterrichtet.**? Zahlreiche Auftritte folgten darauf
und zusétzlich arbeitete sie auch als Souffleuse in Filmen und Theaterstiicken um
sich ihren Lebensunterhalt zu finanzieren. *3

1955 schloss sie sich dem Karaca Tiyatrosu (Karaca-Theater), dem Theater vom
Schauspieler und Theaterdirektor Muammer Karaca (1906-1978)* an, war aber

nicht zufrieden mit den Umstanden in diesem Theater.}*

Deshalb begann sie nach
einigen Jahren auf der Bilhne von Haldun Dormen, dem Schauspieler, Regisseur
und Schriftsteller,*® (geb. 1928)**" zu figurieren**®. 1961 wurde das Stiick Sokak
Kizi Irma (siehe unten) in Dormens Theater gespielt, welches sehr erfolgreich
war. Durch diesen Erfolg wurde sie in der tiirkischen Theaterszene bekannt.**

Im September 1961 heiratete sie Engin Cezzar (geb. 1935), den Schauspieler,
Theaterleiter und Regisseur™°, woraufhin sie im Jahre 1962 gemeinsam die Giilriz
Sururi- Engin Cezzar Theatergemeinschaft griindeten.’®* Mit dem Musical
Kesanli Ali Destani (,,Das Epos des Ali aus Kesan®) erlebte das Theater einen
Aufschwung. Gulriz Sururi meint, dass es das erfolgreichste Stiick, welches sie je
bis dahin gespielt und gesehen hat, war."®® Laut Giilriz Sururi haben private

Theatergemeinschaften den Rekord der Anzahl der aufgefiihrten Theaterstlicke

10 Engin Cezzar spielte den Hamlet im Jahre 1959 im Theater von Muhsin Ertugrul; siehe TTA,
s.v. Cezzar, Engin.

¥ Syruri (1983): 132.

Y2 Sururi (1983):133.

3 Sururi (1983): 165.

144 Er griindete 1955 das Karaca Theater, siehe TTA, s.v. Karaca, Muammer/
http://www.imdb.com/name/nm1090175/ Zugriff am 25. Dezember 2012.

Y5 Syruri (1983): 172/ 180.

148 Im Jahre 1955 erdffnete Dormen sein eigenes Theater mit dem Namen Dormen Tiyatrosu,
welches aus finanziellen Griinden im Jahre 2001 geschlossen wurde ; siehe
http://arsiv.ntvmsnbc.com/news/115304.asp?0m=H11Y Zugriff am 10. Oktober 2012.

7' schauspieler, Schriftsteller und Regisseur; siehe TTA, s.v. Dormen, Haldun.

148 Sururi (1983): 250 ff.

9 Syruri (1983): 288.

BOTTA, s.v. Cezzar, Engin.

11 Syruri (1983): 294, 302.

152 Syruri (1983): 318.
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des Engin Cezzar- Gulriz Sururi- Theaters lange Jahre nicht gebrochen. Sogar
heute gilt es als eine der Theatergemeinschaften, die die meisten tirkischen
Theaterstiicke inszenierte.'>®

Zirka 1975 dachten Gulriz Sururi und Engin Cezzar das Theater aufgrund von
finanziellen Problemen zu schlieRen.™*

1980 moderierte Guilriz Sururi die Sendung Biz Kadinlar (,,Wir Frauen“- eine
Sendung mit Kochrezepten und Schonheit- Tipps fiir Frauen) auf der tirkischen
Rundfunk- und Fernsehanstalt (TRT). Nach drei Monaten gab sie aber diesen Job
auf, weil sie es nicht ertragen konnte, dass das TRT ihr keine Freiheit bezuglich
der Gestaltung dieser Programme gab. Noch im selben Jahr begann sie

155 Artikel tiber Frauen zu schreiben. Dadurch

wadchentlich flr die Zeitung Milliyet
gewann sie ihren Ruhm auBerhalb des Theaters.**®

1985 liel3en sich Sururi und Cezzar scheiden, weil Gulriz Sururi vermutete, dass
Engin Cezzar eine Affare hat und sie damit nicht leben wollte. Aber zwei Jahre
nach der Scheidung brachte sie der berihmte Romanschreiber Yasar Kemal (geb.
1922)"" wieder zusammen.**®

Des Weiteren war Gulriz Sururi die Moderatorin der ersten tlrkischen
Kochsendung A La Luna, die in den 90-er Jahren, funf Jahre lang jeden Sonntag
im Fernsehen ausgestrahlt wurde. **°

Seit neun Jahren geht die vielseitige Schauspielerin nicht mehr auf die Biihne,
sondern inszeniert Theaterstiicke. Von 2007 bis 2012 hat sie an der Marmara
Universitat, in Istanbul Schauspielkunst unterrichtet. Die Theatergruppe, die sie
unterrichtete, nannte sich Kong¢inalar Kumpanyasi. Im Februar 2008 hat sie
gemeinsam mit ihren 17 Studenten das Musical, Biz Sifirdan Basladik (,,Wir
haben bei null angefangen®), das sie selbst geschrieben hat, auf der Biihne der

istanbul Kiiltiir Universitesi, inszeniert.'®

153 http://www.hurriyet.com.tr/yazarlar/21240830.asp Zugriff am 20. September 2012.

5% Sururi (1983): 427.

155 Tagliche politische Zeitung (seit 1950); siehe TDEA 6, s.v. Milliyet.

156 Syruri (2003): 120-124.

157 Vgl.: EIS, s.v. Yasar, Kemal.

158 Sururi (2003): 135.

159 http://qulrizsururi.com/ / Sururi (2003): 270 ff.

19 http://www.haber34.com/qulriz-sururi-biz-sifirdan-basladik-ikude-3170-haberi.html Zugriff am
8. Janner 2012.
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Seitdem sie nicht mehr auf die Buhne geht, schreibt und leitet sie Theaterstlicke,
wie zum Beispiel das erfolgreiche Theaterstick Kismet und Fosforlu Cevriye
(siehe Theaterstiicke). Seit Herbst 2012 unterrichtet sie nicht mehr um mehr Zeit
flr ihre Schriftsteller- und Regisseur- Karriere zu investieren. Im Winter dieses
Jahres wird ihre dritte Autobiographie herauskommen und ihr Liebesroman Seni
Seviyorum wird im folgenden Jahr als Musical aufgefiihrt.'®*

Die berihmte Theaterschauspielerin behauptet, dass sie den Erfolg ihrer Karriere
den Autoren Haldun Taner (1916-1986) und Gilingor Dilmen (1830-2012) zu

verdanken hat. (Uber die genannten Schriftsteller: siehe dazugehérige Kapitel.) *°2

3.2 Wichtige Theaterauftritte®

Die folgenden Theaterstlicke die aufgelistet werden, sind nicht alle Theaterstlicke
in denen Gulriz Sururi auftrat. Die ausgewahlten Blhnenwerke sind die
bekanntesten und bedeutendsten, die die Karriere der Schauspielerin
beeinflussten. Der Schwerpunkt wurde auf die Theaterstiicke, die in der
Theaterorganisation Giilriz Sururi- Engin Cezzar aufgefiihrt wurden, gesetzt.

Ben Bir Fotograf Makinesiyim (urspr. | am a Camera): Das Theaterstick vom

englischen Theaterautor- und Regisseur, John Van Druten (1901-1957) wurde

4

vom Ubersetzer Ulker Erginsoy*® ins Tirkische iibertragen. Das Stiick wurde

1958 im Kiiciik Sahne von Haldun Dormen inszeniert.**®

Sokak Kizi Irma (urspr. Irma La Douce): Das Musical Irma La Douce wurde
1956 von Alexandre Breffort (1901-1971) und Margueritte Monnot (1909-1961)

geschrieben und in Paris inszeniert. ** Danach wurde das Stiick von der

1°1 Siehe Interview im Anhang.

162 http://qulrizsururi.com/ Zugriff am 17. September 2012.

163 Die Theaterstiicke wurden aus der Homepage von Giilriz Sururi entnommen,
http://gulrizsururi.com/oyunlar.htm. Zugriff am 20. Oktober 2012.

164'|m Rahmen meiner mir zuganglichen Sekundarliteratur konnte ich keine Geburts- bzw.
Todesdaten beziiglich Erginsoy finden.

15 TTA, s.v. Van Duten, John.

1%8gjedhof (2007): 282/ < http://www.imdb.com/name/nm0106810/>
/http://www.imdb.com/name/nm0598378/ Zugriff am 25. Oktober 2012.
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Schauspielerin und Ubersetzerin Nisa Serezli (geb. 1928)*" ins Tiirkische
Ubersetzt und von Haldun Dormen im Dormen Theater (1961)inszeniert.*®®

Tatdn Yolu (urspr. Tobacco Road): Titun Yolu war urspringlich ein Roman vom

169 und

amerikanischen Romanschreiber Erskine Preston Caldwell (1903-1987)
wurde dann vom Drehbuchautor und Regisseur Jack Kirkland (1901- 1961)'" zu
einem Theaterstiick umschrieben. Dieses Stiick wurde von der Schauspielerin und
Ubersetzerin Filiz Ofluoglu (gest. 1910)*"* ins Tirkische tbertragen und von
Engin Cezzar inszeniert. Das Stiick wurde 1962 im Gulriz Sururi- Engin Cezzar
Theater aufgefiihrt. Gleichzeitig war dies die erste Theaterauffihrung auf den

Biihnen des Theaterensembles von Giilriz Sururi und Engin Cezzar.'"

Cikolata Sevgilim (urspr. Chérie- Noire): Chérie- Noire wurde vom franzdsischen
Schriftsteller Francois Campaux (1906-1983) geschrieben. Diese Komddie wurde
vom tiirkischen Schauspieler und Ubersetzer Orhan Aydinbas (?-?) ins Tirkische
Ubersetzt und 1962 auf den Bihnen der Gilriz Sururi- Engin Cezzar

Theaterorganisation aufgefiihrt.!®

Othello: Von Ulkii Tamer (geb. 1937), dem Ubersetzer, Dichter und
Schauspieler'™, nochmals ins Tiirkische iibertragen und von Genco Erkal (geb.
1938)*"® inszeniert.}"® 1962 wurde das Spiel auf der Biihne von Giilriz Sururi und

Engin Cezzar aufgefiihrt.*’”’

%7 TTA, s.v. Serezli, Nisa. /< http://www.imdb.com/name/nm0785041/> Zugriff am 24. Dezember
2012.

18 TTA, s.v. Breffert, Alexandre.

189 Brockhaus, die Enzyklopadie 4, s.v. Caldwell, Erskine Preston.

170 hitp://www.ibdb.com/person.php?id=6543 Zugriff am 23. Dezember 2012.

71 http://www. kocyonder.org/images/haberbulteni-9.pdf Zugriff am 25. Dezember 2012.

Y2 TTA, s.v. Caldwell, (K) Erskin Preston/ < http://www.imdb.com/name/nm0456646/> Zugriff
am 28. Oktober 2012. /< http://3.bp.blogspot.com/-
BpD21c8uDLQ/T1jojhpfO3I/AAAAAAAA3IL/RXajoexNY Qk/s1600/IMG_3721-1.JPG> Zugriff
am 23. Dezember 2012.

3TTA, s.v. Campaux, (K), Francois < http://www.imdb.com/name/nm0456646/> Zugriff am 28.
Oktober 2012 .

174 OIkii Tamer ist auch Rollenpartner von Giilriz Sururi in den Theaterstiicken wie Kurban,
Kesanli Ali Destant, Direkler Arasi und Teneke; siehe Tanzimt tan Bugiine Edebiyatcilar
Ansiklopedisi 11, s.v. Tamer, Ulkii. Des Weiteren ist er der Ausléser ihrer schriftlichen Karriere;
siehe Interview im Anhang.

Y5 TTA, s.v. Genco Erkal.

178 Syruri (1983): 313.

Y7 http://www.cumhuriyet.com.tr/?hn=334530 Zugriff am 7. Janner 2012.
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http://3.bp.blogspot.com/-BpD2lc8uDLQ/T1jojhpf03I/AAAAAAAA3J4/RXajoexNYQk/s1600/IMG_3721-1.JPG
http://www.imdb.com/name/nm0456646/
http://www.cumhuriyet.com.tr/?hn=334530

33

Aklin Oyunu (Misl): Das Werk vom russischen Theaterautor Andreyew Leonid
(1871-1919)'"® wurde von den Schriftstellern Onat Kutlar (1936-1995)*"° und
Hiiseyin Bas (1929-2012)*®ins Turkische tibertragen und 1962 im Gilriz Sururi-

Engin Cezzar- Theater aufgefiihrt. '8

Canli Maymun Lokantast (,,Das Gasthaus der lebenden Affen*): Dieses von
Gungor Dilmen geschriebene Theaterstiick ist das erste tlrkische Blihnenwerk,
das 1963 in der Theaterorganisation von Gulriz Sururi und Engin Cezzar

aufgefiihrt wurde.'®

Kesanli Ali Destani (,,Das Epos des Alis aus Kesan®) : Dies ist das erste turkische
Musical, das 1964 im Gllriz Sururi- Engin Cezzar Theater von Genco Erkal, dem
Schauspieler, Ubersetzer und Regisseur'®® inszeniert wurde. Das Stiick ist sowohl
das erste epische Theaterstiick in der Tirkei, als auch das erste epische Werk von

Haldun Taner.*®*

Filumena: Das Theaterstick Filumena Marturano wurde vom italienischen
Theaterschautor und Philosophen, Eduardo De Filippo (1900-1984) geschrieben
und 1946 in Neapel inszeniert.!®® Filumena wurde von Ulkii Tamer in die

Tiirkische Sprache tbertragen und von Engin Cezzar inszeniert.'®®

Direkler Arasinda (Zwischen Saulen): Dieses Musical wurde vom
Theaterschriftsteller und Journalisten Refik Erduran (geb. 1928)*®" geschrieben
und von Genco Erkal inszeniert. 1964 wurde das Stiick im Sururi- Cezzar Tiyatro

Toplulugu aufgefiihrt.'®®

178 | exikon der Weltliteratur (Kindermann), s.v. Andreyew, Leonid.

" TTA, s.v. Kutlar, Onat/ http://www.imdb.com/name/nm0476501/ Zugriff am 23. Dezember
2012.

180 < http://www.cumhuriyet.com.tr/?hn=326258> Zugriff am 23. Dezember 2012.

181 TTA, s.v. Andreyev, Leonid/ Sururi (1983) : 309.

182 Syruri(2003): 315/ TTA, s.v. Dilmen, Giingér.

18 TTA, s.v. Erkal, Genco.

184 Dogan (2009): 415.

185 Theaterlexikon, s.v. De Filipo, Eduardo.

186 Sururi(2003): 114. Das genaue Datum der Auffiihrung konnte nicht eruiuert werden.

87 TTA, s.v. Erduran, Refik

188 Sururi (2003): Anhang/ < http://www.belgeler.com/blg/dxo/zgemi-refik-erduran> Zugriff am
24. Dezember 2012.
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Ferhad ile Sirin (,,Ferhad und Schirin®): Dieses Theaterstiick, das 1948 von
Nazim Hikmet Ran (1902-1963)'° geschrieben wurde, basiert auf der Legende
von Husrev u Sirin, die urspringlich vom Dichter Nizami (1141? - 1209?7)'%
geschrieben wurde und im persischen und tirkischen Raum zahlreiche
Nachdichtungen erlebte, darunter von Fuzuli Mehmet (1494-1555)."*! Nazim
Hikmet Ran hat das Thema dieser Legende nicht geéndert, jedoch seine eigene
Interpretation der Geschichte dabei dargestellt. *°* Das Theaterstiick wurde 1965

im Sururi- Cezzar-Theater unter der Regie vom Drehbuchautor, Regisseur und

193 194

Schauspieler Basar Sabuncu (geb. 1942)™ aufgefihrt.
Zilli Zarife (,,Zarife, das Flittchen*): Dieses Stiick ist ein Werk von Haldun Taner
(siehe Kapitel tber Haldun Taner), das 1965 im Sururi- Cezzar Theater aufgefiihrt
wurde.® Das Musical, Zilli Zarife wurde vom Schauspieler und Regisseur
Mehmet Akan (1939-2006)%inszeniert. *’

Kurban (,,Das Opfer<): Das Theaterstiick wurde von Gilingdr Dilmen verfasst und

1966 unter der Regie von Engin Cezzar aufgefiihrt. '

Ittihat ve Terakki (,Einheit und Fortschritt): Ittihat ve Terakki ist ein
Theaterstiick von Gilingor Dilmen. Das Theaterstiick wurde 1969 in Kooperation
des Haldun Dormen Theaters und des Sururi- Cezzar Theaters unter der Regie von

Engin Cezzar aufgefiihrt.'*°

18 TDEA 7, s.v. Ran, Nazim Hikmet.

1% TDEA 7, s.v. Nizami ilyas.

Y Tiirk Meshurlar Ansiklopedisi, s.v. Fuzulf, Mehmet.
192 y/ol: Bektas (2009): 42.

1 TTA, s.v. Sabuncu Basar.

9% Sururi(1983): 342-344.

15 TTA, s.v. Taner, Haldun.

196 TTA, s.v. Akan, Mehmet. http://www.imdb.com/name/nm0015080/ Zugriff am 24. Dezember
2012.

197 Syruri (1983): 350.

198 Sururi (1983): 307-308.

199 Syruri(1983): 381-384.
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Hint Kumag: (,,Indischer Stoff*?*®): Das Werk von Ronald Miller wurde unter der
Kooperation von Ali Poyrazoglu (geb. 1936), dem Schauspieler, Regisseur und
Schriftsteller™®™ und Oktay Balamir ins Turkische (bertragen. 1971 wurde das

Stiick im Guilriz Sururi- Engin Cezzar- Theater aufgefiihrt. 22

Sag (Hair): Das Musical von James Rado (geb. 1932) und Gerome Bernard Ragni
(1935-1991)?° wurde von Zeynep Oral (geb. 1946)*® in die tiirkische Sprache
(ibertragen, wobei die Liedertexte von Engin Cezzar Ubersetzt wurden.’®® Das
tirkische Hair wurde 1971 unter der Regie von Engin Cezzar im Theaterensemble

von Sururi und Cezzar aufgefiihrt. 2%

Morfin (,,Morphin): Dieses Theaterstiick basiert auf das Theaterstiick A Hatful of

Rain von Michael Vincente Gazzo(1923-1995), dem italienischen Schauspieler

207

und Dramatiker™™" und wurde 1971 von Gulriz Sururi im Gulriz Sururi- Engin

Cezzar- Theaterensemble inszeniert.?%

Evet, Evet, Evet (,,Ja, Ja, Ja“): Das urspriingliche Buhnenstiick von Alphonso
Pass0(1926-1978)?°°, dem spanischen Drehbuchautor wurde von der Ubersetzerin
Hale Kuntay (geb. 1923)?! ins Turkische iibertragen. “** Die Urauffiihrung dieses
beliebten Theaterstlicks fand im Jahre 1972 in der Theatergemeinschaft von

Sururi und Cezzar statt.?*?

200 Hint Kumast ist ein sehr wertvoller Stoff, welches in der Redewendung Bulunmaz Hint Kumas:
vorkommt. Damit beschreibt man jene Personen, die sich fiir begehrenswert halten, wobei dies
aber nicht der Falli ist.

2L TEKAA 7, s.v. Poyrazoglu, Poyrazoglu

292 http://yavuzseker.com/HINT-KUMASI-15-tiyatro_ayrinti.html Zugriff am 28. Dezember
2012.

203 Historical Dictionary of the Broadway Musical: 280.

204 http://www.zeyneporal.com/english/zeyneporal/ozgecmis.htm Zugriff am 9. Janner 2013.

205 Sururi (1983): 401.

206 gyruri (1983):403.

27TTA, s.v. Gazzo, Michael/ http://www.imdb.com/name/nm0311155/ Zugriff am 28. Dezember
2012.

298 Syruri(1983): 400.

29¢ http://www.alfonsopaso.com/biography.htm> Zugriff am 28. Dezember 2012.

219 hitp://tarlakusuydujuliet.tr.gg/HALE-KUNTAY-_-%C7evirmen.htm Zugriff am 28. Dezember
2012.

21 Sururi (1983): 406.

212 Sururi(1983): 407.



http://www.zeyneporal.com/english/zeyneporal/ozgecmis.htm
http://www.imdb.com/name/nm0311155/
http://www.alfonsopaso.com/biography.htm
http://tarlakusuydujuliet.tr.gg/HALE-KUNTAY-_-%C7evirmen.htm

36

Teneke (,,Das Blech): Dieses Theaterstiick wurde von Yasar Kemal (geb. 1922)
in Anlehnung auf seinen gleichnamigen Roman geschrieben.™® Laut der Tiirk
Tiyatrosu Ansiklopedisi wurde das Stuck 1956 im Gllriz Sururi- Engin Cezzar

Theater aufgefiihrt®'

, aber da dieses Theaterensemble zu diesem Zeitpunkt noch
nicht gegriindet war, kann das nicht richtig sein. Dies musste ein Schreibfehler

sein, da das Theaterstiick 1966 aufgefiihrt wurde (siehe unten).

Uzun Ince Bir Yol (,Ein langer schmaler Weg*): Dieses Biihnenstiick ist eine
Sammlung von den Theaterstiicken, die im Namen der Gulriz Sururi- Engin
Cezzar- Theatergemeinschaft aufgefiihrt wurden. Es wurde von Gilriz Sururi und
dem Schauspieler Mehmet Akan (1939-2006)*"° geschrieben und in der Saison
1979/80 aufgefiihrt. 2

Kaldirim Sergesi (,,Der Gehsteigspatz®): Dieses Musical behandelt das Leben von
der franzésischen Chansonsangerin Edith Piaf (1915-1963)*'', das von der

218

franzésischen Autorin Simone Berteaut (1916-?)° als Biographie geschrieben

wurde und von Aydin Eme¢?® ins Tiirkische iibersetzt wurde. Sevgi Sanh??,
Engin Cezzar, Can Yiucel und Gilriz Sururi Ubersetzten die Liedertexte ins
Turkische und machten ein Theaterstlick daraus. Das musikalische Stiick wurde

von Bagar Sabuncu inszeniert und in der Saison 1982/83 aufgeﬁihrt.221

Kabare: Dieses Musical ist eine Anlehnung auf das Theaterstick Ben Bir
Fotograf Makinesiyim (siehe oben) und auf das Musical Cabaret von Joe

Masteroff (geb. 1919). Engin Cezzar schrieb das Musical basierend auf die

23TTA, s.v. Yasar, Kemal (Gokgeli)/ http://www.yasarkemal.net/biyog/index.html und
http://www.imdb.com/name/nm0044300/ Zugriff am 20. Oktober 2012.

24 TTA, s. v. Yasar; Kemal (Gokeeli)

2I5TTA, s.v. Akan, Mehmet / http://www.imdb.com/name/nm0015080/ Zugriff am 28. Dezember
2012.

216 hitp://www2.haberler.com/qulriz-sururi/biyografisi/ Zugriff am 28. Oktober 2012.
27 The Oxford Encyclopedia of Theatre& Performance 2, s.v. Piaf, Edith.

218 http://www.imdb.com/name/nm0077854/ Zugriff am 15. Janner 2013.

219 Geburts- und Todesdaten konnten nicht eruiert werden.

220 Geburts- und Todesdaten konnten nicht eruiert werden.

221 Syruri (2003): 11-12.



http://www.yasarkemal.net/biyog/index.html
http://www.imdb.com/name/nm0044300/
http://www.imdb.com/name/nm0015080/
http://www2.haberler.com/gulriz-sururi/biyografisi/
http://www.imdb.com/name/nm0077854/

37

genannten Werke.””? Kabare wurde 1984 im Devekusu Theater unter der Regie

von Engin Cezzar aufgefiihrt. >

Halide: Dieses Theaterstick behandelt das Leben der Freiheitskampferin und
Schriftstellerin, Halide Edip Adivar (1884-1964)%**. Das Biihnenwerk wurde von

Bilgesu Erenus (geb. 1943)%* geschrieben und von Rutkay Aziz (geb. 1947)%%

inszeniert. **’Das Theaterstiick wurde 1987 aufgefiihrt.*®

3.3 Geschriebene Theaterstiicke

Tiyatrocu (,,Die Theaterschauspielerin®): Dieses Theaterstiick wurde von Giilriz

229 i

Sururi geschrieben und unter der Regie vom Theaterregisseur Isi1l Kasapoglu™” im

Jahre 1991 aufgefihrt.?*

Soyleyeceklerim Var (,,Ilch habe Sachen zu sagen*): Das Musical wurde von

Gulriz Sururi geschrieben und von Engin Cezzar inszeniert. (1998) !

Ayse Opereti (,,Die Ayse Operette”): Diese von Muhlis Sabahattin Ezgi

geschriebene Operette wurde von Gulriz Sururi zu einem Musical umgeschrieben

und von Engin Cezzar inszeniert (2006) %*

222 Syruri(2003): 77.

2B<http://www.tiyatrodunyasi.com/makaledetay.asp?makaleno=1087> /
<http://www.imdb.com/name/nm0557646/> Zugriff am 28. Oktober 2012.
<http://www.birzamanlar.net/album/gulrizsururi/hakantok.html> Zugriff am 27. Dezember 2012.
224 Durakbasa (2009):148.

225gchriftstellerin/Szenaristin; siehe EIS, s.v. Erenus, Bilgesu.

226 Schauspieler und Regisseur; siehe http://www.imdb.com/name/nm0044300/ Zugriff am 27.
Dezember 2012.
?2Thttp://www.tiyatronline.com/yazarlar/51/haber/807/adem-dursun-gulriz-sururi
/http://ihaber.istanbul.edu.tr/bilgesu-erenus-biyografi,50.html Zugriff am 30. Oktober 2012.
228 Sururi (2003): 137-147.

22 |m Rahmen meiner Recherchen in der mir zugénglichen Sekundérliteratur konnte ich keine
Daten beziiglich des Geburtsjahres von Kasapoglu finden.
ZOhttp://www.tiyatronline.com/haberler/ayin-soylesisi/799/isil-kasapoglu-.html Zugriff am 30.
Oktober 2012.

2L <http://gulrizsururi.com/benim_de_kalbim_var.htm> Zugriff am 28. Oktober 2012.
232)<http://arsiv.sabah.com.tr/2006/01/28/gny/mag103-20060128-200.html> Zugriff am 28.
Oktober 2012.
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Fosforlu Cevriye: Urspringlich war dies ein Roman der Schriftstellerin Suat
Dervis (1905-1972)%*%, der 1968 geschrieben wurde. Dieser Roman wurde von
Gllriz Sururi zu einem Theaterstiick umschrieben und inszeniert.”** Die
Erstauffuhrung fand gegen Ende 2008 auf der Akln Buhne statt und steht seit
Herbst 2012 auf dem Spielplan des Ankara Devlet Tiyatrosu.”*® Komponiert

wurde dieses Musical vom Komponisten Atilla Ozdemiroglu (geb. 1945)%%.2%

Kismet (,,Das Schicksal“): Von Giilriz Sururi geschrieben und inszeniert. Das

Theaterstiick wurde 2010 im Adana Devlet Tiyatrosu aufgefihrt. 2°®

[...]1961 de Sokak Kizi Irma. 1966 'da Teneke, 1971 de Hint Kumasi ile
En lyi Kadin Oyuncu Armaganlarin aldi. Bunun yamsira cesitli dernekler
ve basin kuruluslart tarafindan bir ¢ok kes kendisine Yilin Sanat¢ist iinvani
verildi. 1968'de yazdigi Kildan Ince Kilictan Keskince adli ani kitab
biiyiik ilgi topladi. 1980 de Mehmet Akan la birlikte yazdigr Uzun Ince Bir
Yol, Kenter Tiyatrosu'nda sergilendi. 1982-1983 oyun doneminde
sergiledigi Kaldirim Sercesi ndeki Piaf yorumuyla Avni Dilligil Odiilii ne,
Izmir Gazeteciler Dernegi'nin  Altn  Artemis  Odiilii'ne, Milliyet
Gazetesi'nin 1983  Siiperstar  Tiyatro Oyuncusu Odiilii'ne  deger

bulundu.?®

[...] Mit den Theaterstiicken Sokak Kizi Irma (Das Strassenmédchen Irma-
1961), Teneke (1966) und Hint Kumasi (1971) gewann sie die
Auszeichnung fur die Beste weibliche Schauspielerin. Im Jahre 1966

wurde sie von der Gemeinschaft der turkischen Frauen (Turk Kadinlar

28 £]S, s.v. Dervis, Fuat.

23 http://www.devtiyatro.gov.tr/programlar-sehirler-ankara-detay-fosforlu-cevriyel.html Zugriff
am 20. Dezember.
http://www.milliyet.com.tr/Pazar/HaberDetay.aspx?aType=HaberDetay& Kategori=pazar&Kate
gorilD=26&ArticlelD=1013543&Date=09.11.2008&b=Fosforlu%20Cevriye%20sahnede Zugriff
am 9. November 2012.

236< http://www.istanbulgelisim.net/> Zugriff am 6. Janner 2012.

237 http://tvarsivi.com/player.php?i=2012080021605 Zugriff am 25. Dezember 2012.

238 http://www.haberler.gen.al/2010-12-01/qulriz-sururinin-kismeti-ayakta-alkislandi/ Zugriff am
19. Oktober 2012.

2% Aus dem Bucheinband von Biz Kadinlar (1986).
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Birligi)*®® zur Frau des Jahres gewahlt. AuBerdem wurde sie von
verschiedenen Presseorganen und Vereinen oftmals zur Kinstlerin des
Jahres gewahlt. Mit ihrer Autobiographie Kildan Ince Kilictan Keskine, die
sie 1968 herausbrachte, regte sie besonderes Interesse an. Uzun Ince Bir
Yol, das sie 1980 gemeinsam mit Mehmet Akan schrieb, wurde im Kenter
241

Tiyatrosu
Theaterstick Kaldirim Sercesi, das in der Saison 1982- 1983 aufgefiihrt

(Kenter Theater) aufgefuhrt. Fir ihre Rolle, Piaf in dem

wurde, wurde sie mit den Ehrenpreisen Avni Dilligil**> (Avni Dilligil
Odulil), Altin Artemis (4ltin Artemis Odiilii) der Publizisten-Gemeinschaft
Izmir, und mit dem 1983 Superstar Theaterschauspielerinnenpreis

(Suiperstar Tiyatro Oyuncusu Odiili) der Zeitung Milliyet gewiirdigt.* 2+

3.4 Biicher

Kildan Ince Kilictan Keskince: |hre erste Biographie, welche bis ins Jahr 1977
berichtet. Der Name des Buches, Diinner als ein Harchen und scharfer als ein

Schwert, wurde von Aziz Nesin gegeben. %

Bir An Gelir: Die Fortsetzung ihrer Autobiographie berichtet bis ins Jahr 2003.

Girmedigim Sokaklarda: Dieses Buch ist eine Sammlung von zwolf

verschiedenen Erzahlungen

Biz Kadinlar: Dieses Buch kdnnte man als ,,Handbuch der Frau‘ beschreiben, in
dem viele hilfsreiche Tipps fir den Alltag einer Frau beinhaltet sind. Kochrezepte
und Geheimnisse ihres Erfolges sind in diesem Buch zu lesen.

240 1924 gegriindet; siehe
http://www.turkkadinlarbirligi.org/index.php?p=genel_icerik&content=tarihce tuzuk Zugriff am
8. Janner 2013.

241 Diese Theatertruppe wurde 1959/60 von den Schauspielern und Regisseuren Yildiz Kenter
(geb. 1928) und ihrem Bruder Miisfik Kenter(1932-2012) gegriindet und ist heute noch tétig, siehe
TTA, s.v. Kenterler Tiyatrosu; Kenter, Yildiz; Kenter, Miisfik. http://www.kentertiyatrosu.org
Zugriff am 8. Janner 2013.

242 Avni Dilligil (1908-1971) war Schriftsteller, Schauspieler und Theaterleiter; siche TTA, s.v.
Dilligil, Avni/ http://www.imdb.com/name/nm0226907/ Zugriff am 23. Dezember 2012.

23 Eigene Ubersetzung

24 Sururi (1983): 32.
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Seni Seviyorum: Liebesroman.
Giilriz in Mutfagindan: Kochbuch.

Des Weiteren hat Guilriz Sururi ein Album mit dem Namen Muizik-Hallerim
(Meine Musikmomente) herausgebracht, in dem alle ihre Lieder, die sie in ihren

Musicals und Theaterauftritten gesungen hat, zu horen sind. 2*°

3.5 Eltern
3.5.1 Lutfullah Sururi

Ihr Vater Lutfullah, ein bekannter Operettenschauspieler und Tenor mit guter
Stimme, schloss sich der Sureyya Opereti (Sureyya Operette) an und wurde spéater
auch zum Leiter dieser Theatergemeinschaft. Der Komponist und so genannter
,,Operettenkonig Muhlis Sabahattin Ezgi (1890-1947)**° und Lutfullah Sururis
Bruder, Yusuf Sururi (1894-?)**", schrieben Stiicke fir die Sireyya Opereti.
Personlichkeiten wie Resit Akif Giirzap (1912-1990)*%, Sevkiye May (1915-
1973)**°, Salah Cehti (? -1934)*°, Toto Karaca (1912-1992)%*, Lutfi Ay (1910-
1995)?*2, Muammer Rusen Karaca (1906-1978), Refik Kemal Arduman (1898-
1981)*%  Avni Dilligil und Melek Muhlis Sabahattin (1910-1939)** waren

245 \/gl.: http://gulrizsururi.com/images/muzik-hallerim2.htm. Zugriff am 18. September 2012.
26 \/gl. : TTA, s.v. Ezgi, Muhlis Sabahattin.

247 yusuf Surur hat seine Ausbildung in Paris genossen und Adaptationen von Moliére (1622-
1673) und Georges Feydeau (1862-1921) geschrieben; siehe Sururi (1983): 22/ Lexikon der
Weltliteratur(Kindermann), s.v. Moliere/ Kindlers Neues Litetaturlexikon, s.v. Georges Feydeau.
248 Schauspieler ; vgl.: TTA, s.v. Giirzap, Resit Akif/ http://www.imdb.com/name/nm1097086/
Zugriff am 23. Dezember 2012.

29 Schauspielerin und Operettensangerin; vgl.: TTA, s.v. May, Sevkiye/
http://www.imdb.com/name/nm1090578/ Zugriff am 23. Dezember 2012.

0 Operettensanger ; siehe TTA, s.v. Salah Cehti.

1 Eine Operettenschauspielerin und Ténzerin; auch unter irma Karaca bekannt. Sie ist die Mutter
des beruihmten tlrkischen Rockmusikséngers und Dichters Cem Karaca (1945-2004); vgl. TTA,
s.v. Karaca, Toto/ TEKAA 6, s.v. Karaca, Cem / http://www.imdb.com/name/nm0438709/ Zugriff
am 21. Oktober 2012.

22 gchauspieler, Schriftsteller und Dramaturg; vgl.: TYA 1, Ay, Litfi.

253 Schauspieler ; siehe TTA, s.v. Arduman, Refik Kemal/
http://www.imdb.com/name/nm0034134/ Zugriff am 23. Dezember 2012.

4 Tochter von Muhlis Sabahattin, Operettenséangerin; siehe TTA, s.v. Kobra, Melek.
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Schauspieler dieser Theatergemeinschaft.*> 1935, als es finanzielle Probleme in
der Sireyya Opereti gab, verbiindeten sich Lutfullah Sururi und einige der bereits
genannten Schauspieler der Sureyya Opereti-Gemeinschaft und griindeten eine
neue Theatergemeinschaft, mit dem Namen Halk Opereti (Volks-Operette).?*® Im
Jahre 1953 griindete Lutfullah Sururi gemeinsam mit seinem Bruder Celal Sururi
(1903-1971)®7, Toto Karaca, Ali Sururi (1913-1998)*° Muzaffer Hepgiiler
(1918-1979)*° und Vedat Karaokgu (1905-1960)*° das istanbul Tiyatrosu
(Istanbultheater), welches lange Jahre die Funktion eines Volkstheaters hatte. 2

Nach dem Jahr 1946 ging Lutfullah Sururi nicht mehr auf die Buhne, sondern
beschaftigte sich nur mit den administrativen Angelegenheiten des Theaters.?®?
Kurz vor seinem Tod leitete er die Operette Ayse, die von Muhlis Sabahattin Ezgi

komponiert und geschrieben wurde. Zeki Miiren (1931-1996)?%

spielte in dieser
Operette den Ahmet, die Rolle, die Lutfullah Sururi selbst Jahre zuvor gespielt
hatte (siehe unten). Der Chor bestand aus den Kunstlern des Engin Cezzar- Gilriz
Sururi Theaters und des Istanbul Theaters. Dieses im Radio gesendete
Operettenstiick war sehr erfolgreich und wurde laut Gulriz Sururi mindestens

noch bis in die achtziger Jahre ausgestrahlt.?®*

3.5.2 Suzan Lutfullah Sururi

Suzan Lutfullah gilt laut Gulriz als turkische Primadonna und gewann ihren Ruhm
mit den Operetten Sen Dul (Das Originalwerk davon ist Die lustige Witwe von
Franz Lehéar (1870-1948), dem osterreich-ungarischen Operettenkomponist)®®,

Cardas Furstin (Die Operette Csardasfiirstin ist ein Werk von Kalman Emmerich

25 TTA, s.v. Siireyya Opereti.

26 TTA, s.v. Halk Opereti.

27 Operettenschauspieler, siehe Giilriz Sururi (1983) : 66.

258 Onkel von Giilriz Sururi- Schauspieler; vgl. TTA, s.v. Erulug, Ali
Sururi,/.http://sinematurk.com/kisi/2663-ali-sururi/ Zugriff am 20. Oktober 2012.

29 schauspieler, Regisseur und Drehbuchschreiber; vgl. TTA, s.v. Hepgiiler, Muzaffer/
http:/</sinematurk.com/kisi/2719-muzaffer-hepguler/> Zugriff am 25. Oktober 2012.
260 gchauspieler und Theaterdirektor; TTA, s.v. Karaokgu, Vedat.

261 Syruri (1983): 74.

%52 Syruri (1983): 74.

263 7eki Miren war Dichter, Komponist und Sénger der tiirkischen Klassik; vgl.
http://www.zekimuren.net/ Zugriff am 18. Oktober 2012.

4 Sururi (1983): 79 1.

25TTA, s.v. Lehar, Franz.
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(1882-1953), dem ungarischen Komponisten und Schriftsteller.?®® Dieses Werk
wurde von Cemalettin Sahir Kehlibagcioglu (1900-1973), dem Schauspieler und
Schriftsteller ins Tirkische bertragen.) ®’, Bayadére (Die Bajadére ist eine
Operette von Kalman Emmerich.)*®, Tarla Kusu (Das urspriingliche Werk, Wo
die Lerche singt von Franz Lehér (1870-1948)**° wurde von Cemalettin Sahir
Kehlibagcioglu ins Tiirkische (bertragen) und Ayse.?”® Sie nahm auch eine
Schallplatte in Zusammenarbeit mit der Firma Polydor auf. Daraufhin ging sie
nach Deutschland auf Tournee. Im Alter von 23 erkrankte Suzan Lutfullah und
starb am 11. Janner 1932%* aufgrund der Vernachlassigung ihres Arztes, weil ihre
Galle platzte. Heute befindet sich eine Statue von Suzan aus Bronze in der
heutigen Siirreyya Operasi®’?. Diese Statue (siehe Bild*"® unten) wurde mit den
Einnahmen aus der Suzan Gecesi- Operette (Suzan-Nacht- Operette), die als

Gedenkfeier in der Siireyya Operette veranstaltet wurde, errichtet. 2

266 TTA, s.v. Kalman, Imre (Emmerich)/ http://www.operetten-lexikon.info/?menu=47 Zugriff am
23. Dezember 2012.

%7\/gl.: TTA, s.v. Kehlibagcioglu, Cemalettin Sahir /Kalman, imre.
http://www.imdb.com/name/nm1167384 Zugriff am 17. Oktober 2012.

%68 Uber das ins Turkische tibertragene Werk habe ich im Rahmen meiner Recherchen leider keine
Information gefunden. http://neuro.bstu.by/ai/To-dom/Music-notes.done/Martin_thesis.pdf
Zugriff am 17. Oktober 2012.

299 < http://www.imdb.com/name/nm0006167/> Zugriff am 20. Oktober 2012

2% Syruri (1983): 22.

2 TTA, s.v. Sururi, Suzan.

22 Die Siireyya Oper ist ein Theater- und Kinogebéude, das 1927 von Siireyya ilmen (1874-1955;
auch unter Siireyya Pasa bekannt) gegriindet wurde. Jedoch diente dieses Operettengebédude aus
Platzmangelgriinden jahrelang als Kinogebdude. Am 27. Oktober des Jahres 2007 wurde dieses
Gebaude zur Siireyya Operas1 umgebaut und fungiert heute noch als Operngebdude. Dieses
Gebiude befindet sich in Kadikdy; siehe TTA, s.v. Siireyya Opereti / Ergiin(2010/2): 71/
http://www.sureyyapasa.gov.tr/index.php/hastanemiz/suereyya-lmen
/http://www.sureyyaoperasi.org/AltSayfa.aspx?id=56 Zugriff am 18. Oktober 2012.

23 Quelle :< http://www.oguzoktay.com/Ayse/slutfullah/Sureyyasinemasi.jpg> Zugriff am 24.
September 2012.

™ Kalender der Stiftung Kadin Eserleri Kiitiphanesi ve Bilgi Merkezi (2008): Suzan Lutfullah.
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Sururis Eltern lernten einander in einem Tanzlokal im asiatischem Stadtteil
Istanbul, Kadikdy kennen und verliebten sich, doch die Familien waren dagegen.
Suzans Freundin, Melek Kobra, fand hierfiir eine Losung- Das frisch verliebte
Paar trat der Operngemeinschaft (Streyya Opereti) ihres Vaters, Muhlis
Sabahattin, bei und sie spielten in seiner von ihm selbst geschriebenen und
komponierten bertihmten Operette Ayse. Beide bernahmen die Hauptrollen,
Suzan spielte die Ayse und den Tenor Ahmet spielte Lutfullah Sururi. 2> Diese
Operette wurde in der Stadt Samsun, an der Nordkiiste der Turkei, aufgefiihrt und
fuhrte dazu, dass die Schauspieler dieses Stuckes zu erfolgreichen
Personlichkeiten wurden. Zahlreiche Tourneen folgten darauf.?’® Nach kurzer Zeit

heirateten Suzan und Lutfullah.

27> Sururi (1983): 20-21.
278 Sururi (1983): 21.
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4 Berufliches Umfeld von Giilriz Sururi

4.1 Muhsin Ertugrul

4.1.1 Leben

Nabi Zeki und Servet Moray waren Pseudonyme, die Muhsin Ertugrul in seinen
Werken gebrauchte. Der Regisseur, Schauspieler und Ubersetzer kam am 15.
Februar des Jahres 1892 in Istanbul auf die Welt.?"”

Schon wahrend seiner Volksschulausbildung in der tefeyyiiz mektebi®™

wurde sein
Interesse zum Theater geweckt und somit beschloss er Schauspieler zu werden.?”
Er setzte seine Ausbildung in den riistiyes?®® Soguk¢esme und Topkapi und in der
Mercan Idadi®® fort.?®?

1909 schloss er sich der Burhanettin Tepsi Truppe in Erenkdy, in einem Stadtteil
von Kadikoy, auf der asiatischen Seite Istanbuls, an. Hier hatte er seinen ersten
Auftritt in einem Theaterstiick, das von einem Sherlock-Holmes-Roman des Sir
Arthur Conan Doyle (1859-1930)?%° adaptiert wurde. In dem Stiick spielte er die
Rolle des Buttlers, Bob. Kurz danach griindete er die Sark Dram Kumpanyasi
(Drama-Truppe Osten) und arbeitete dort, bis er 1911 nach Paris ging. 2

Von 1911 bis 1912 machte er in Paris eine Theaterausbildung.?®® Nach seiner
Rickkehr nach Istanbul schloss er sich der Truppe mit dem Namen, Madam
Binemeciyan ve Kumpanyasi (,,Madam Binemeciyan und ihre Truppe*) von der
Schauspielerin Eliza Binemeciyan (1890-1981)**° an.®®” Wihrend Muhsin

277TTA, s.v. Ertugrul, Mubhsin.

2’8 Dies ist anscheinend eine private Volksschule, die heuten den Namen Noksel ilk Ogretim
Okulu hat (1908 gegriindet) und sich in Hendek befindet; siehe
http://okulweb.meb.gov.tr/54/04/626980/mezun.html Zugriff am 3. Dezember 2012.

2" http://tiyatromuzesi.org/drupal/node/133 Zugriff am 28. November 2012.

280 Osmanische Mittelschule, die in der Tanzimatéra nach westlichem Stil gegriindet wurde; siehe
TDVIA 35, s.v. riisdiye.

8 jdadiye bzw. mekteb- i idadiye war eine Vorbereitungsschule fiir Hochschulen, die man mit der
heutigen Mittelschule (lise) vergleichen kann. Im Janner des Jahres 1873 wurde diese
Bildungseinrichtung mit dem Namen Miilk-i /dadi gegriindet. Die Mekteb- i Miilkiye Idadi ist die
zweite /dadiye- Einrichtung in Istanbul und wurde 1900 von der Mekteb- i Miilkiye getrennt und
bekam den Namen Mercan Idadisi; vgl. DBIA 4, s.v. Idadiler. Die Jahresdaten zu den
Ausbildungszeiten in den eben genannten Bildungsstétten scheinen in der mir zuganglichen
Sekundarliteratur leider nicht auf.

2TYA 2, s.v. Ertugrul, Muhsin.

283 \/gl.: Lexikon der Weltliteratur (Pongs), s.v. Doyle, Sir Arthur Conan.

284 TTA, s.v. Ertugrul, Muhsin.

%% Die Bildungsstatte konnte zugénglichen Sekundarliteratur nicht eruiert werden.

288 < http://www.imdb.com/name/nm1064771/ > Zugriff am 3. Dezember 2012; vgl.: TTA, s.v.
Binemeciyan, Eliza.
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Ertugrul in dieser Truppe war, hat er das Theaterstick I"Apbtre vom
franzosischem Dramaturgen Paul- Hyacinthe Loyson (1827-1912)%%® ins
Turkische Ubertragen (Migctehit- Danach bekam das Werk den Namen Politika
Munazaalari- ,,Politische Streite*). Das Theaterstiick wurde 1912 auf den Buhnen
dieser Theatertruppe aufgefiihrt.”®

Mit dem Beginn der Kkonstitutionellen Periode, wurden viele Amateur-
Theatergruppen gegriindet, welche aber nicht langlebig waren.”® Solch eine
Gruppe, mit dem Namen, Ertugrul Muhsin ve Arkadaslar1 wurde von Muhsin
Ertugrul gegriindet, welche im Jahre 1912 die Tragédie Hamlet von Shakespeare
auffithrte.?®*

Muhsin Ertugrul schrieb ab 1913 in der Zeitschrift Sehbal*® seine ersten Artikel
uber Buhnenkunst. Weitere Theaterartikel von ihm, insbesondere zum Thema
Theaterkritik, wurden in den Zeitschriften und Zeitungen Temasa, I¢tihad®®,
Yedigin®*, Vakit®®*®, Ulus?®®*®, Cumhuriyet”’, Oyun ?® und Dariilbedayi®*®
verdffentlicht.>®® Noch im selben Jahr griindete er gemeinsam mit seinen
Freunden Behzat Haki Butak (1891-1963)**, ismail Galip Arcan (1893-1974)%
und Kemal Emin Bara (1876-1957),°® die Yeni Turan Temsil Heyeti (,,Das

304

Drama-Komitee, Yeni Turan®),”™" eine Theatertruppe im Millet Theater von

%87 TYA 2, s.v. Ertugrul, Muhsin.

288 TTA, s.v. Loyson, Paul Hyacinth.

89 TTA, s.v. Ertugrul, Muhsin.

2% Nutku (1969): 8.

291 Nutku (1969): 9 f.

2% Eine Literatur- und Kunst-Zeitschrift, die alle 15 Tage herausgegeben wurde (1909-1914).
Auch soziale Themen wurden in dieser Zeitschrift kolportiert, siche TDEA 8, s.v. Sehbal.

2% Die Zeitschrift wurde 1904 in Genf gegriindet. Ab 1911 wurde sie in der Tiirkei herausgegeben.
Es ist eine Monatszeitung, die bis 1932 herausgegeben wurde; siehe TDEA 4, s.v. Ictihad.

2% Eine wochtentliche Boulevardzeitschrift (1933-1950); siehe DBIA 7, s.v. 7 giin.

2% Tageszeitung (1917-1967), siehe DBIA 7, s.v. Vakit.

2% politische Tageszeitung (1935-71); siche TDEA 8,s.v. Ulus.

297 politische Tageszeitung (1924-heute), siehe TDEA 2, s.v. Cumhuriyet.

2% Eine monatliche Theaterzeitschrift (1963-1982); siehe TDEA 7, s.v. Oyun.

% Diese Theaterzeitschrift wird seit 1930 herausgebracht. Nach dem das Dariilbedayi den Namen
Sehir Tiyatrolar1 bekam, wurde die Zeitschrift Tirk Tiyatrosu genannt. Es ist eine wichtige Quelle
fiir die Geschichte des turkischen Theaters; siehe TDEA 2, s.v. Darilbedayi.

0 TYA 2, s.v. Ertugrul, Muhsin.

%01 Theaterschauspieler; vgl.:< http://www.tiyatromuzesi.org/drupal/behzat_butak_biyografi>
Zugriff am 6. Dezember 2012.

%92 Dichter, Schriftsteller und Theaterschauspieler; vgl.: TYA 1, s.v. Arcan, 1. Galip.

%03 Schauspieler; siehe http://www.imdb.com/name/nm1010645/ Zugriff am 5. Dezember 2012.
304 http://www.sehirtiyatrolari.com/ustalar/muhsin-ertugrul.ntm Zugriff am 3. Dezember 2012.
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Bursa, eine Provinz, sudlich von Istanbul. Des Weiteren griindete er das Ertugrul
Sinemast (,,Ertugrul- Kino®) in Sehzadebag:.*”
1914 kam er als Hilfslehrer in das Darllbedayi. Hier sollte er die Assistenz von

Lehrpersonen wie Salih Fuat®®

(im Tragodie- Unterricht) machen. Jedoch erlebte
das Dariilbedayi Organisationsprobleme angesichts des ersten Weltkrieges (dazu
siehe Kapitel: Dartlbedayi) und das Konservatorium wurde somit in Theater- und
Musikabteilungen getrennt. Aus diesem Grunde kam Ertugrul in die Belegschaft
des Darllbedayi- Theaters und figurierte fortan in Theaterstiicken. 1917 spielte er
zwar Rollen in diversen Theaterstiicken des Dartilbedayi, wurde aber, nachdem es
zu Auseinandersetzungen unter den Schauspielern gekommen war, vom Theater
gekundigt. Daraufhin ging er nach Deutschland, um sich im Theater- und
Filmbereich weiterzubilden. Im Marz des Jahres 1918 kam er zuriick nach
Istanbul und wurde beim Dariilbedayi aufgenommen. Da er aber gegen die
Vorschriften des Theaters agierte (ein Schauspieler des Darulbedayi sollte nicht
an einer anderen Theatereinrichtung figurieren) und im Theaterstlick
Hortlaklar®®, welches im von ihm gegriindeten Sahne- i edebi, inszeniert wurde,
gespielt hatte, wurde er nochmals gekiindigt. Aus diesem Grund ging er nochmals
nach Deutschland um die ersten Filmproduktionen in Deutschland zu verfolgen.*®
Hier grindete er die Muhsin Ertugrul Film Sirketi, seine erste
Filmproduktionsfirma in Berlin, die von 1919 bis 1920 betrieben wurde. Wahrend
dieses Aufenthaltes in Berlin, drehte er 1919 auch seinen ersten Film namens

399 welcher 1922 in Istanbul mit dem

Samson (Samson, sein eigener Morder)
Namen Istirap (,Das Leiden) ausgestrahlt wurde.*™® AuRerdem fihrte er die
Regie zahlreicher Filme anderer Produktionsfirmen.3*

1921 wurde Ertugrul erneut zum Schauspieler und Regisseur des Darllbedayis
ernannt. Nach kurzer Zeit kam es aber wieder zu Auseinandersetzungen zwischen

den Schauspielern und dem Vorstand und somit wurde Ertugrul wieder einmal

305 http://www.muhsinertugrulmem.gov.tr/e-dergi/Default.html Zugriff am 1. Dezember 2012.

%% 7u Salih Fuat wurden keine Lebens- und Todesdaten gefunden. Die Tiirk Tiyatrosu
Ansiklopedisi schreibt, dass er Ubersetzer sei und 1924 Othello libersetzt hat; siehe TTA, s.v. Salih,
Fuat.

%97 Hortlaklar von Henrik Ibsen (1828-1906) hat Muhsin Ertugrul ins Tiirkische iibertragen; siehe
Tuncay (2010): 102/ Harenberg Kulturfihrer Schauspiel, s.v. Ibsen, Henrik.

% TTA, s.v. Ertugrul, Muhsin.

%99 Arslan: 56.

319 http://www.sinematurk.com/film/5591-samson/ Zugriff am 7. Dezember 2012.

31 http://www.muhsinertugrulmem.gov.tr/e-dergi/Default.html Zugriff am 3. Dezember 2012.
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seiner Tatigkeit enthoben, wobei er aber 1928 nochmals zum Regisseur des
Dariilbedayi ernannt wurde.*** 1935 griindete Muhsin Ertugrul das Cocuk
Tiyatrosu (Kinder-Theater) der Darulbedayi und somit war er der Grunder des
ersten Kinder- Theaters der Tiirkei.*™® Dies ist das Kindertheater, in dem Giilriz
Sururi ihre Karriere begann.

1947 ging er in die Hauptstadt und arbeitete im Devlet Tiyatrosu, in dessen
Rahmen er laut der Tirk Tiyatrosu Ansiklopedisi folgende Theatereinrichtungen
grindete: Ankara Kiciik Tiyatro, Bulyik Tiyatro, Uglincii Tiyatro, Oda Tiyatrosu,
Adana Sehir Tiyatrosu, Izmir Devlet Tiyatrosu und in Bursa das Ahmet Vefik
Pasa®® Theater. Jedoch scheinen die Angaben der drei Letzt genannten
Theatereinrichtungen nicht richtig zu sein, da das Adana Sehir Tiyatrosu und das
[zmir Devlet Tiyatrosu laut derselben Enzyklopadie 1957 gegriindet wurden. *°
Auch das Ahmet Vefik Pasa wurde wie bereits in der FuBnote angemerkt zu
einem anderen Zeitpunkt gegriindet. Dieser Irrtum I&sst sich auch durch weitere
Quellen bestatigen.®*

317
(

1951 ging er zurlick nach Istanbul und grindete die Kuglk Sahne®’ (,,Die kleine

Biihne«)*'®. Gleichzeitig gab er die Zeitung Kiiciik Sahne Dergisi (,,Die Kiiciik
Sahne- Zeitschrift«) heraus, die bis ins Jahr 1956 herausgegeben wurde.?"?

1954 bis 1959 war er erneut in Ankara und kimmerte sich um die
Theatereinrichtungen, die er gegriindet hatte. 1959 wurde Muhsin Ertugrul
Regisseur des sogenannten Istanbul Sehir Tiyatrosu.®® Er ging sogar nach
Deutschland und Russland, um Forschungen im Theaterbereich zu machen.?*

Wahrend diesen Auslandsaufenthalten kooperierte er mit beriilhmten Regisseuren

812 TTA, s.v. Ertugrul, Muhsin.

313 < http://www.muhsinertugrulmem.gov.tr/e-dergi/Default.html> Zugriff am 3. Dezember 2012.
314 Diese Theatereinrichtung wurde 1879 von Ahmet Vefik Pasa selbst gegriindet; sieche TTA, s.v.
Vefik Pasa, Ahmet.

315 TTA, s.v. Adana Sehir Tiyatrosu, izmir Devlet Tiyatrosu.

31% http://tiyatromuzesi.org/drupal/levend_yilmaz/adana_belediyesi_sehir_tiyatrosu>
http://www.devtiyatro.gov.tr/programlar-bursa-dt-hakkinda.html
http://www.tiyatronline.com/tiyatrolar/17/izmir-devlet-tiyatrosu.html Zugriff am 31. 12. 2012.

31" Diese Theatereinrichtung heisst seit 1995 Sadri Ahsik Tiyatrosu, genannt nach dem beriihmten
Schauspieler Sadri Alisik und befindet sich in Beyoglu, auf der européischen Seite von Istanbul;
siehe http://www.tiyatronline.com/tiyatrolar/46/sadri-alisik-tiyatrosu.html Zugriff am 31.12.2012.
B8 TTA, s.v. Ertugrul, Muhsin.

S TTA, s.v. Kiiclik Sahne Dergisi.

320 TTA, s.v. Ertugrul, Muhsin.

%21 TDEA 3 s.v. Ertugrul, Muhsin.
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wie Max Reinhardt (1873-1943)%%?, Viktor Barnowski (1875-1952)**®, Konstantin
Sergejewitsch Stanislawski (1863-1938)*** und Wsevolod Meyerhold (1874-
19 40)325_326

Ab 1967 unterrichtete er Filmkritik an der Theaterschule der Istanbul Gazeticilik
Enstitisi  (Istanbul Publizistik Institut) und Bihnenkunst an der LCC-
Theaterschule (Language and Culture Center)®*’. 3%

1971 wurde ihm der Staats-Kultur- Preis (Devlet Kiiltiir Armagini) verliehen und
1974 beteiligte er sich an der Generaldirektion der Sehir Tiyatrolari. 329
Zusammenfassend kann man sagen, dass das Dariilbedayi bzw. Sehir Tiyatrosu
unter der Leitung von Muhsin Ertugrul seine erfolgreichste Zeit erlebt hat. Diese
Zeit wird von Theaterwissenschaftlern als BlUtezeit des Theaters bezeichnet, weil
zu seiner Zeit viele neue Theatereinrichtungen gegriindet wurden und daraus viele

erfolgreiche Theaterschauspieler hervorgingen.**

4.1.2 Werke

Muhsin Ertugrul tibersetzte zahlreiche westliche Theaterstiicke in die Turkische
Sprache bzw. machte Adaptationen aus westlichen Werken, wie zum Beispiel:
Yasin Efendi, 1918 (,,Herr Yasin®) ist eine Adaptation von der Komddie Monsieur
Badin des franzésischen Dramaturgen Georges Courteline (1858-1929)%.
Cehennem, 1926 (,,Die Holle*) ist eine Ubersetzung vom Dramatiker und Maler,
August Strindberg (1849-1912)%2,

Baba, 1937 (urspr. Fadren) ist eine Ubersetzung von August Strindberg.

%22 Theaterlexikon, s.v. Reinhardt, Max.

323 Rusischer Schauspieler, Regisseur und Theaterleiter; siehe Theaterlexikon, s.v. Barnowsky,
Victor.

%24 Schauspieler, Regisseur, Theaterdirektor und Theoretiker, siehe Theaterlexikon, s.v.
Stanislawski, Konstantin Sergejewitsch.

%25 Schauspieler, Regisseur und Theaterleiter; siehe Theaterlexikon, s.v. Meyerhold, Wsewolod
Emiljewitsch.

326 http://www.muhsinertugrulmem.gov.tr/e-dergi/Default.html Zugriff am 1. Dezember 2012.
%27 Diese Bildungseinrichtung wurde 1961 im Rahmen des nationalen Bildungsministerium der
Turkei gegriindet; vgl.: http://www.lcc.com.tr/ Zugriff am 3. Dezember 2012.

328 http://www.muhsinertugrulmem.gov.tr/e-dergi/Default.html Zugriff am 3. Dezember 2012.
329 TvyA 2, S.V. Ertugrul, Muhsin.

330 Erkog (2002): 14.

%31 Dictionnaire des écrivains de langue francaise 1, s.v. Courteline Georges.

%32 Theaterlexikon, s.v. Strindberg, August.
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Soz Soyleme Sanati, 1937 (,Die Rhetorik-Kunst) ist eine Ubersetzung von
Edward Henry Carson (1854-1935)**%, dem irischen Politiker. ***

Des Weiteren schrieb Muhsin Ertugrul eine Autobiographie mit dem Namen
Benden Sonra Tufan Olmasin (,,Nach mir moge es keine Sintflut geben«) %,

welche im Jahre 1989 herausgegeben wurde. 3%

4.1.2.1 Filme

Mubhsin Ertugrul fungierte als Schauspieler und Regisseur in einigen Filmen, in
welchen er auch als Schauspieler figurierte.®’

Istanbul 'da bir Facia-i Ask (,,Eine Liebestragddie in Istanbul®) ist der erste Film,
der 1921 von Mubhsin Ertugrul in Istanbul gedreht wurde®*®

Wahrend seines Aufenthaltes in Russland im Jahre 1924, drehte er die Filme
Spartakiis und Tamilla. ***

Atesten Gomlek, 1923 (,,Das Hemd aus Feuer®), Bir Millet Uyaniyor (,,Ein Volk
erwacht”) und Aysel, Batakli Damin Kizi, 1934 (,,Aysel, das Médchen des

30 sind wichtige Filme, die Muhsin Ertugrul leitete.**" Der

sumpfigen Stalls)
Film Atesten Gomlek basiert auf den gleichnamigen Roman von Halide Edip
Advar.®*? Das Drehbuch von Aysel, Batakli Damin Kizi stammt von Nazim

Hikmet Ran. 3

Zusammenfassend kann man sagen, das Muhsin Ertugrul eine wichtige Person in
der turkischen Theater- und Filmszene war. Seinen ersten Film drehte er im Jahre
1922 und mit insgesamt 30 Filmproduktionen starb er 1979 in Istanbul.*** Heute
gibt es eine Biihne im Istanbuler Stadttheater, die nach Muhsin Ertugrul benannt

wurde. Die Muhsin Ertugrul Sahnesi befindet sich auf der europdischen Seite von

%% The Companion to British History, s.v. Carson, Edward Henry.

%34 Die oben angefiihrten Werke wurden aus der TYA 2, s.v. Ertugrul, Muhsin entnommen.

%% Dieser Titel kénnte eine Anspielung auf den Spruch Aprés moi, le déluge, sein.

%8 TYA 2, s.v. Ertugrul, Muhsin.

BTTYA 2, s.v. Ertugrul, Muhsin.

338 http://www.muhsinertugrulmem.gov.tr/e-dergi/Default.html Zugriff am 3. Dezember 2012.
339 http://www.muhsinertugrulmem.gov.tr/e-dergi/Default.html Zugriff am 3. Dezember 2012.
340 v/gl.: http://www.sinematurk.com/film/1009/ Zugriff am 8. Dezember 2012.

L TDEA 3, s.v. Ertugrul, Muhsin.

3425cognamillo (1987): 44.

3 Hayir (2011): 69.

34 Arslan (2011): 9.
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Istanbul, in Sisli. AuBlerdem werden jahrlich Muhsin Ertugrul Theaterpreise

verliehen.3®

4.1.3 Beziehung zu Gilriz Sururi

Muhsin Ertugrul, der spétere Leiter des Dariilbedayi, spielt eine sehr wichtige
Rolle in der Geschichte des spéateren tirkischen Theaters und in der Karriere von
Gulriz Sururi, was aus den Autobiographien und dem Interview, den ich im
Sommer mit ihr gemacht habe, deutlich zu erkennen ist. Gulriz Sururi zog es vor,
ihre Ausbildung in den Hénden von Muhsin Ertugrul zu machen, anstatt bei der
Operettenorganisation von ihrem Vater mitzuwirken. Sie zeigt eine grolie
Hochachtung und Begehrung zu ihm und bezeichnet ihn als Tiyatronun Simgesi-
Das Symbol des Theaters.*°

3% http://www.ibb.gov.tr/sites/sehirtiyatrolari/tr-tr/sayfalar/harbiyemuhsinertugrulsahnesi.aspx
Zugriff am 11. Janner 2013.
3% Sururi (1983): 111.
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4.2 Haldun Taner

4.2.1 Leben

Haldun Hasiroglu, Haldun Yagcioglu und Can Eniste waren Pseudonyme, die
Haldun Taner fiir seine Werke verwendete.**’

Der Schriftsteller, Publizist, Hochschullehrer gilt als Wegbereiter des epischen
Theaters in der Tirkei.?*® Er wurde 1915 in Istanbul, als Sohn von Ahmet

° und dem

Selahattin (gest. 1920), dem Staatsrecht-Professor der Dariilftinun®
Abgeordneten des osmanischen meclis-i mebusan®® von Istanbul, geboren. Als
Haldun Taner funf Jahre alt war, starb sein Vater. Daraufhin bekam er ein
Stipendium flir das Internat des Galatasaray- Gymnasiums, das er 1935
abgeschlossen hat. Nach seinem Gymnasiumabschluss wurde er vom Staat
gefordert und nach Deutschland zur Universitat Heidelberg®™" geschickt um
Wirtschaft und Politologie zu studieren. Jedoch musste er 1938 sein Studium
abbrechen und zuriick in seine Heimat kehren, weil er an Tuberkulose erkrankt
war. Von 1938 bis 1942 wurde er im Sanatorium Erenkdy*** medizinisch
behandelt. Wahrend dieses Aufenthaltes schrieb er Sketches fur das Radio
Ankara. 1950 absolvierte er Deutsche Philologie (Alman Filolojisi) an der
Literaturwissenschaftenfakultat der Istanbuler Universitit (Istanbul Universitesi
Edebiyat Fakiltesi). AuBerdem graduierte er in den Studienrichtungen
Kunstgeschichte und Turkologie der Istanbul Universitesi. Von 1950 bis 1954 war
er an der Istanbuler Universitat als Assistent der Kunstgeschichte tatig. Wéhrend
dieser Assistententatigkeit begann er seine ersten Theaterstlicke zu schreiben,

wobei 1953 sein erstes Theaterstiick namens Giiniin Adami (,,Der Mann des

%7 Tanzimat ‘tan Bugiine Edebiyatcilar Ansiklopedisi II, s.v. Taner, Haldun.

8 TTA, s.v. Taner, Haldun.

9 Hohere Lehranstalt, die in der Mitte des 19. Jahrhunderts gegriindet wurde; vgl. TDVIA 8, s.v.
Daralfinun.

%0 Der vom Volk gewihlte Fliigel des Parlaments mit Zweikammernsystem; siehe TDVIA 28, s.v.
Meclis-i Meb”(san.

1 iste tiber beriihmte Abganger dieser Universitat siehe:

http://everything.explained.at/List of University of Heidelberg people/ Zugriff am 16.
November 2012.

%2 Dieses Sanatorium ist seit 1976 ein Krankenhaus firr Psychiatrie und Neurologie; siehe
http://www.erenkoyruhsinir.gov.tr/kurumsal/hastane-hakkinda Zugriff am 5. Janner 2013.
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Tages*), das noch bevor es im Istanbul Sehir Tiyatrosu inszeniert werden konnte,
verboten wurde (dazu siehe: Haldun Taners Werke). **3

Gemeinsam mit dem Schriftsteller und Ubersetzer Adli Moran (1919-1981)*** und
dem Publizisten und Rezensenten Adnan Benk (1922-1998)**° gab er die
Zeitschrift, Kicik Dergi®®(,Die kleine Zeitschrift) heraus. AuBerdem
veranstaltete er gemeinsam mit seinen Kollegen Literatur-Matineen, wobei die
erste Matinee-Vorstellung im Galatasaray- Gymnasium*’ stattfand. 1954 brachte
er die Theaterzeitschrift mit dem Namen Oyun (,,Spiel bzw. Stiick*) heraus.**®
1955 studierte er am Max Reinhardt Seminar™®, wo er vom
Theaterwissenschaftler Heinz Kindermann (1894-1985)%*®° unterrichtet wurde,*®*
Theaterwissenschaften. Wahrend seines zwei-jahrigen Aufenthaltes in Osterreich,
wirkte Haldun Taner an verschiedenen Theatern Wiens, wie zum Beispiel am

Theater an der Josefstadt,®?

als Regieassistent. AuRerdem unterrichtete Haldun
Taner Tirkisch im orientalischen Institut Wiens. Nachdem er 1956 zurlick in
seine Heimat kehrte, schrieb er Kunst- und Kulturartikel und auch Witze fur die
Zeitschrift Terctiman®® (bis 1960). Zwischen 1974 und 1986 schrieb er auch in
der taglichen Zeitung Milliyet.**

Nach seinem Aufenthalt in Wien versuchte er Theaterwissenschaft als
Studienrichtung an der Istanbuler Universitat einzufuhren, es gelang ihm jedoch
nicht. Aber er bewirkte, dass an der Fakultt fir Literaturwissenschaft der
Universitat Istanbul Vorlesungen zu Theaterwissenschaften gehalten werden und

begann daher 1957 an der istanbul Universitesi Edebiyat Fakiiltesi zu

%53 Tanzimat 'tan Bugiine Edebiyat¢ilar Ansiklopedisi II, s.v. Taner, Haldun.

%4 TYA 2, s.v. Moran, Adli.

%5 TYA 1, s.v. Benk, Adndan.

%6 Diese Zeitschrift wurde von 1952 bis 1953 mit insgesamt zwéIf Ausgaben herausgegeben:
siehe Tanzimat ‘tan Bugiine Edebiyat¢ilar Ansiklopedisi 11, s.v. Taner, Haldun.

%7 Das genaue Datum dieser Veranstaltung scheint in der mir zugénglichen Sekundérliteratur nicht
auf.

%8 Tanzimat ‘tan Bugiine Edebiyatcilar Ansiklopedisi II, s.v. Taner, Haldun.

%9 Das Max Reinhardt Seminar ist eine Schauspiel- und Regiesseurschule, das 1928 von Max
Reinhardt im Rahmen der Fachschule fiir Musik und darstellende Kunst eingerichtet, und ab 1931
als Privatinstitut weitergefiihrt wurde; siehe Theaterlexikon, Reinhardt, Max.

%0 Kindermann griindete 1943 das theaterwissenschaftliche Institut und rief daraufhin die Wiener
Dramaturgie ins Leben, siehe Theaterlexikon, s.v. Kindermann, Heinz.

%1 Karabulut (2012): 91.

%2 Dieses Alt- Wiener Theater wurde 1924 von Max Reinhard neu erdffnet; siehe Adler (1964):
100.

%3 T4glich, von 1955- 1944 herausgegebene Zeitung; siehe TDEA 8, s.v. Terciiman.

4 Tanzimat ‘tan Bugiine Edebiyat¢ilar Ansiklopedisi II, s.v. Taner, Haldun.
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unterrichten.®®®> AuRerdem unterrichtete er Kunst- und Theatergeschichte im
Institut fiir Publizistik (Istanbul Universitesi Gazetecilik Enstitiisii). Jedoch
wurden er und zahlreiche andere Lehrkrafte nach dem Militarputsch vom 27. Mai
1960 dieser Lehrtatigkeit enthoben. Dieser Militarputsch war der erste
Militarputsch in der Geschichte der tiirkischen Republik.*®®

1966 grundete er gemeinsam mit dem Schriftsteller und Dichter Ahmet Kutsi
Tecer (1901-1967)*%", dem Theaterschriftsteller Recep Bilginer (1922-2005)%®
und dem Publizisten und Theaterschriftsteller Refik Erduran (geb. 1928)**° die
Theaterschriftstellervereinigung der Turkei (Turkiye Tiyatro Yazarlar:
Dernegi).3"°

Er war auch Leiter der tirkischen Literaten-Gemeinschaft (7irk Edebiyat¢ilar
Birligi), Mitglied des internationalen P.E.N. Schriftstellerverbands®"!, Tiirkischen
Sprachgesellschaft (Turk Dil Kurumu)®"
Des Weiteren war Haldun Taner auch Mitglied der UNESCO Kultur-

Kommission. 3°

und des Dramaturgie-Verband Wiens.

1967 griindete er gemeinsam mit den Schauspielern Metin Akpinar (geb. 1941)374,

Zeki Alasya (geb. 1943)%"® und Ahmet Giilhan (geb. 1940?)° das erste Kabarett

der Tiirkei mit dem Namen Devekusu377

Kabare Tiyatrosu. Jedoch verliel3 er 1977
diese Theaterorganisation und grindete im Jahre 1968 die LCC Tiyatro Okulu

und 1969 das Bizim Tiyatro (Unser Theater), gemeinsam mit dem Schauspieler

%5 Tekiner (2010): 107.

3% Tanzimat tan Bugiine Edebiyat¢ilar Ansiklopedisi 11, s.v. Taner, Haldun. Zum Militarputsch:
vgl.: Geyikdag1 (1984): 87-90.

%7 TYA 3, s.v. Tecer, Ahmet Kutsi und http://www.kultur.gov.tr/TR,28739/haziran.html Zugriff
am 20. November 2012.

%8 TYA 1, s.v. Bilginer, Recep.

%9 TYA 2, s.v. Erduran, Refik.

30 Tanzimat ‘tan Bugiine Edebiyat¢ilar Ansiklopedisi II, s.v. Taner, Haldun.

31 Dieser internationale Schriftstellerverband wurde 1921 gegriindet. 1950 trat die Tiirkei unter
der Initiative der Schriftstellerin Halide Edip Adivar P.E.N. bei; siche http://www.pen-
international.org/90th-anniversary/the-pen-story/ und http://www.pen.org.tr/tr/tarihce Zugriff am
20. November 2012.

372 Wurde 1932 auf Anordnung von Mustafa Kemal Atatiirk mit dem Namen Tiirk Dili Tetkik
Cemiyeti (,,Tiirkische Sprachforschungsgesellschaft*) gegriindet; siche TEA, s.v. Turk Dil
Kurumu.

3 Tanzimat 'tan Bugiine Edebiyat¢ilar Ansiklopedisi II, s.v. Taner, Haldun.

374 http://www.imdb.com/name/nm0015527/bio  Zugriff am 15. November 2012.

375 http://www.imdb.com/name/nm0016089/ Zugriff am 15. November 2012.

37 http://www.biyografi.info/kisi/ahmet-gulhan Zugriff am 15. November 2012.

7 Dt. StrauR.



http://www.kultur.gov.tr/TR,28739/haziran.html
http://www.pen-international.org/90th-anniversary/the-pen-story/
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http://www.imdb.com/name/nm0015527/bio
http://www.imdb.com/name/nm0016089/
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Miinir Ozkul (geb. 1925)%®. Nachdem er das Devekusu Kabarettverlassen hatte,
grindete er 1979 gemeinsam mit Ahmet Gilhan das TEF Kabare Tiyatrosu (TEF
Kabarett).*"

Haldun Taner unterrichtete auch auf der Kunstakademie, in Istanbul (Istanbul
Devlet Glzel Sanatlar Fakultesi). Ansonsten schrieb er Artikel fur die deutschen
Zeitungen Die Zeit und Merian®®. Nach einer plétzlichen Erkrankung starb er
1986 in Istanbul. Nach seinem Tod wurden ab 1987, jahrlich Haldun Taner
Kurzgeschichtenpreise verliehen. (Haldun Taner Oykii Odulleri).*®* 1988 wurde
das Kadikoy Stadttheater (Kadikdy Sehir Tiyatrosu) nach ihm benannt (Haldun
382

Taner Sahnesi).

Gulriz Sururi schreibt folgendes uber den Tod von Haldun Taner:

“Inanmak ¢ok zor. Haldun Bey'siz bir Istanbul. Haldun Bey'siz bir
Yasam... Kabullenmek zor oluyor bazi oliimleri. Oysa o yapitlariyla,
hicbir zaman olmeyecek, kitaplariyla hele hele oyunlariyla her zaman var

olacak biiyiik bir yazar. [... ]” 383

,»Es 1st sehr schwer zu glauben. Ein Istanbul ohne Haldun Bey. Ein Leben
ohne Haldun Bey. Es ist schwer manche Todesfélle zu akzeptieren. Jedoch
wird er mit seinen Werken niemals sterben. Er ist ein groBer Schriftsteller,
der immer mit seinen Blichern, insbesondere mit seinen Theaterstiicken

existieren wird.*

4.2.2 Werke

Seine  ersten Werke waren Sketches, die er wahrend seines
Aufenthaltes im Krankenhaus (1938-1942) schrieb. Mit seinen Geschichten, die er

378 http://www.sinematurk.com/Kisi/1846-/ Zugriff am 15. November 2012.

9 Tanzimat 'tan Bugiine Edebiyat¢ilar Ansiklopedisi I1, s.v. Taner, Haldun.

%80 Im vierten Kapitel des Buches ,,Das groRe Merian Buch*, herausgegeben vom Schriftsteller
Manfred Bissinger (2008), kann man den Reisebericht ,,Hier regierte einst Eros* von Haldun
Taner lesen; siehe http://bilder.buecher.de/zusatz/33/33734/33734416 lese 1.pdf Zugriff am 16.
November 2012.

%81 Tanzimat 'tan Bugiine Edebiyatcilar Ansiklopedisi, s.v. Taner, Haldun.

%82 Tekiner (2010): 107.

%83 Sururi (2003): 149.
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in den Zeitschriften Yedigiin, Yicel’®, Vartk®®® und Ulki **®veroffentlichte,
wurde er zu einem beliebten Schriftsteller seiner Zeit.*®” Haldun Taners Witze, die
er in der Zeitung Terciman veroffentlicht hatte, wurden in dem Buch Devekusuna

Mektuplar (,,Briefe an den StrauB*) gesammelt und 1960 herausgegeben. 3

Seine Geschichten:

Tohmet war seine erste Geschichte, die 1946 in der Zeitschrift Yedigln
verdffentlicht wurde.

Yasasin Demokrasi (,,Es lebe die Demokratie”) 1949, Tus (,,Taste®) 1951,
Sishane'ye Yagmur Yaglyordu?’gg(
., Caliskur* (,,'Caliskur' im Mondlicht*) 1954, On Ikiye Bir Var ( ,,Es ist eins vor

zwolf) 1954, Koncinalar 1967, Sancho nun Sabah Yiiriiviisii  *°(,Der

»Es regnete in Sishane™) 1953, Aysiginda

Morgenspaziergang von Sancho®) 1969. ** Kizil Sa¢li Amazon (,Die rothaarige
Amazone*) 1983.

Sishane've Yagmur Yagiyordu, On Ikiye Bir Var*? und Yalida Sabah®*(,Ein
Morgen in der Villa®) sind jene Blicher, in dem seine Geschichten gesammelt und
1983 veroffentlicht wurden. %

%4 Monatliche Ideen- und Kunstzeitschrift, von 1935 bis 1956 herausgegeben; siehe: TDEA, s.v.
Yucel.

%85 Ab 1933 monatlich herausgegebene Literatur- und Kunstzeitschrift; siehe TDEA, s.v. Varlik.
%8¢ Monatliche Kunst-, Literatur- und Folklorezeitschrift (1933-1949); siche TDEA, s.v. Ulkii.

87 Tanzimat ‘tan Bugiine Edebiyat¢ilar Ansiklopedisi II, s.v. Taner, Haldun.

%88 EIS, s.v. Taner, Haldun.

%89 Mit dieser Erzahlung gewann er den ersten Preis beim internationalen Geschichten-Wettbewerb
der New Yorker Zeitung Herald Tribune; siehe EIS, s.v. Taner, Haldun

3% Hiermit gewann er 1969 den internationalen Bordegherra- Preis; siehe TEKAA 9, s.v. Taner,
Haldun.

%1 E]S, s.v. Taner, Haldun.

%92 Mit dieser Erzahlung gewann er 1955 die Sait Faik- Auszeichnung (Sait Faik Armagani); siehe
TEKAA 9, s.v. Taner, Haldun.

%93 Mit diesem Buch gewann er den Literaturpreis der Sedat Simavi- Stiftung. (Sedat Simavi Vakfi
Edebiyat Odilii).

3% Tanzimat ‘tan Bugiine Edebiyat¢ilar Ansiklopedisi 11, s.v. Taner, Haldun.
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4.2.2.1 Theaterstlcke

Seine Theaterstiicke wurden im Istanbul Sehir Tiyatrosu, Devlet Tiyatrolar1 und
zahlreichen privaten Theaterorganisationen inszeniert. 3%

Das moderne bzw. westlich gepragte tlrkische Theater wurde in den 60-er Jahren
des 20. Jahrhunderts von Bertold Brechts (1898- 1956) epischem Theater
beeinflusst. Dieses epische Theater wurde in der Turkei erstmals von Haldun
Taner angewendet.**® Seine Werke sind groBtenteils sozialkritische Werke in
einer metaphorischen Art tiber das Volk.**’

,Haldun Taner gehort zu den Autoren, die sich besonders um ein national-
tlrkisches Theater bemuhen, d.h. er versucht, auf tirkischem Kulturerbe
aufbauend, einen eigenen Theaterstil zu finden. Sein Hauptinteresse galt
eine Zeit lang den Kurzgeschichten. [...] Seine Verdienste um das
tlrkische Theater sind sehr beachtenswert, und einige Stlicke wurden mit

sehr gutem Erfolg aufgefiihrt.«>%

Giintin Adam: (Der Mann des Tages), 1961: Sein erstes Theaterstiick, das er 1949
geschrieben hatte, sollte im Theater Istanbul Sehir Tiyatrosu aufgefiihrt werden,
wurde aber wéhrend den Probeauftritten vom Staat verboten. Das Stlick durfte
dann 1961 im Ulvi Uraz Theater®® aufgefiihrt werden. Das Werk handelt tiber
einen Professor, der sich in die Politik begibt und die Hinterlistigkeit der
Politikerwelt entdeckt*®.

Disardakiler (,,Die jenigen von DraufRen ), 1957.

Ve Degirmen Dénerdi (,,Und die Mihle drehte sich®), 1958: Dieses Theaterstlick
wurde nachdem es im Ankara Devlet Tiyatrosu inszeniert wurde auch im
Josefstadt-Theater Wien als Sketch (1959/60) inszeniert. Das Stlick wurde von

der deutschen Orientalistin Annemarie Schimmel (1922-2003)“°* {ibersetzt.**2

¥ TEKAA 9, s.v. Taner, Haldun.

%% Dogan (2009): 410.

%97 Karabulut (2012): 89.

%% Spuler (1968): 173.

%% Das Ulvi Uraz Theater wurde 1961 von dem Schauspieler und Reggiseur Ulvi Uraz (1921-
1974) gegriindet; siehe TTA, s.v. Uraz, Ulvi /
http://www.kenthaber.com/marmara/istanbul/Kimdir/iz-birakan/ulvi-uraz Zugriff am 3.01.2013.
90 Necatigil (1989): 170.

L TDVIA 36, s.v. Schimmel, Annemarie.

2 gpuler (1968): 175.
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Fazilet Eczanesi (,,Die Tugendapotheke*), 1960.

Liitfen Dokunmaymn (,,Bitte nicht beriihren®), 1960.

Huzur Ctkmazi (,,Die Sackgasse des Friedens*), 1961.

Kesanli Ali Destani, 1964: Dies ist das erste tlrkische Musical, das 1964 im
Gulriz Sururi- Engin Cezzar Theater inszeniert wurde. Das Stlick wurde auch
auBerhalb der Tiirkei aufgefiihrt und 1965 vom Filmregisseur Atif Yilmaz (1925-
2006)*% verfilmt.*** Das Theaterstiick ist sowohl das erste epische Theaterstiick in
der Tiirkei, als auch das erste epische Werk von Haldun Taner.*®

Gozlerimi Kaparim Vazifemi Yaparmm (,Ich schlieBe meine Augen und erfille
meine Pflicht*), 1964: Dieses Bihnenwerk wurde 1979 im Devlet Tiyatrosu
aufgefiihrt.**®

Esegin Gdlgesi (,,Der Schatten des Esels®), 1965: Dieses Theaterstiick basiert auf
die Rede, Des Esels Schatten von Demosthenes (383- 322 v. Christus), dem
bedeutendstem Redner des Altertums. **’

Zilli Zarife (,,Zarife, das Flittchen), 1966: Dieses Theaterstiick wurde auf der
Kicuk Sahne aufgefuhrt. Gulriz Sururi spielte die Hauptrolle Zarife. (siehe
Theaterauftritte von Gulriz Sururi)

Vatan Kurtaran Saban (,,Saban, der Heimatretter*), 1967.

Bu Sehr-i Istanbul ki (,,Oh diese Stadt Istanbul*), 1971.

Astronot Niyazi (,,Niyazi, der Astronaut*), 1970.

Ha Bu Diyar (,,Ha, dieses Land*), 1971.

Diin- Bugln (,,Gestern und Heute*), 1971.

Sersem Kocamin Kurnaz Karist (,,Die hinterlistige Frau des dummen
Ehemannes®), 1971: Mit diesem Theaterstiick gewann Haldun Taner 1972 den
Turk Dil Kurumu Theaterpreis (Tirk Dil Kurumu Tiyatro Oduli). 4%

Ask u Sevda (,,Liebe und Leidenschaft®), 1972.

Yar Bana Bir Eglence (,,Die Geliebte ist eine Unterhaltung fir mich*), 1974.
Haywdir Insallah (,,Hoffentlich ist es gut*), 1980.

Ayisiginda Samata (,,Der Tumult im Mondschein®), 1987.

%98 http://www.imdb.com/name/nm0947998/ Zugriff am 20. November 2012.
“%% siehe Karabulut (2012): 91.

%5 Dogan (2009): 415.

406 EIS, s.v. Taner, Haldun

97 exikon der Weltliteratur (Kindermann), s.v. Demosthenes.

% £[S, s.v. Taner, Haldun.
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Dev Aynas: (,,Der Zerrspiegel«), 1983. %

Weitere Werke:

1966 brachte er gemeinsam mit Metin And und Ozdemir Nutku das Tiyatro
Terimleri Sozliigii (,,Das Worterbuch der Theaterfachbegriffe*) heraus. **°

Des Weiteren schrieb er Reiseberichte, wie Diigsem Yollara Yollara (,,Wenn ich
mich auf den Weg in die weite Welt mache*) 1970, Berlin Mektuplari (,,Berliner
Briefe*) 1984, Oliir Ise Ten Oliir Canlar Olesi Degil (,,Wenn etwas stirbt, dann
stirbt die Haut, die Seelen sind nicht sterblich®) 1979.

4.2.3 Beziehung zu Gulriz Sururi

Auf folgende Weise beschreibt Gilriz Sururi ihren Kontakt zu Haldun Taner:

“1952 yiuhnda, Sishane'ye Yagmur Yagryordu oykiisiiyle tanistim Haldun Bey'le.
Yillarca, Sait Faik'ten sonra sevdigim ilk ve tek hikdyecim oldu. [...]Aym
cevrenin insanlariydik. Ve sonra Kesanli Ali Destani yla yasamima girdi. Onunla

oyunculugum, hatta kisiligim yeni boyutlar kazandi. “

»1952 lernte ich Haldun Bey mit seiner Geschichte, Sishane’ye Yagmur
Yagiyordu kennen. Er war nach Sait Faik der erste und einzige
Geschichtenschreiber, den ich mochte. [...]Wir waren die Menschen des gleichen
Milieus. Und dann trat er mit dem Epos von Ali aus Kesan in mein Leben. Mit
ihm gewann meine Schauspielerei- sogar mein Charakter eine neue

. . 411
Dimension.*

Die folgenden berauschten Worte wurden von Haldun Taner geschrieben, womit

er seine Hochachtung und Herzlichkeit zu ihr deutlich zeigt.

“Not olsa, do olurdu
Renk olsa, nar rengi

Kralice olsa, Nefertiti

9 Diese Theaterstiicke wurden von der Edebiyatimizda isimler Sozliigii entnommen; vgl.: ELS, s.v.
Taner, Haldun.

MOTEKAA 9, s.v. Taner, Haldun.

1 Syruri (2003): 153.
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Icki olsa, Fransiz sampanyasi
Tarihi kisi, Hiirrem Sultan

Bilin bakalim, kim o? 412

,,Wenn sie eine Note wire, dann wire sie C
Wenn sie eine Farbe wére, dann ware es die Farbe des Granatapfels
Wenn sie eine Konigin ware, dann ware sie Nofretete
Wenn sie eine historische Person ware, dann waére sie Hiirrem Sultan

Ratet einmal, wer sie ist?**"

Der bedeutende Schriftsteller stellt Gulriz Sururi in die Skala der fiinf besten
Schauspielerinnen neben Neyyire Neyir (1903-1943)*** Bedia Muvahhit (1897-
1994)*° Heyecan Basaran (geb. 1930)**°und Y1ldiz Kenter (geb. 1928)*' 418

12 http://gulrizsururi.com/hakkindayazilanlar.htm Zugriff am 19. Janner 2013.

2 Meine Ubersetzung

4 gchauspielerin und Schriftstellerin; siehe TTA, s.v. Ertugrul, Neyire.

5 Schauspielerin und Schriftstellerin; siehe TTA, s.v. Bedia, Muvahhit/
http://www.imdb.com/name/nm0616206/. Zugriff am 17. September 2012.

18 schauspielerin; siehe TTA, s.v. Basaran, Heyecan.

7 Schauspielerin, Theaterleiterin und Regisseurin; siehe TTA, s.v. Kenter, Yildiz.
8 http://gulrizsururi.com/hakkindayazilanlar.htm Zugriff am 19. Janner 2013.
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4.3 Gungor Dilmen
4.3.1 Leben

Der berihmte Theaterschriftsteller Giingdr Dilmen (Penname: Kalyoncu) wurde

im Jahre 1930 in der Provinz Tekirdag, im Nordwesten der Tiirkei geboren. 419

Gungor Dilmen hat 1959 mit seinem Drama Midas in Kulaklar: (ndheres dazu

siehe unten) bei dem Wettbewerb fur Theaterstiicke der Zeitschrift Sinema-

420

Tiyatro™ teilgenommen und damit den ersten Platz gewonnen. Mit diesem Erfolg

wurde sein Name in der tiirkischen Theaterliteratur bekannt. 4%

1960 hat er sein Studium der Klassischen Philologie an der Fakultat fur Literatur
(Edebiyat Fakiltesi) der Istanbuler Universitat abgeschlossen. Daraufhin hat er an
der Universitat Seattle*?

Ausbildung gemacht. “* \Von 1961 bis 1964 hat der an der Yale- und Washington
424

eine Theaterschriftsteller- und Beleuchtungstechnik-

Universitat DC Theaterwissenschaft studiert.
Nachdem er seine Ausbildung absolviert hatte, ging er nach Athen und Tel Aviv
um Forschungen in der Theaterwissenschaft zu machen.’” Danach kehrte er
zurlck in seine Heimat und war von 1964-1966 Dramaturg und Regisseur-
Assistent im Istanbuler Stadttheater. Ab 1971 war er als Lektor der tirkischen
Sprache an der School of Modern Languages & Cultures of Durham University in
England beschaftigt. Von 1982 bis 1983 war er Lehrbeauftragter an der Anadolu
Universitét in Eskisehir, eine Provinz in Zentralanatolien.*?®

Im Sommer des Jahres 2012 verstarb Gungdér Dilmen nach einer Darmoperation

an Herzversagen und wurde in 1zmir begraben.**’

9 TEKAA 4, s.v. Giingdr, Dilmen.

20 Monats zeitschrift, 1959 gegriindet, mit insgesamt nur neun Ausgaben; siehe Ozén (1967): 377.
2L TEKAA 4, s.v. Giingdr, Dilmen.

*22 Die Universitat Seattle(1891 gegriindet) ist eine private und katholische Bildgunsstatte in den
USA, siehe http://www.seattleu.edu/about/ Zugriff am 6. November 2012.

*2TEKAA 4, s.v. Giingdr, Dilmen.

24 ES, s.v. Dilmen, Giingor.

25 TEA, s.v. Giingdr; Dilmen.

26 TEKAA 4, s.v. Giingor, Dilmen.

27 http://www.haberturk.com/kultur-sanat/haber/757373-turk-tiyatrosunun-duayenini-kaybettik
Zugriff am 8. November 2012.
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4.3.2 Werke

Am Anfang seiner Schriftstellerkarriere schrieb er Gedichte, die 1956 in der
Zeitschrift Yiicel*?® veroffentlicht wurden. Daraufhin schrieb er seine bekannten
und teilweise sogar in mehreren Sprachen Ubersetzten Theaterstiicke (dazu siehe
unten). Seine Themen basierten grundsétzlich auf der Geschichte des osmanischen
Reiches, mythologischen Epen und dem Leben von Volkshelden. Dies kann man
auch deutlich an dem Namen seiner Werke deutlich feststellen.*”® In den 60-er
Jahren des 20. Jahrhunderts gab es einen Literaturstrom der Wiederaufnahme von
mystischen Stoffen. Dieses Ereignis fallt in der gesamten Weltliteratur auf, wobei
flr die turkischen Autoren die Befassung mit der Antike gleichzeitig auch die
Befassung mit dem Territorium der heutigen Turkei ist. Ein wichtiger Vertreter
dieser Stromung in der turkischen Literatur, war Dilmen, der die Helden aus
diesen Mythen zu Dramacharakteren umschrieb.**

Aullerdem wurden seine Theaterstiicke auch auBerhalb der Turkei inszeniert, wie
zum Beispiel das Stiick Canli Maymun Lokantas:, das von Yiksel Pazarkaya
(geb. 1940)*', dem Ubersetzer und Schriftsteller, ins Deutsche bersetzt und
1965 im internationalen Theaterfestival in der Stadt Erlangen in Deutschland

aufgefiihrt wurde. %2

4.3.2.1 Theaterstiicke

Aver Karkap (,,Der Jager Karkap®), 1960***

Ayak Parmaklar: (,,Die Zehen®), 1960

Midas'in Kulaklari*** (,Die Ohren des Midas*) 1959 geschrieben und 1965
herausgegeben: Dieses einaktige Theaterstiick (sowie Midas in Altinlar: und

Midas in Kordiigiimii) basiert auf dem phrygischen Mythos tber Kénig Midas.

28 monatlich (von 1935- 1950) herausgegebene Kunst- und Ideenzeitschrift; siehe EIS, s.v.
Dilmen, Gungér/ TEA, s.v. Yicel.

29 TEA, s.v. Giingdr; Dilmen.

30 Keceli (2003): 19.

1 EIS, Pazarkaya, Yiiksel.

*32 http://oyunyazarlarivecevirmenleri.com/index.php/yazilar/makaleler/54-almancada-canl-
maymun-alglanmas Zugriff am 8. November 2012.

2 \/gl. Behget (1989): 38.

*¥4\/gl. Behcet (1989): 273.


http://oyunyazarlarivecevirmenleri.com/index.php/yazilar/makaleler/54-almancada-canl-maymun-alglanmas
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1960 fand die Urauffihrung des Stuckes im Ankara Devlet Tiyatrosu
(Staatstheater Ankara) statt.*®

Canlt Maymun Lokantasi (,,Das Gasthaus der lebenden Affen*), 1965: Dieses
einaktige Theaterstlick wurde 1963 auf der Kigcik Sahne von Muhsin Ertugrul
gespielt. AuBerdem gewann Dilmen damit den Sinasi Efendi Theaterpreis der
Leitstelle der Halkevleri (Sinasi Efendi Odiilii). **®

Kurban (,,Das Opfer), 1967: Dieses Stick wurde von dem Mythos Medea des
griechischen Dichters Euripides ins Turkische tbertragen. 1967 gewann Dilmen
mit diesem Stiick den Ilhan iskender-Preis.**” Kurban wurde erstmals 1967 im
Giilriz Sururi- Engin Cezzar Theater aufgefiihrt. **®

Akadin Yayi (,,Der Bogen des Akad®), 1967: Dieses Theaterstiick gewann 1979
gemeinsam mit dem Theaterstlick Deli Durmul (siehe unten) den Muhsin Ertugrul
Theaterstiickpreis (Muhsin Ertugrul Oyun Odiilii). **°

Ittihad ve Terakki (,,Einheit und Fortschritt™), 1968: Dieses Theaterstiick wurde
auf den Bihnen von der Gillriz Sururi- Engin Cezzar Theatergemeinschaft
aufgefiihrt. (siehe Theaterauftritte von Gulriz Sururi)

Midas in Altinlart (,,Das Gold von Midas*), 1970

Bagdat Hatun (,,Frau Bagdat®), 1972

Midas in Kordiigiimii (,,Der gordische Knoten des Midas®), 1975: Hiermit
gewann 1977 er den Tiirk Dil Kurumu Preis. *4°

Ak Tanrilar (,,Die weissen Gotter), 1975

Deli Dumrul (,,Der verriickte Dumrul®), 1979: Dieses Werk basiert auf das Epos
Duha Koca oglu Delii Dumrul Destani aus dem Buch der tlirkischen Nationalepen
von Dede Korkut.***

Hasan Sabbah, 1983: Dies ist ein Theaterstlick, das Hasan-i Sabbah (gest. 1124),

den Anfiihrer der ismailitischen Religionsgemeinschaft thematisiert.*?

% Behget (1971): 224.

% Behget (1989): 91.

37 Behget (1989): 248.

8 vgl.: Sener (1970): 49.

439 EIS, s.v. Dilmen, Glngor.
440 TYA 2, s.v. Gungor Dilmen.
441 Ergin (1958):11-13.

#2 EI? s.v. Hasan- 1 Sabbah.
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Devlet ve Insan*® (,Das Reich und der Mensch*), 1990: Fiir dieses Werk bekam
er 1984 einen Forderpreis bei den Enka Kunstauszeichnungen 1984. (Enka 1984
Sanatoddlleri)

Toplu Oyunlar: (,,Seine gesammelten Stiicke): Dies ist ein Buch, das folgende
Theaterstiicke beinhaltet: Kuzguncuk Tiirkiisii (,,Das Lied von Kuzguncuk®**<):
San, Seref, Un = Amfitriion (,,Ruhm, Ehre und Ruf= Amphitryon*) und Troya
Icinde Vurdular Beni (,,Jch wurde in Troja erschossen*), 2002.

Ben Anadolu: Soylenceden Gergege (Ich Anatolien: Vom Mythos zur Realitét):
Mit diesem Werk hat Dilmen 1986 den Ulvi Uraz Theaterpreis und 1984 bei dem
Theaterstick Wettbewerb der internationalen Industrie- und Wirtschaftsbank den

ersten Platz gewonnen. **°

4.3.3 Beziehung zu Glilriz Sururi

Der Theaterautor Gungdr Dilmen wird von Glriz Sururi hochgeschatzt und als
einer der besten turkischen Theaterschriftsteller kategorisiert. Seine Theaterstlicke
Kurban und /ttihat ve Terakki wurde in der Theatergemeinschaft von Giilriz
Sururi und Engin Cezzar aufgefiihrt. Neben Haldun Taner spielt Dilmen ebenfalls
eine wichtige Rolle in der Schauspieler-Karriere von Gulriz Sururi, da sie ihr

Talent der Schauspielerei diesen wichtigen Autoren zu verdanken habe.**®

3 EIS, s.v. Glingér, Dilmen.

4 Kuzguncuk ist ein Stadtviertel von Uskiidar in Istanbul, das sich auf der anatolischen Seite
befindet.

5 TYA 2, s.v. Giingér Dilmen.

< http://gulrizsururi.com/index.htm> Zugriff am 29. Oktober 2012.
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4.4 Can Ylcel
4.4.1 Leben

Can Yiicel, der Dichter und Ubersetzer, der durch seine Ubersetzungen aus der
Weltliteratur bekannt werden sollte, wurde 1926 als Sohn von Hasan Ali Yiicel
(1897- 1961)*', dem Schriftsteller und ehemaligen Erziehungsminister (1938-

49 in istanbul

1946)**® und zugleich dem Griinder der tiirkischen Dorfinstitute
geboren.*°

Er absolvierte im Jahre 1934 das Atatirk- Gymnasium in Ankara. Danach
studierte er klassische Philologie (Latein und Griechisch) an der Fakultat fir
Sprachen und Geschichtsgeographie an der Universitdt Ankara und setzte dann
dieses Studium in Cambridge fort.***

Nach seinem Militardienst in Korea (1953)*? kehrte er zuriick nach England und
arbeitete in der tirkischen Botschaft als Ubersetzer, sowie in der tirkischen
Abteilung der BBC als tiirkischer Moderator von Radiosendungen.

1956 heiratete er Giiler Yicel. Aus dieser Ehe entstammten zwei Tochter (Glzel
und Su) und ein Sohn (Hasan).***

1963 zog er zurlck in die Turkei und arbeitete als Fremdenfihrer in den
Hafenstadten Marmaris und Bodrum. **°

Nachdem er 1965 nach Istanbul gezogen war, begann er seine Karriere als
Dichter, in dem er u.a. diverse Werke ins Tiirkische iibersetzte (siehe unten).*®
Aufgrund seiner direkten und lasziven Sprache in seinen Gedichten wurde er auch

mehrmals verurteilt. Nach dem Militarputsch vom 12. Marz 1971 wurde er

“TTYA 3, s.v. Yiicel, Hasan Alli.

“8TYA 3, s.v. Yiicel, Hasan Al

9 Diese sogenannten Koy Enstitiileri (gegriindet 1940), waren Ausbildungsstatten fiir Lehrer, die
dann in dorfliche Gebiete ausgesandt wurden um somit das Land ausreichend mit Schulen zu
versorgen. Im Jahre 1954 wurden diese Dorfinstitute geschlossen und in ganz normale
Lehrerausbildungsstatten umgewandelt; siehe: 74, s.v. Koy Enstitiileri.

0 Cavugoglu (2007): 42.

1 B8, s.v. Yiicel, Can.

2 Wahrend dem Koreakrieg (1950-53) schickte die Tiirkei als Mitgliedsstaat der Vereinten
Nationen, Soldaten an die Front um an der Seite von Siidkorea zu kampfen. (1950-53); siehe /4,
s.v. Kore Cumhuriyeti.

3% Cavusoglu (2007): 42.

% http://www.canyucel.org/can-yucelin-biyografisi.html Zugriff am 17. Oktober 2012.

5 Cavusoglu (2007): 42.

8 Cavusoglu (2007): 42.

" Das Memorandum vom 12. Mérz 1971 erzwang den Riicktritt der Regierung von Siileyman
Demirel und flihrte dazu, dass das Militar in die Politik eingriff. Dieser Milidrputsch verursachte
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aufgrund von zwei Ubersetzungen*® zu einer Haftstrafe von 15 Jahren verurteilt.
Dies waren Ubersetzungen von Ché Guevara und Mao Tse Tung. Jedoch wurde er

nach einer zweieinhalb- jahrigen Haft in Adana nach dem Straferlass von 1974

459

freigesprochen.™ Wahrend seines Aufenthaltes im Gefangnis schrieb er eine

Gedichtsammlung mit dem Namen Bir Siyasinin Siirleri, welche er im Jahr seiner
Entlassung publizierte. *®°

1997 wurde er wegen seinem Gedicht Kadin diye bir Siir (,,Ein Gedicht namens
Frau“, siehe unten), weil es pejorative Worte flr die heilige Mutter Maria
beinhaltet, nochmals vor Gericht gestellt.

., Hep tiziiliiyorum kadin dogmadim diye
Kimbilir ne oyunlar oynardim erkeklere
Halt etmig yanimda Meryem Ana
Bilmezdim bile Isa yi kimden peydahladigimi
Haksiz mi ¢cikardim
Yooo!

Sanki erkek takimi o okadar erkek
Ve allahina kadar o kadar hurt ki “***

,, Ich bedauere es sehr, dass ich nicht als Frau geboren wurde
Wer weil3, wie ich die Manner um den Finger wickeln wiirde
Was ist schon Mutter Maria im Gegensatz zu mir
Ich wirde nicht wissen, wer der Vater von Jesus ist
Ware ich im Unrecht
Neinnnnn
Als ob Ménner mannsgenug wéren
Und bis zum Grunde schlecht wiren*

Noch im selben Jahr wurde er zu einer Gefangnisstrafe von zwei Jahren verurteilt,

da er bei einer Veranstaltung herabwirdigende Worte fur den zeitgendssischen

462

Présidenten Suleyman Demirel (geb. 1924)™“ verwendet hatte, was aber vom

Strafsenat wiederum zurtickgezogen wurde.

zahlreiche Inhaftierungen von linksgerichteten Schriftstellern, Dichtern und Wissenschaftlern.
Siehe: http://w3.gazi.edu.tr/web/bucelik/bucelik/pedi/r3.pdf S. 11Zugriff am 15. Oktober 2012.
4SBCElvusoglu (2007): 42.

"I TEA, s.v. Yiicel Can.

#80 http://www.canyucel.org/can-yucelin-biyografisi.html Zugriff am 17. Oktober 2012.

*81< http://arsiv.sabah.com.tr/1997/02/02/f10.html> Zugriff am 18. Oktober 2012

*62 Fungierte von 1993 bis 2000 als Staatsprasident, vgl.
http://www.tcch.gov.tr/sayfa/cumhurbaskanlarimiz/suleyman_demirel/ Zugriff am 11. Oktober
2012.



http://w3.gazi.edu.tr/web/bucelik/bucelik/pedi/r3.pdf
http://www.canyucel.org/can-yucelin-biyografisi.html
http://arsiv.sabah.com.tr/1997/02/02/f10.html
http://www.tccb.gov.tr/sayfa/cumhurbaskanlarimiz/suleyman_demirel/
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Der Schriftsteller war auch in den Parteien TiP(Tiirkive Isci Partisi)*® und

ODP(Ozgiirliik ve Dayanisma Partisi)*®*

politisch engagiert.

Am 12. August des Jahres 1999 verstarb Can Ylcel auf der Halbinsel Datca, in
Izmir an Kehlkopfkrebs. Sein Haus in Datca wurde zu einem Museum umgestaltet
und seine Familie organisiert, jahrlich am 12. August, gemeinsam mit der Datca-
Gemeinde ein Literatur- und Kultur-Kunstfest (Kultiir- Sanat Senlikleri) als
Gedenkfeier fiir ihn.*®> Manche Personen fiihren ein besonderes Ritual am Grab
von Can Yicel aus, in dem sie Wein auf sein Grab ausschenken, da er eine
gewisse Neigung zum Alkoholismus hatte und es angeblich sein eigener Wunsch
war. Im Sommer 2012 wurde das Grab von unbekannten Personen zerstort. Dies
waren hdchstwahrscheinlich radikale Personlichkeiten, die sich aufgrund dieses

Rituals aufregten.*®

4.4.2 \Werke

Can Yicel Ubersetzte Gedichte auf eine individuelle und freie Art in die turkische
Sprache, was ihn zu einem beliebten Schriftsteller der heutigen Zeit machte. In
seinen Gedichten verwendete er volkstimliche, obszéne bis hin zu vulgaren
Begriffen, weshalb er auch ofters verurteilt wurde (siehe oben). Laut dem
Schriftsteller und Ubersetzer, Sabahattin Eyiiboglu (1908-1973)*" (ibersetze
Yucel die Werke auf turkische Art, d. h., dass er fremdsprachige Werke
einigermalen ans Turkische adaptierte, so dass sich der tlrkische Leser in das
Gedicht einfiihlen kann. “®® Das beriihmte Zitat to be or not to be iibersetzte der

Schriftsteller mit den tirkischen Worten bir ihtimal daha var, o da dlmek mi

*3 Die Arbeiterpartei der Tiirkei wurde 1961 gegriindet. 1988 vereinten sich TIP und
TKP(Turkiye Komunist Partisi- erste kommunistische Partei der Tirkei-1920 gegrindet) zu TBKP
(Tarkiye Komunist Partisi) und griindeten hiermit die erste kommunistische Partei der Ttirkei.
1991 wurde diese Partei vom Verfassungsgericht geschlossen; siehe:
http://www.haberveriyorum.net/haber/ipliler-turkiye-isci-partisi-tip-adli-parti-kurmus und
http://www.broadleft.org/tr left part hist diag.pdf Zugriff am 17. Oktober 2012.

*4 Die Freiheit- und Solidaritatspartei wurde gegriindet. siehe
http://www.haberveriyorum.net/haber/ipliler-turkiye-isci-partisi-tip-adli-parti-kurmus und
http://www.broadleft.org/tr_left part hist diag.pdf Zugriff am 17. Oktober.

"> TEKAA 9, s.v. Yiicel Can, s3970.
*Bhttp://www.cnnturk.com/2011/turkiye/08/19/can.yucelin.mezarina.cirkin.saldiri/626640.0/index.
html Zugriff am 17. Oktober 2012.

T TEKAA 4, s.v. Eyiiboglu Sabahattin.

%8 TEKAA 10, s.v. Yiicel, Can.



http://www.haberveriyorum.net/haber/ipliler-turkiye-isci-partisi-tip-adli-parti-kurmus
http://www.broadleft.org/tr_left_part_hist_diag.pdf
http://www.haberveriyorum.net/haber/ipliler-turkiye-isci-partisi-tip-adli-parti-kurmus
http://www.broadleft.org/tr_left_part_hist_diag.pdf
http://www.cnnturk.com/2011/turkiye/08/19/can.yucelin.mezarina.cirkin.saldiri/626640.0/index.html
http://www.cnnturk.com/2011/turkiye/08/19/can.yucelin.mezarina.cirkin.saldiri/626640.0/index.html
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dersin (,,Es gibt noch eine Méglichkeit. Ist das etwa der Tod?*).**® Laut der
Edebiyatimizda Isimler Sézliigii hat Can Yiicel seine politischen Gedanken in
seine Gedichte einflieRen lassen.*"

Mit dem Gedicht von Ovid, das er 1944 (ibersetzte, gewann er seinen Ruhm in der
tiirkischen Literatur. Dieses Gedicht wurde in der Zeitschrift Terciime®™
herausgebracht, wobei es sich um das Gedicht Narcissus et Echo aus Ovids
Metamorphosen handelt.*’> Ab dem Jahr 1944 wurden seine Gedichte und

Ubersetzungen in zahlreichen Zeitungen und Zeitschriften, wie Yenilik*",

45 Siir Sanati*™®, Yon*'', Papiriis*’®, Yeni Dergi*’®,

Secilmis Hikdyeler 474 Dost
Yazko- Edebiyat*® und Vatan*®" veroffentlicht.*®

1950 publizierte Can Yiicel seine erste Gedichtsammlung, namens Yazma.*®®
Einige seiner Gedichte wurden vom Dichter und Schriftsteller, Feyyaz Kayacan
(1919- 1993)*®* ins Englische iibersetzt und 1999 mit dem Namen The Poetry of
Can Yiicel herausgegeben. Nach seinem Tod hat der Schauspieler und Ubersetzer
Genco Erkal ein Theaterstiick, namens Can, das das Leben des Schriftstellers
anhand seiner Gedichte darstellt, geschrieben und auf die Blihne gebracht. Auch
sein Gedichtsaloum, Kendi Sesinden Siirleriyle Can Yiicel (,,Can Yiicel mit seinen

Gedichten aus eigener Stimme*) wurde 1999 nach seinem Tod herausgebracht.*®

*8 http://www.canyucel.org/can-yucelin-biyografisi.html Zugriff am 19. Oktober 2012.
0[S, s.v. Yiicel, Can.

™ Eine private Zeitschrift, die jeden zweiten Monat herausgebracht wurde. (1940-66); vgl. TDEA
8, s. v. Tercume.

2 http://e-gazete.anadolu.edu.tr/ayrinti.php?no=11402 Zugriff am 17. Oktober 2012.

*3 Eine monatlich erschienene Ideen- und Kunstzeitschrift (1952- 57); vgl TDEA 8, s.v. Yenilik.
" Monatliche Zeitschrift, in der Schriftsteller und deren Erzahlungen verdffentlicht wurden
(1947-1957); vgl. TDEA 7, s.v. Seg¢ilmis hikdyeler dergisi.

#”> Monatliche Literatur- und Kunstzeitschrift (1957-75); vgl. TDEA 2, s.v. Dost.

*7® Eine wochentlich herausgegebene Gedichtszeitschrift, die von 1965 bis 1967 herausgegeben
wurde; vgl. TDEA 8, s.v. Siir Sanati.

T Wachentliche Ideen- und Kunstzeitschrift, die von 1961 bis 1967 herausgegeben wurde; vgl.
TDEA 8, s.v. Yon.

#”8 Monatlich erschienene Literaturzeitschrift (1960-61, 1966-70, 1980- 81); vgl. TDEA 7, s.v.
Papirus.

% Monatliche Kunstzeitschrift, die von 1964 bis 1975 erschienen ist; vgl. TDEA 8, s.v. Yeni
Dergi.

0 Eine Zeitschrift, die von der Yazko Schriftsteller- und Ubersetzer Publikationsgemeinschaft
herausgebracht wurde; vgl. TDEA 8, s.v. Yazko- Yazarlar ve Cevirmenler Kooperatifi.

“81 Taglich erschienene politische Zeitung (1923- 1978); vgl. TDEA 8, s.v. Vatan.

“2 TEKAA 10, s. v. Yiicel, Can

< http://www.canyucel.org/can-yucelin-biyografisi.html> Zugriff am 17. Oktober 2012.

*® vgl. TYA 2, s.v. Kayacan Feyyaz.

% TEKAA 10, Yicel, Can.
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Einige Ubersetzungen: %

Yeni Tiirkiye: Bir Garp Devleti (La Turquie nouvelle, puissance D" Occident) *7,
1956. Das Originalwerk stammt vom franzésischen Schriftsteller Georges
Duhamel (1884-1996).%%

Her Boydan- Diinya Siirinden Ceviriler (,,Von jeder Gestalt- Ubersetzungen aus
der Welt-Dichtung®), 1957.

Anne Frank in Hatira Defteri (Das Tagebuch der Anne Frank), 1958.

Lord Stratford 'un Tiirkiye Hatiralar: (The Life of the Right Honorable Stratford
Canning, Viscount de Redcliffe), 1959. Das Werk ist eine Ubersetzung des
britischen Orientalisten, Stanley- Lane Poole (1854-1931).%%°

Muhtesem Gatsby (The Great Gatsby), 1964. Von Scott Francis Fitzgerald (1896-
1940), dem amerikanischen Schriftsteller.*®

Sw¢a  Kiimes (The Glass Menagerie), 1964 vom amerikanischen
Theaterschriftsteller Tennessee Williams (1911-1983).%%*

Gerilla Harbi (,,Der Guerilla- Krieg*), 1967 von Mao Tse Tung (1893-1976).%%?
Kiiba'da Sosyalizm ve Insan (,,Sozialismus und der Mensch in Kuba®), 1967*%
von Ché Guevara de la Serna (1928-1967).%%

Lenin Pertrograd”da (Lenin arrived in Pertrograd - Ubersetzt aus dem Buch, To
The Finland Station, 1949), 1967 vom amerikanischen Schriftsteller Edmund
Wilson (1895-1972).4%

Bahar Noktasi, 1981 (A Midsummer Nightsdream), Firtina, 1991 (The Tempest),
Hamlet, 1992 von W. Shakespeare.

Oliver Twist, 1992 von Charles Dickens (1812-1870).%% 4%

*8 Seine Werke habe ich aus der Tiirkive Edebiyat¢ilar ve Kiiltiir Adamlar: Ansiklopedisi
entnommen. Nicht publizierte Gedichte von Can Yiicel kann man auf seiner Homepage finden.
http://www.canyucel.org/category/siirleri/page/3

87 vgl. http://atam.gov.tr/fransiz-gozuyle-ataturk-devrimi-uzerine-genel-degerlendirmeler/ Zugriff
am 24. Oktober 2012.

“88 | exikon der Weltliteratur (Kindermann), s.v. Duhamel, Georges.

®TDVIA 27, s.v. Lane-Poole, Stanley.

% | exikon der Weltliteratur (Pongs) 1, s.v. Fitzgerald, Francis Scott.

1| exikon der Weltliteratur(Kindermann), s.v. Tenessee, Williams.

%92 Brockhaus, die Enzyklopadie 14 , s.v. Mao Zedung.

%8 \/gl.: http://kpp.aksios.de/klassiker/che/co0006.htm Zugriff am 24. November 2012.

4 Brockhaus, die Enzyklopadie 9, s.v. Guevara, Serna.

**Brockhaus, die Enzyklopadie 24, s.v. Wilson, Edmund.

*% Das Originalwerk Oliver Twist wurde 1839 herausgebracht; siehe Kindlers Literaturlexikon 4,
s.v. Charles Dickens.

7 exikon der Weltliteratur (Pongs) 11, s.v. Oliver Twist.
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Gedichte:

Yazma (,,Die Ausfertigung“, 1950), Her Boydan (Gedichtsammlung aus aller
Welt, 1959), Sevgi Duvar (,,Die Liebesmauer, 1973), Bir Siyasinin Siirleri (,,Die
Gedichte eines Politikers®, 1974), Oliim ve Oglum (,,Der Tod und mein Sohn“,
1976), Siir Alay: (,,Das Gedichtsheer, 1981), Rengahenk (,,Der Farbenausgleich*,
1982), Gokyokus (,,Der Himmelaufstieg*, 1984), Besibiryerde (,,FUnf in Einem*-
Gedichtssammlung ,1985), Canfeda (,,Lebensopfernd“, 1987), Cok bi Cocuk
(,.Ein besonderes Kind*“, 1988), Alnusibiryerde (,,Sechs in Einem*, 1988), Kisa
Devre (,,Der Kurzschluss®, 1990), Kuzgunun Yavrusu (,,Das Kind des Raben®,
1990), Sekizibiryerde (,,Acht in Einem*, 1990), Gece Vardiyas: (,,Nachtschicht*,
1991), Gile- Gile — Seslerin Sessizligi (,,Auf Wiedersehen- Das Schweigen der
Stimmen®, 1993), Gezintiler (,,Rundgéange®, 1994), Maaile (1995), Seke Seke
(,,HUpfend*, 1997), Mekdnim Dat¢a Olsun (,,Mein Ort moge Datca sein®, 1999),
Alavara (1999).

4.4.3 Beziehung zu Gulriz Sururi

Can Yucel und Gulriz Sururi lernten einander aus beruflichen Griinden kennen. In
der zweiten Autobiographie von Gulriz Sururi erfahren wir, dass Can Yicel A
Midsummer Night's Dream von William Shakespeare mit dem Titel Bahar
Noktas: Ubersetzt hat. Dieses Stlick wurde vom Schauspieler, Schriftseller und
Theaterdirektor Bagar Sabuncu (geb. 1942)**® inszeniert und auf den Biihnen des
Sehir- Theaters aufgefiihrt. Laut Gulriz Sururi war dieses Stlick ein Wendepunkt
in der Geschichte des tlrkischen Theaters, in dessen Folge es einen bedeutenden
Aufschwung erlebte.**® Can Yiicel iibersetze gemeinsam mit Basar Sabuncu,
Engin Cezzar und Gulriz Sururi die Liedertexte aus dem Theaterstick Kaldirim
Sercesi.®® Giilriz Sururi erzahlt in ihrer Autobiographie iiber ihre erste
Begegnung mit ihm und Uber seine Zuneigung zum Alkohol und seinen perversen

Sprachstil (siehe oben). %%

“%8 TTA, s.v. Basar Sabuncu.
99 yruri (2003): 11-12.
*00Syruri (2003): 16.

%0 Syruri (2003): 13.
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5 SCHLUSSWORT

Die vorliegende Arbeit stellt das Leben von Gilriz Sururi, einer tlrkischen
Schauspielerin, die sowohl durch ihre Moderation der ersten tirkischen
Kochsendung, ihrer literarischen und schauspielerischen Begabung, als auch ihre
Regie und Drehbuchkarriere ihren Ruhm in der Tirkei gewonnen hat, vor. Die
Abstammung aus einer Schauspieler-Familie hat es ihr ermdglicht, diese
Begabungen zu entdecken und daraus zu provozieren. Die beruflichen Kontakte,
die Gulriz Sururi im Laufe ihrer Karriere geknupft hat, sind von groRer Bedeutung
und stellen somit eine Epoche des turkischen Theaters dar.

In der vorliegenden wissenschaftlichen Arbeit wurden die wichtigsten Personen
aus ihrem beruflichen Umfeld ausgewahlt und néher untersucht. Deutlich ist hier,
dass die Schauspielerin einen besonders guten Kontakt zu Haldun Taner hatte, der
gleichzeitig eine wichtige Personlichkeit in ihrer Karriere ist.

Der Theaterschriftsteller Glingor Dilmen ist auch eine der Hauptpersonen, die in
dieser wissenschaftlichen Arbeit behandelt wurden. Er gehort zu den Autoren der
erfolgsreichsten Theaterstiicke, in denen sie figurierte.

Can Ydcel hat keine Theaterstiicke geschrieben, aber daflr Liedertexte fir Sururis
Musicals Ubersetzt. Gllriz Sururi erwédhnt seinen Namen in ihrer Autobiographie
mehrmals, indem sie seine Dichterbegabung lobt.

Die 60-er und 70-er Jahre des 20. Jahrhunderts stellen die Blitezeit des tirkischen
Theaters dar. Diese Jahre sind sogleich der Hohepunkt in Gilriz Sururis Karriere.
Zusammenfassend kann man sagen, dass Gilriz Sururi eine sehr mutige und
selbstbewusste Frau ist. Sie hat keinerlei Hemmungen bezuglich der Geschehnisse
in ihrem Leben und erldutert diese ganz offen und ehrlich. Gilriz Sururi liefert mit
ihren Autobiographien einen wichtigen Beitrag zur Geschichte des trkischen
Theaters, da sie sehr wichtige Informationen beziuglich der tirkischen
Theaterbtihne schildert. Auch politische Ereignisse und deren Einfluss auf das
Theater sind Themen in den Autobiographien.

Die selbstbewusste und vielseitige Kinstlerin macht keine Theaterauftritte mehr,
sondern arbeitet hinter den Kulissen um unverwischbare Spuren in der turkischen
Theaterwelt zu hinterlassen. Durch das Interview, das im Sommer 2012, in
Bodrum, mit Gulriz Sururi gemacht wurde, kamen neue Facetten Uber sie ins

Tageslicht, wie zum Beispiel die politische Einstellung, die aktuellen Tatigkeiten,



71

sowie andere wichtige Aspekte ihrer Karriere. Ihre Abneigung gegeniiber Recep
Tayip Erdogan kam dabei deutlich heraus. Dass die Schauspielerin noch immer in
der Theaterbranche tatig ist, obwohl sie keine Auftritte mehr macht, ist ebenfalls

ein wichtiger Aspekt, der uns durch das Interview ausdricklich geschildert wird.
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Anhang

Interview mit Gulriz Sururi
Transkriptionsschema

Zeichen Bedeutung
kurze Pause

ldngere Pause

eh, hmm Denkpause

GROSSBUCHSTABEN deutlich bzw. laut ausgesprochenes Wort, Wortlaut.

(Ereignis) nichtsprachliche Handlung (z.B. zeigt auf ein Bild,
lacht)

(?) unverstandlich

(vermutetes Wort?) nicht genau verstandene Stelle

G Gulriz Sururi

| Interviewerin

Das Interview fand am 1. September 2012 in Torba, bei Bodrum, im Sommerhaus
der Schauspielerin Gulriz Sururi statt.

Bei der Transkription dieses Interviews wurde das Gehorte exakt ibernommen um
somit die sprachliche Besonderheit beizubehalten . Dabei wurden die Aspekte der
Umgangssprache buchstablich beachtet. Deutlich sichtbar ist hier zum Beispiel,
dass Gulriz Sururi manchmal c¢inki nach der modernturkischen Art und
manchmal ¢unki, nach der altertumlichen Art sagt.

Des Weiteren sind viele Satze nicht vollstandig, da sich die Schauspielerin bei
manchen Aussagen an andere Ereignisse bzw. Tatsachen erinnerte, so dass sie ihre
Sétze nicht zu Ende brachte. Alle in dieser Transkription vorkommenden Namen
wurden sofern sie im Rahmen dieser Diplomarbeit nicht behandelt wurden, in der
Zusammenfassung des Interviews néher erldutert. Das Interview dauerte ungeféahr

90 Minuten, inklusive die kurzen Pausen.
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I: Birinci kitabimiz Kildan Ince Kilictan Keskince ve ikinci kitabiniz Bir An
Gelir’den beklediginiz ilgiyi aldiniz m1?

G: Aldim.. aldim eeh yediser sekizer baski, eh Tiirkiye i¢cin bir- eh sanatgi
biografisi olarak o0zellikle tiyatroculuk biografisi olarak c¢cok buytk bir
rakama ulagsmis demektir, ¢iinkii bunu sadece yedi baski olarak saymiyoruz
onu bdoyle bir elliyle carpiyoruz ciinkii bizde maalesef kitaba.. eh sayg: yok.
Herkes birbirine veriyor. Hi¢c unutmuyorum.. bir hanmim bana burda dedi ki
(lachend), eh surda arkada bir site var, sitede de iki yiiz tane ev var, hanim
dedi ki, “Biliyor musunuz kitabimiz1 okadar begendim ki” dedi, “herkese
verdim, biitiin evlerde dolasti, herkes okudu! Sonra ben kendime yeni kitap
almak zorunda kaldim.” Yani koca site iki tane kitapla okumus ve bitirmis
ve bunu iftiharla soylilyorlar.. Halbuki kitap muhakkak satin alinmasi,
armagan edilmesi gereken bir seydir. Bunu Tiirk milleti heniiz.. bu bilince
erismis degil.

I: Evet, malesef

G: Bir de sey yapmislar cok komik (lachend)...Yemek kitabinu da fotokopi
yapmuslar mesela! (lacht)

I: Korsan ?

G: Hayrr.. Yani imkan1 olmayan insanlar bunu yapabilir, gencler bunu
yapabilir. Ama bu soyledigim gayet sey, varhikh insanlar..

I: Satisa m1 ¢ikarmislar fotokopisini?

G: Hayir birbirilerine.. Arkadaslarina fotokopi yapiyorlar aralarinda.. cok

hos! (lacht)

I: Duydugum kadariyla {i¢iincii kitabinizin {izerine calismalariniz siiriiyor. Ne
zaman-.. ?

G: Bu ki istiyorum! Bu kis ¢cikmasini istiyorum, aslinda gecen kis olabilirdi
ama amlar cig gibi biiyiiyor, eh ve hani biraz daha da beklemek de istiyor
insan, ciinkii iilkemizin icinde bulundugu durum.. eh.. ben yazarken
kitabimda.. eh iilkemle ilgili fikirlerimi de yaziyorum, meslegimle ilgili olan
bitenlerden de s6z ediyorum, tabiki kendim. Eh ama hepsi i¢in buyik bir
stratle her giin yeni seyler olusmakta.Ve boyle iyi ki yazmamisim, iyi ki

basilmamis ¢iinkii dordiincii kitap diisiinmiiyorum, bu son Kkitap diye
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diisiiniiyorum... Onun icin de seyliyim yani.. ama gene de bu kis ciksin
istiyorum. Araya epey bir zaman girmis oldu, ashnda birincisiyle ikincisi
arasinda ki zaman cok giizel, ikincisiyle iiciinciisii daha az, ama.. hayat da

bundan sonra daha az oldugu icin bu kisalma normaldir.

I: Heyecanla bekliyorum {i¢iincii kitabinizi!

G: Tesekkiir ediyorum.

I: Ik iki kitabimizin sansiir géren noktalar1 oldu mu, anlatmak istediginiz ve
anlatamadiginiz olaylar var mi1?

G: Anlatamadigim sey.. Ehm olmadi.. Hafif anlatigim sey olmus olabilir!
Yani bir insana hakaret etmek istemem.. Onu yapmamisimdir. Hafif
anlatms olabilirim. Bunun disinda hersey acik secik, ¢tinki kendim.. eh bir
am Kkitabinin, bir biografinin MUTLAKA c¢ok samimi ve gercek olmasi
gerektigine inandim.. yani boéyle diisiinityorum. Aksi halde anlamm yok,
ozaman hikaye yazin, roman yazin, baska birisinin oyKkiisiinii anlatin! Mesela
benim meslektaslarimdan birtanesi, ¢cok ta sevdigim bir insan, hayatim yazda,
fakat ONEMLI bir bolimuni KOYMADI, ama o ¢ok 6nemli bir boliim. Ben
¢ok iiziildiim... ve bu soziimii ilk defa ikinci kitabimda onun i¢in kullandim.
Yani.. 0 zaman roman yaz! Yani.. anillarmma sadik kalmalisin. Tamam
soylemekte zorlandigin bir sey varsa, anlatirsin gene de, baska bir bicimde
anlatirsin, ama MUTLAKA anlatirsin. Benim ki boyle acik. Zaten bu ii¢
kitab1 yazmamda ki neden.. Dogumumdan 6ncesinden dondiim, bashyorum
(?) eh ve biitiin hayatimi- eh simdi diyorlar ki birinci kitap ¢cok daha roman
gibi, clinki ¢cok daha romantik bir dénem, ¢cok daha cocukluk- ¢ok bambaska
anilarla gecmis ve uzun yasadigim icin COK degisik donemleri de gormiis
yasamis oldugum icin, eh bu ikinci kitaptaki USLUP o dénemin uslubu, o
donemin getirdigi seyler. Eh belki daha kati, belki daha baska, belki daha
icinde oldugum seyleri yaziyorum. Orada yazarken ilkini... eh geriye bir
bakis, hatirlama.. ¢ok daha duygusal bir sekilde gerceklestirilmis. Bu cok
normaldir. Simdi G¢lincUsu de- o da bambaska bir iislupta.. oluyor. Eh sey de
biraz degisik.. kurgusu da. Yani iicte birini yazdim ashinda. Daha bile fazla

yazdim. Eh.. onun i¢in bir insanin dogumundan 6liimiine kadar hayatinda



85

neler yasayabildigini, ne yasiyabilecegini hayatin her an gercekten siprizlerle
dolu oldugunu. Artik bundan sonra bitti, bir seyler olmaz dedikten sonra
neler neler- ka¢ yasindan sonra yasanabilecegini. Ve bunlar1 bir sanat¢inin
hayatindan.. gormek gerektigini diisiinerek, acik secik yazmak istedim. Bi
kere mutlaka istiyorum Ki, tiyatrocu biitiin gencler, konservatuarhlar felan

bu anilarimin iiciinii de okumal diye- Insallah olur!

I: Yasaminizda sizi etkileyen olaylari not aliyor muydunuz?

G: Hig¢ not yok! Hala not yok.! Hepsini hatirladim- diyorlarki bana... iste
yakin bir dostum: “Ay nasil sen bunu atlarsin? Boyle bir sey yasandi!” “Eh
ne yapaymm?“, diyorum. Elege takilmams, siiziilip gitmis. Ben elekte
kalanlar1 yaziyorum. Ama atladigim seyler mutlaka oluyordur, ama ¢ok
fazla etkilese de unutmazdim diye dusiiniiyorum. Not falan yok. Notlan
yazdigim yerde unutuyorum. Kagit parcalarina- ucusan kagit parcalari

arasinda kendimi ¢ok kaybettim bir zamanlar. Vazgectim!

I: Kitabinizda gegen tiim olaylar1 canli canli anlatmigsiniz. Kitabinizi okurken
birebir yasiyormus gibi hissediyor insan.

G: Ama bakin, ben oturdugum zaman boyle miithis bir konsantrasyonla
oturuyorum. Yani bugiin yazmaliyim diye bir seyim yok. Kalemi aliyorum,
kagid1 aliyorum ondan sonra- bir seye giriyorum, ne zaman ¢ikarim belli
degil. Giinlerce yaziyorum falan. Sonra da birden birakiyorum. Oyle! Oyle

bir konsantrasyon hikayesi.

I: Peki zamaninda hayatiniz1 kitaba dokeceginiz hig akliniza gelir miydi?

G: HIC, hic gelmezdi! Bi de cok enteresan, eh ben kac¢ yasindan sonra
yazmaya basladim... Yani Ulkii Tamer bu yaz icin ne oldu? Yani 78 falan
gibi. Kac senelik tiyatro kariyerim var ozaman diisiin! Hi¢ yani- Ulk( Tamer
neden olmustur. Ben yazardim oyle coskuyla bazen boyle iste bizim
dergimize falan bir seyler. Eh birisi 6liir onun hakkinda yazarsin ve yahud
bir seyi protesto etmek icin yazarsin falan. Onlar1 ¢ok begeniyormus o-
“Senin kalemin iyi! Senin kalemin iyi!” Eh ben de (lachend) ilk genclik

yillarimda- yani cok kiiciikken, on alt1 yaslarimda falan, arkadaslarima ask
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mektuplar1 falan yazardim. (?) ClUnkid gelirlerdi, konusurduk: “Ay bunlari
yaz, bunlar1 yaz, Ben bunlarin yazilmasini istiyorum!“, filan. Eh ben onlara
ask mektuplart yazardim yani resmen. Eh fakat kendim ask mektubu
yazmak dénemimde c¢ok tutuktum yani- ¢iinkii amcam bana demisti ki, Ali
Amcam- kendi cok sey yasamis herhalde; “Giilriz artik biiyiidiin. Senin de
bir kendi 6zel hayatin olacak. Sana bir nasihat vermek istiyorum. Ne istersen
konus fakat yazma!“ (lacht) Bu buyik bir nasihat (lachend)! Kendi basi1 ¢ok
belaya girdi galiba, yazdiklarina ¢ok pisman oldu. Ben de mektup yazmakta
biraz sey oldum yani... Yani kendim béyle cilgin ask mektuplar1 yazmadim.
(?)(lacht)

I: Kitabinizda her seyi acik agik anlatmigsiniz, bunun size bir geri doniisii oldu mu
ya da nasil bir tepki aldiniz okurlarinizdan?

G: Cok olumlu, ¢ok olumlu. Hala bir siirii kadin diyor Ki, “benim bas ucu
kitabim, doniip doniip tekrar okuyorum ve bana cok biiyiik gii¢ verdiniz.”
Kimi diyor ki, “HAYatim1 DEGISTIRDINiZ, eh bana yol gosterdiniz.” Eh
miithis, miithis olumlu tepkiler aldim.. Erkeklerden de- erkeklerden de- Ben
mesela A la luna programm yaptim televizyonda- en c¢ok ilgi heyetim
erkeklerdi, ¢cok enteresan... Sey diyorlardi hatta- yaziyorlardi: “Sunu bir
giin onceden soyleseniz de, biz de malzemeleri alsak ta beraber yapsak”-

cunku Pazar gunleri erkekler evde mutfaga girmeyi seviyor.

... kurze Pause

I: Kitabinizda c¢ocukluk arkadasiniz Tatariko’dan bahsetmissiniz, ama gercek
adini hig bir sekilde belirtmemissiniz?

G: Soylemedim, c¢iinkii o kendi hayatinin disinda yepyeni baska bir hayat
kurdu ve eh bunu séylemek benim haddim degil- yani aciklamak, onun sir

olarak sakladig birseyi. Onun i¢in adim hi¢ séylemedim.

I: Peki, hala goriisiiyor musunuz?
G: Eh sey gibi oldu, boyle bir laf vardir eski asker arkadasinla erkekler

karsilasir, muthis kucaklasir, bilmem ne falan, otururlar, eh iste askerlik
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anmilarim anlatirlar. Sonra “Eh daha daha? Daha daha?” ve orda kalir- o
biter. Boyle bir sey oldu c¢iinki ikimiz de baska tiirlii forme olmustuk daha
sonra. O kendi mesleginde ¢ok ilerledi, ama sadece mesleginin icinde boguldu
kaldr ve ben de kendi meslegimle sey oldugum icin. Bir kere zaman olarak-
eh zaman da biraz bizi ayirdi. Yani en- eh olgun en birlikte dostluk
yapabilecegimz yaslarda birbimizi gormemiz nasip olmadi. Onun i¢in de
yillar sonra goriistiigiimiizde de- dedigim gibi eh eski asker arkadaslar gibi
olduk.

I: Glinimzde mektup yazmak veya ani defteri yazmak hi¢ yaygin degil, teknoloji
sayesinde bu tiir terimler eskide kaldi. Bu konu hakkinda ne diisiinliyorsunuz?
Eski mektuplar veya yazilar tarihimiz i¢in 6nemli unsurlar degil mi sizce?

G: Cok, cok, ciinki sey- simdi resmi tarih disinda bireyin tarihi cok énemli.
Ben hep ogiitliyorum- nerde olursam olayim o6grencilerime: “Yazin,
belgeleyin yasadiklarimzi, hissetiklerinizi.” Ulkenin icinde bulundugu
durumlari, yani gercekler bunlardan toplanir- tarih bunlardir- eh ben buna
¢ok inaniyorum, ¢ok inaniyorum. Yani tarih her ne olursa olsun- bir giin tabi
gercekler ortaya ¢cikar ama eh icinde yasamilan tarih her zaman yonetenler
tarafindan yanhs yonlendirelerek istedikleri gibi kaleme aldirtirilmisdir,

oyledir yani bugiin elli sene sonra yazilabilir, dogrusu ancak- bugtnun.

I: Yasadiginiz 1yi kotii olaylar kitabinizda anlatmigsiniz, peki bunlari zamaninda
anlatabileceginiz ve giivenebileceginiz dostlariniz var miydi?

G: Hayir! Eh simdi benim ¢ok yakin bir arkadasim vardi- kaybettim, Ayma
diye- Ayma Kabas. Eh onun disinda da bir iki arkadasim daha vardi! Eh
yani onlarla belki dertlesip konusurduk- daha dogrusu bir tek Ayma‘yla
konusurdum- O da benimle, ben de onunla. Bunun disinda Hayir! Fazla
bOyle her seyi anlatan birisi olmadim. Fakat ¢ok garip birsey- Engin’in en
cok sastig1 bu. “Sen béyle kiz arkadaslarinla, kadin arkadadaslarinla oturup
dertlesen biri degilken, biitiin diinyaya nasil a¢tin kendini?” — Belki de
ondan- yani hi¢ diisiinmeden- boyle ciril¢iplak herseyi yazdim. Bunda sunun
da etkisi olabilir diye diisiiniiyorum, eh hayatta hi¢ bir sey goriindiigii gibi

degildir ve benim yakinlarima bile okuduklar1 korkung siipriz olmustu. “Ne
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diyorsun? Sen bunlar1 mm yasadin?”, falan filan, ciinkii ben bunlar:

“dididid1r”, her giin konusmuyordum.

I: Meslektaslarimiz hakkinda c¢ok seyler yazmigsimiz. Sizce bir meslek
arkadasindan gercek bir dostluk dogabilir mi yoksa arada bir rekabet doguyor mu?
G: Hayir, bu insan karakterine bagh bir sey. Insan yani isterse biri bankaci
olsun, digeri bilmem ne- isterse ikisi de tiyatrocu olsun- o karakterler
arasinda bir uyusma varsa ve birbirilerini tamamlayan, birlikte olmaktan
mutlu olan- yani elektrikleri tutan insanlar arasinda- meslekler ne olursa
olsun, rekabet ne olursa olsun, ¢cok gizel dostluklar olur! Ama aksi halde de,
boyle bir laf vardir Tiirk¢ede “kamim tutmadi” derler- yani o gibi- olmaz
yani birlikte yillarca calisirsiniz, oynarsiniz, birbirinizi takdir edersiniz,
fakat dost olamazsimiz- o da var! Bu dogrudan dogru insana bagh diye,
diisiiniiyorum. Ehm bir de sdyle bir sey var basariya ulasms insanlarla
mesleginde basariya ulasmamis insanlar arasinda dostluk biraz daha zor.
Halbuki rekabet diizeyinde yakinlk olursa daha kolay. Ciinki ikisi de tatmin
olmus insanlar- Bitanesi tatmin olmams insan- onda herzaman bir

kiskanclik seyi olacaktir. O daha (akla) yakin gelir. (?)

I: Birlikte sergilediginiz oyunlarda birlikte caligmaktan en ¢ok zevk aldigimiz
oyuncu olarak kimin yada kimlerin adin1 sdylemek istersiniz?

G: Bir tane s0yleyemem- ¢cok oyuncu var. Yani ¢cok sansh oldum, eh iilkemin,
donemin en iyi oyunculariyla beraber sahne paylastim. Basarilarimiz en ¢ok
bundan kaynaklandi. Ciinkii tiyatro ¢ok kolektif bir is, tek basimiza monolog
olmaz. Once oyun iyi olcak. Sonra kast, kadro ¢ok iyi olacak. Eh yetenekli
oyuncularla, basaril oyuncularla, bir seyi biitiinlestirip sunacaksiniz. Bunun
keyfi cok giizeldir ben eger- Telefon klingelt—>Ein paar Minuten Pause

... Soyledigim gibi yani eh.. bir tek isim veremiyecegim- vermem de dogru
olmaz, hakkatten olmaz, bir tane degil, ciinki cok var, ¢ok var. Ama eh
mesela sey soyleyebilirim eh, mesela ilk Kesanli Ali Destani’ ndaki kadro, yani
A dan Z ye kadar siiper kadroydu, zaten bilyilkk basarisimm buna bor¢lu
oldugunu diisiiniiyorum. Ehh orada béyle.. ¢ok, cok gulzeldi yani- herkes

roliinde iyidi- herkes! Zaten bu konuda basariya ulastimz mi- zaten gercgek
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basar1 sizin oluyor. Eh o dyle bir olaydi- onun gibi ama ¢ok oyun oynadim,
cogunda cok iyi kadrolarla. Bir de ben ehm biitiin meslektaglarimin soyledigi
gibi, cok rahat oynanan bir oyuncuyum. Yani karsimdakine ¢ok saygiliyim
ve ¢ok imkan tamirim ona- Yyani onun sahnesiyse, BEN onun
yardimcistyimdir orda. Bunu da ¢ok meslektasim soylemistir benim icin. Eh
bu da hosuma gidiyor, ama bunu seyden elde ettim (lachend)- eh Muammer
Karaca’'yla calistigim yillarda- ¢iinki o cok despot ve.. eh tek tabancaydi
bdyle, eh butlin herkes ona hizmet ediyordu, espirisini gizel sdyleyebilsin
diye, esprisinin replikleri vermek- yani ne diyim yani- ona ¢anak tutuyorduk
biz.. boyle bir sey- orda bunu 6grendim, ama ben hicbir zaman kimseye

canak tutturmadim. (lacht)

I: Peki en ¢ok hangi roliintizden zevk aldiniz?

G: Valla cogundan c¢ok zevk aldim, fakat Piaf'in ayr1 bir yeri var.. galiba
var... ama simdi oyle soyledigim zaman- mesela bir Piaf'la bir.. Teneke deki
Zeyno’yu mukayese edemem... Orda bambaska bir sey.. Ondan sonra
Kurban’daki Zilha'yi hic UMUTAMAM. Eh Z harfi de cok enteresan- Zilli
Zarife var mesela — hep bodyle ze, ze gidiyoruz, bir surt (lachend)- fakat..
ben... cok.. veya soyle soyleyebilirim, cok az sevmedigim oynadigim rol oldu

batin kariyerimde- ¢cok az!

Kurze Pause (Essen)

I: Sizce Tiyatrocu olmaniz, tiyatrocu bir ailede dogup yetismenin bir etkisi mi?

G: Herhalde... Baska bir ailede olsam, herhalde yetenegimin farkina bile
varmicaktim, baska yerlere kanalize (?) edilcekti, ciinki acayip sekilde
gordiim Ki yillar icinde, cok degisik seylere de yetenegim var,- yani bir suri
sey var.. eh onun iizerine eh tabi cok sansh buldum kendimi- hi¢ istemedim
tiyatrocu olmak, ailede oldugu icin- kim bilir o giiniin kosullarinda neydi.
Asla, asla diisiinmiiyordum.. fakat yani iyiki bu ailede ve genlerimde olan bir

sey oldugunu gordiim... iyiki boyle olmus yani- memnunum!

I: Peki tiyatrocu olmasaydiniz hangi meslek dalini segerdiniz?
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G: Valla gazeteci, cok iyi olurmusum. Eh edebiyatta bir egitim alsam falan
filan- edebiyatta basarilh olurmusum. Eh mimari- ¢ok ilgimi c¢eken, kendi
kendime- mesela bu evi ben ¢izdim. Mesela- plan gibi. Ondan sonra eh...
modaci olabilirdim.. 6yle bir yaratictc yammm var... eh baska- mesela
meslegimin ciddi boyutlarda egitimini alsaydim, yurtdisinda felan- yonetmen
OLARAK ta- hos yonetmenlik yapiyorum ama, ¢ok daha eh yetkin bir
yonetmen olmak ta miimkiin olurdu.. baska, baska neyde var.. (lacht) bilmem
bahcge... oyle bir seyler.. ah yemek mesela- evet, restoran sey edebilirdim..
boyle bir restoranlar zincirim olabilirdi, eh yahut eh yemekle ilgili bir strd
seyde.. onlarda da basaril olabilirdim- yani bunlar keyif alarak yapacagim
seyler- hosuma giden seyler- ama mesela bakiyorum boyle.. sporcu olmak

falan filan- onlar yok.. evet, daha bir siirii sey yok!

I: Peki tiyatrosuz bir hayat diislinebiliyor musunuz?

G: Ha simdi, yani o giin tiyatro hi¢ hayatimda olmasaydi, yani bunlardan
herhangi birinde basariy1 yakalardim mutlaka. Ama.. eh se¢ deseler su anda-
tabiyki TIYATRO! Ama simdi yaziyorum, oyun yaziyorum, oyun sahneye
KOYUYORUM, tiyatro hayatimi bu sekilde siirdiirityorum- yani tiyatronun
disinda degilim. Hatta boyle oyun koymak ve yazmak icin artik hocalkta
yapmiyorum, yani vakit yok- olmuyor! Iste bu yil besinci yilina giriyor
Fosforlu Cevriye, eh onu gene gidicem yerinde sahneye koymaya- yeniden-
ciinkii biitiin sezon oynanmayan bir miizikal.. O éyle bir sey olucak- bir de
onun Istanbul’a gelmesini ¢ok istiyorum- insallah olacak! Bir de yeni bir
oyunum var. Seni Seviyorum romanindan bir miizikal yaptim- Gegtigimiz
kis.. Bakalim!.. insallah tiyatro olaylar iilkemizde eh durulur da- hos yani
iilkemizin politikasinin durulmasi lazim her seyin yerine oturmasi igin,

bilmiyorum- neyse onlar konumuzun disinda!

I: Sizce Tiirkiye capinda en iyi tiyatro yazar1 kimdir?

G: Eh ashinda yarama parmak bastin, ciinki.. biitiin iyi tiyatro yazarlar-
bosuna biz 60l yillar tiyatronun altin yillar1 demiyoruz- en iyi tiyatro
yazarlaromiz da o donemde (?) oldular- ¢iinki sdylenecek ¢ok sey vardi- ve

bunlar1 da soylediler. Eh yani eger ilk iicii say deseniz, mutlaka birtanesi
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Gungor Dilmen“dir, eh ikincisi Haldun Taner dir, eh Gglncusi igin
teredltteyim- eh yani bir kag isim daha gelmekte.. aklima... ATAY geliyor
aklima ... eh baska.. hak ta yemek istemiyorum. Eh iyi yazar- fakat bittn bu
iyi yazarlarimiz bir donemin, iiriinii- zaten ben soyle diisiiniiyorum, bu 60h
yillar, 70li yillar diinyada da.. eh ¢ok 6nemli, sanat dalinda insanlar ¢ikardi
ortaya. Mesela Amerikan sinemasinda, Amerikan tiyatrosunda da, ingiliz
tiyatrosunda da ¢ok yani- o giin Laurence Olivier birtaneydi, gibi diyelim. Eh
daha pek cok boyle, ornegin, Marlon Brando, yani onlar1 asan oyuncular
biigiiniin gencliginde var mi acaba? Simdi hersey degisiyor ama.. 0 donem
bir baska tiirlii. O Arthur Miller’in.. daha bir siirii yazarin ortaya ¢ciktigi.. eh
seylerin, sdyle Brad'lerin, ondan sonra Beckhettler'in felan- yani hep aym
donemde, eh ortaya cikmasi bir tesadiif OLAMAZ. Boyle bir sey var-
dinyada oyle oldugu gibi, bizde de 6yle oldu. Onun icin Miisvik Kenter’i
kaybetmenin anlam ¢cok onemli. Giingér Dilmen’i kaybetmenin anlami- ¢ok
onemli. Ben dyle yazdim- yani bir bir yaprak gibi dokuluyoruz diye. Ve bir
donem kapamiyor bizlerle- kapanacak. iste ondan sonra eh gencler geliyor,
fakat cok kalabalik geliyorlar- yani soyle, herkes tiyatro yapmak istiyor
simdi, eh herkes tiyatro yapiyor- binlerce tiyatro oyuncusu var, sahne
buluyor, bulmuyor bilmem ne. Oyunculuk ¢ok daha farklh, ¢ok daha iyi-
hatta COK daha iyi, ¢iinkii dogal oyunculugu kesfedince, eh herkes kendini
oynamaya basladi- yani ne kadar rahat olursa o kadar- oh ne kadar oynuyor
muyum oynamiyor muyum belli degil- boyle bir sey var, yani HER dalda-
sanatin her dalinda boyle bir sey goriinmekte. Eh herhalde ¢ok giizel seyler
yapilacak- yani begendigim eh- ¢ok basarili isler yapan bir iki tiyatro var-
geng tiyatro var. Gen¢ diyorum ama ama yani ciisi kirkin altinda degildir
ama- yani geng tiyatro dicem ama- onlar ¢ok giizel isler yapiyorlar- yanhz eh
bazan ilgin¢ olmak icin birseyler yapildigi zaman, ben cok sinirleniyorum.
Yani eh ilgin¢ olmak icin yapilan seyler.. eh hani Picasso ilgin¢tir tamam..
ama Picasso‘yla ilgili bir resim yapayim diye yola ¢ikan birisi ilgin¢ degildir-

komiktir! Yani, bu gibi isler oluyor.

I: Sizin zamanimizin ve simdiki oyuncularin arasindaki fark nedir sizce, eksi ve

artilar nedir?
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G: Soylim cok buyuk bir fark var- soyle- o kadar ¢ok fark var ki, segmekte
zorlanmiyorsunuz. O kadar c¢ok var Kki- artik sohret olmak hic kolay degil. O
kadar ¢ok var Ki rekabet bile diisiiniilmiiyor ve ISIM akilda kalmiyor- “hani
o oyunda bir sarisin kiz vardi®, filan gibi bir durum var.. yani bilmem, eh
belki de bilmiyorum, belki de.. ¢cok daha baska seyler gerekiyor. Eh yani
tiyatroda ciddi bir revoluzyon olacak herhalde diye diisiiniiyorum. Yani soyle
diyeyim- eh bizim yolumuzdan gidiyorlar. Bana Kkalsa baska bir sey
diisiinmeleri lazim sanki. Biz o giin cok biiyiik bir yenilik getirdik, yani eh.. o
Dariilbedayi stilini, eh devlet tiyatrosu agz1 dedigimiz agdah konusmalari.
Biitiin bunlar bir yana birakarak.. yazarlarimizin da yardimyla, iilkemizin
de sorunlarim ele alarak, yahut en komik taraflarin1 ortaya cikararak.. eh
miithis boyle bir- farkina varmadan bir biitiin olduk biz. Iste hepsi aym
donemde ortaya cikmasi bu yeteneklerin sonucudur diye diisiinmekteyim-

bilmem! Boyle!

I: Peki bugiin gen¢ oyunculardan begendiginiz, takdir ettiginiz bir isim var m1?

G: Hi hy, hatta cok var iste, ama en begendiklerimden birtanesini..soylicem-
adim yanhs séylemek istemiyorum ciinkii... Ug isimli... Bak, ben de yanhs
yapabiliyorum! Cok giizeldi, cok iyi bir oyuncuydu o. Izmit Devlet
Tiyatrosu'nda yetisti. Simdi Istanbul’da. Mehmet Ergen’in esi... biliyor
musun adimi? Bilmiyorsun, bilgisayarda bakacagim... Esen Bilgin! ... AMA
ne? Bulamadim simdi- ESRA Bezen Bilgin. Bak gdrdiin mi? Cok, ¢ok iyi bir
oyuncu. Ben onu ilk defa- Isil Kasapoglu alt1 saathk bir Hamlet koymustu
sahneye, Shakespear’in ilk yazdig1 haliyle. O zaman bdyle- iste bizdeki
dolmalar, kati yumurtalar, kéfteler gibi- Ingilizler de ne yiyorlarsa..
sepetlerini alip- dyle gidiyorlar o zaman tiyatro seyretmeye.. ve alti saat yiyip
icip Hamlet seyrediyorlarmus. Eh.. o oyunu seyrettik iste biz. Ve o oyundaki
Ophelia’ydi- ilk gordiigiimde. On sene once. MUHtesemdi. Eh Tardu- ne
Tarduydu? .. Tardu®® da Hamletti. O da muhtesemdi. Ikisi de! Ve alt1 saat
biz- o alt1 saati galiba bes saate mi ne indirmisti neydi.. Biz hakikatten.. oyle

buyik bir keyifle- o kadar saat nasil otururuz dedigimiz seyde- ¢ok guzel

%92 Tardu Flordun (geb. 1972); siehe http://www.imdb.com/name/nm1698772/ Zugriff am 18.
November 2012.
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seyrettik- tabi Isil Kasapoglu da.. ¢cok 6nemli bir Tiyatro yonetmenimiz. Eh
Esra Bezen Bilgin.. ¢cok favori oyuncularimdan, gen¢ oyuncular arasinda-

onu hemen soyleyebilirim. Ama baska da cok var...

I: Peki tiyatro oyuncularimizin dizilerde ya da filmlerde oynamasini nasil
karsiliyorsunuz?

G: Beni rahatsiz etmiyor, ¢iinki.. bizim meslegimizden bir giin bu kadar para
kazanilcagimm hayal bile edemezdik, ve bunlar1 bu meslekleri nedeniyle
kazaniyorlar- bu paralari. Para kazanmak icin yapiyorlar- fakat sonunda..
Oyle bir hale geldi ki- diziyi inkar edemeyiz! Artik, yani sey.. oyunculuk
acisindan da teknik acidan da.. belli bir diizeye geldi. En azindan, yani her yil
bir ka¢ tane dizi- dyle! Eh tabi.. insan1 sikiyor, eh ama mecburlar. Yani
Kesanh Ali’yi yaptilar televizyonda. Eh ne yapsinlar yani- dort bolimde biter
bu. Hadi.. ON bdlum yapabilirsiniz EN fazla. Ama ondan sonra Haldun
Taner’i bir tarafa birakip, BASKASININ.. uslubuyla devam ederse.. ne
oluyor? Televizyondaki herhangi bir dizi formatinin.. kopyasi oluyor, ve de
tabi tatmin etmiyor seyirciyi. Isim kullanilmis oluyor ve yazik oluyor. Eh
orda oyle oldu.. mesela ben seyi de oyuncu olarak ¢ok begeniyorum.. orda
Kesanli'y1 oynayan- Nejat Isler- ama televizyon oyuncusu olarak,
tiyatroculuga zaten girmiyor o (?)- Fakat soyle bir sey var.. bir oyuna
gidiyorum.. aaah bakiyorum, bunlar hepsi konservatuar mezunu, hepsi
dizilerde oynayan, “Ah su dizideki ¢ocuk, bu dizideki ¢ocuk!*“, oluyorsunuz!-
fakat tiyatroda COK vyetenekliler, mesela benim Dot-Tiyatrosu- favori
tiyatrolarimdan biri.. Halkin da dyle yani, tiyatroya yeniden- ger¢i kilcuk
sahnelerde oynuyorlar, kiicik salonlarda oynuyorlar, seyicileri belki ylz, yiz
elli kisiyi gecmeyebilir, ama onlar boyle dolu oynuyorlar ve de eh ¢cokk yani
bir deneme tiyatrosu halinde.. yenilikler pesindeler, ve ¢ok iyi oyunculari
var- biitiin kadrolar ¢ok iyi. Sey de oyle.. eh Berkun Oya’'nin tiyatrosu var-
Krek Tiyatro diye.. eh o da dyle. Mesela orda da bir dizide basrol oynayan
bir kiz var- dizide.. ben bir sey soyliyemicem- oyunda olan kizin o oldugunu
anlamadim! Fakat oyunda muhtesem, ¢ok iyi bir oyuncu. Onun da adim

demicem. (es wird gelacht)
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I: Tarihimizde ilk tiirk kadin1 sahneye ciktig1 zaman pek iyi tepkiler gormedi halk
tarafindan, zamanla gozler alist1 tabiyki. Peki ya siz ilk sahneye ciktiginiz zaman
nasil bir tepkiyle karsilastiniz?

G: Benim donemimde oyle bir sey yoktu. Hayir, hayir o annemin donemiydi.
Benim donemimde ellili, altmish yillar- tamamen kaybolmustu. Dariilbedayi,
Sehir Tiyatrosu, Devlet Tiyatrosu- bunu tamamen ¢ozmiistii, ama ondan
once de ozel tiyatrolar vardi- o ozel tiyatrolarda zaten bu yikilmisti, eh tabi
biitiin fransiz bulvarlari, eh biitiin Ingiliz komedileri falan- hersey
oynaniyordu. Eh orda da Muhsin Bey'in Kiiciik Sahne’si- elli iki yilinda
kurulmus bir tiyatro. Hamletinden bilmem neye kadar oynuyordular (?)ler,
sunlar bunlar- sey oynuyordu mesela... eh nedir?- Agatha Christie- filan
oynuyordu. Yahut iste boyle.. kiiciik sey... eh romantik komediler, fransiz
bulvarlar1 falan- onlar1 da oynuyordu. Halkimizda hi¢ oyle bir sey yoktu-
yani ben kucikken- 5, 6 yasinda- kucakta daha.. operetleri seyrederken..
muhtesemdi hersey. Bacaklar1 c¢iplak, baleler... dans ediyorlardi, bir omzu
c¢iplak, bilmem ne straples bas oyuncular1 oynuyordu. Danslar ediliyor,
sarkilar- opiisiililyor falan- bdyle bir tiyatro vardi! Yok ben béyle birsey
yasamadim hi¢c- ama bunun gerisinde baska bir sey vardi. Mesela soyle iste..
biiyiik annemin sey soyleyisi gibi- am kitabimda da var.. “Nee onu da m
tiyatrocu yapicak- yapicaksiniz, evlenemiyecek bu kiz!”- mesela, boyle bir
sey. Ama... BEN oyle.. ne diyim.. yani ¢apkin insan vardir, olmayan vardir,
fakat.. bu tamamen uydurma bir sey.. yani.. hi¢ bir- ben tanimiyorum yani,
ne dicem soz de bulamiyorum, soylemek de istemiyorum, kullanmak da
istemiyorum- yani hafif mesrep diyecez- 0 zamanin deyimiyle. Yani boyle
insanlar yoktu cevrede, yani bu dogrudan dogruya gericilerin uydurduklar:
bir seydi- yani madem ki... eh bacagim aciyor, sahneye ¢ikiyor, bilmem ne
yapiyor. Gerekirse opiisiiyor- opiisiir gibi bile yapsa- demek ki bu kotl

kadindir, yani bu zihniyet hic Cumhuriyet'in o doneminde yoktu... (lacht)

I: Peki en biiyiik destegi kimden aldiniz?
G: En 6nce Muhsin Ertugrul.. eger o.. anillarnmda da var. Tiyatrodan atildim
gibi oldum, babamin bir yalam yiiziinden- beni turneye gotiirsiin diye. Eger

ben gidip INATLA Muhsin Ertugrul’un kapisinda beklemeseydim- ¢linkii..
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bir tek Muhsin Ertugrul 'u seyrediyordum, 6nemsiyordum ve giiveniyordum-
yani ben de tiyatro yapmak istiyorsam.. otururdum babamin tiyatrosunda
falan.. devam edebilirdim. Bilmiyorum ne olurdu- fakat bu inadim yiiziinden
ve de Muhsin Bey'in- hi¢ soziinden donmeyen bir adamin s6ziinden doniip,
bana giivenip, devam etmesi benim hayatim ¢ok etkilemis bir seydir- yani
hani boyle yol agzinda olur insan, saga m1 sola m1 sapacak- kaderi degisir- 0
Oyle kaderimin gunlerinden biridir- karar verildigi giinlerden biridir.. ama
¢ok inat¢ciyim- dogru seylerde inat edersem cok iyi oluyor- yani israrciyim.
Boyle sonuna kadar vazgecmek istemiyorum. Bir de hakh oldugumda c¢ok

inat¢cryim.

I: Peki. Opera sevdalisi bir ailede yetismis birisi olarak ¢ok begendiginiz bir opera
eseri ya da bir opera sanat¢ist var midir?

G: Eh simdi soyle soylemek istiyorum. Simdi operay1 sevmedigimi soylemem
lazim- acikcasi operayr sevmiyorum- Kot tiyatro.. eh blyuk ses, kotu
fizikler- yani ben boyle tanidim operayl, ama sonra opera bugiin ¢ok
degismis durumda. Tabiyki onemli, cok onemli sesler var. Operay1 plaktan
dinlemeyi seviyordum- aryalar falan, miithis etkiliyor. Eh miizik miithis
etkiliyor. Tlle velakin seyrederken sinir oluyorum- sevmiyordum. Yurtdisinda
da seyretigimde boyle, bizde de boyle. Ama bugiin ayn1 seyi soyleyemem,
ciinki opera boyle kendi icinde ciddi bir revolasyon yapti. Artik opera
seyredilebilir hale geldi- ¢cok cagdaslasti- 0 da opera icin ¢ok iyi oldu. Ama
gene de.. eh Glkemiz igin soyliyorum bunu- yani kiicikken opera seyretmeye
alismas1 lazim insanin. O kulak dolgunluguna erismesi lazim o keyfi
alabilmek igin- yani sonradan, yirmi yasindan sonra “hadi operaya gidelim!”

diyip baktig1 zaman ¢ok yabanci kalabilir.

I: Zamaninda Engin Cezzar- Giilriz Sururi Tiyatrosu vardi, yine bir tiyatro kurma
gibi bir hayaliniz var m1?

G: Hayir, Hayir, hayir.. eh bu yastan sonra boyle bir sey asla diisiinmiiyoruz.
Genglerin biitiin  bunlart  yapmasmm gerektigini diisiiniiyoruz. Biz
misyonumuzu tamamladik diye diisiiniiyorum ama tiyatroyu olene kadar

birakmayacagim- hem yazarak, hem yoneterek. Her zaman icinde olacagim.
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Engin rahatsiz oldugu i¢in- biiyiik bir rahatsizhik gecirdigi icin yapamiyor-
yoksa o0 oynamaya devam ediyordu. Ben dokuz sene.. dir sahneye ¢ikmadim..
ve cikmayr da diisinmiiyorum. Hayir. Haywr. Hayir- ben seye cok
inaniyorum, her seyi tadinda birakmak lazim. Yani nasil askta, ask
doruktayken ayrilirsan hi¢ unutulmazsin. Ask eskidikten, yorulduktan sonra
ayrihirsan hatirlanmazsin. (lachend) Onun gibi bir sey. Tiyatro da benim i¢in
bir- ¢ok biiyiik bir ask- ama giizel ayrildim, yani tiyatro bana veda etmedi...
Hala sagolsunlar arkadaslarimdan, meslektaslarimdan teklifler aliyorum
devamlh. “Bir proje- oyna, bir proje yapalim oyna!”- yani boyle. Hi¢ bir
sekilde diisiinmiiyorum ama yani boyle hayatta hic¢ bir seye hayir dememek
lazim. Oyle bir proje gelebilir ki- ha ben bunu yapmaliyim, bana ¢ok uygun

bugiin... ama oyle bir proje de yok. Gelecegini de sanmiyorum.

I: Giindemi takip ettigimiz kadariyla devletimiz tiyatrolardan destegini ¢ekecegini
sOyliiyor. Bu sizce birden giin 15181na ¢ikan bir olay m1 yoksa yavasga gelisen bir
durum mu? Sizce neden bu duruma geldi, neden bdyle bir sey oluyor
memleketimizde?

G: Eh ¢ok basit- yani simdi programlar1 da gelecege donik.. zaten diinya
goriisleri boyleydi. Tiyatro giindemlerinde hi¢ bir zaman yoktu. Vaktiyle de
bunu sdylediler. Hatta resim, hatta sanat, hatta heykel — hig¢ bir sey yok. Yani
bir ilkellige, gerilige, cagdashga dondiiriilmek istenen bir Tiirkiye deyiz. Eh
cok enteresandir, muhalefet birlesemiyor bizde. Muhalefet birlesmeyince
iktidar olmak cok zor. Herkes kendi- ben yillarca, yillarca 6nceden beri,
“gelin oylarimiz1 dagitmayin, bakin karanhgin ayak sesleri geliyor, geldi- hic
inanmiyorsunuz, ama bu béyle”, onlar ¢ok organize. Onlar, bizler diye
ayirdiklar: icin ben de rahat¢ca bunu kullanabiliyorum artik, ¢iinkii ben
“onlar, bizler” demeyi hi¢ sevmedim ama onlar bizi ayirdiklar: i¢in- onlar
dedikleri igin, ben de sdylemek durumundayim. Onlar ¢ok organize oldular.
Disardan boyle istendigi icin Tiirkiye hi¢ bir yerde, cografya olarak, konum
olarak- her acidan c¢ok degerli bir iilke. Dis giicler diyim- ¢ok bayat bir laf
ama paylasamiyorlar, paylasmak istiyorlar. Her sekilde kullanmak istiyorlar
ve kullamiyorlar. Bu iktidar bizi savasin esigine kadar getirdi. Bugiin durup

durmaktayiz. Halbuki Atatiirk demisti ki; “yurtta sulh, cihanda sulh” ve
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savasi memleketini korumak icin yapti. Yani hucum etmedi kimseye- hi¢ bir
zaman. Sadece korumak icin, miidafa icin ve miithis bir sey yaratt.
Diinyanin biitiin yazarlar1 Atatiirk icin miithic seyler yazdilar.. Akp iktidar..
korkung¢ seyler yazdi, korkung¢ seyler yazdi. Atatiirk’ii silmek, yok etmek
istiyor. Yar1 yariya olan oylar zaten diistii. Ashnda ICEBERG gibiyiz biz
Cumhuriyetciler- yariniz gériinmemekte ortada ama onlara kim anlatacak
ki, “artik ortaya ¢cikmaniz lazim, hayir demeniz lazim!” Yani her seye evet
diyemeyiz. Ben yazdim.. 30 Agustos Zafer Bayramimizda, ii¢ giin once. En
once vatan sever tutuklu generallerimizin kutlamam lazim diye diisiindim.
Vatan sever komutanlar, iilkeyi koruyacak olan, hudutlarnmzin- artik
hudutlar elden gitmekte- eh o komutanlar icerde. Okadar ciddi organize bir
is ki, once onlar iceriye alindi, ciinki onlar izin vermeyeceklerdi biitiin Suriye
hudutunda basimiza gelen hikayeler. Tabi eh onu korumaya kalkiyoruz,
fakat obiir tarafta Kandil de hic¢ bir sey yapamiyoruz, yani ¢ok kotii ellerde
Tiirkiye. Onlar 20231 1923 gibi.. eh 23"iin revansi olarak gormekteler ve o
giin seylerini koyacaklar. Maalesef ben bir hukuk- izmir Universitesinde
hukuk fakiiltesinde bir soyleyisi yapmistim gecen sene. Orada dedim Kki
birden- iste bu Silivri hikayesi falan boyle- dedim; “Bir giin mutlaka secmek
zorunda kalacagimz bir durum olacak. Ben simdi size soyleyecegim.
Simdiden diisiinseniz iyi olur- bir giin ¢iinki segmek zorunda kalacagimiz bir
sey olacak. O da, ya vatanimiz ya rahatiniz. Bir giin bu sorunun karsisinda
kalacaksimiz, onun icin kararmmz verin, hangi yola gitmek istediginizi”
demistim. Aynen bdyle, su anda herkes rahatinin pesinde- basin 6yle, medya
oyle, hukukcular oyle. Herkes satilabiliyor- ¢ok kolay Turkiye'de. Asla
irkimiza bayilmiyorum ama nasil Atatiirk burdan bir Cumhuriyet ¢ikartti-
demek Ki olabilirmis de. Onun i¢in simdi Atatiirk ruhu, Kuva-y: Milliye ruhu
bugiin yetmez. Bugiin TUrkiye'ye vatansever ekonomistler lazim. Ama onlar
da parasever oluyorlar, vatansever olmaktansa. Onun icin ¢ok zor bir
donemden geciyoruz ama ben umudumu yitirmek istemiyorum. Bitiremem
de, yani.. cok enteresan Sozcl gazetesi okuyorum- onu da aldim koydum
Face’e. Atatiirk doksan pardon seksendokuz yil Once biigiin icinde
bulundugumuz durumu icin bile yazmus. Bir Ingiliz gazeticiyle yaptig

roportaji koydular. Muhtesem. Diyor ki: Bir giin cevrenizde komsularinizla
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halklar ayaklanacak. O giin emperyalistlerin yaninda durursamz, biliniz ki
ondan sonra sira size gelecektir. Nerde duracaginizi secin. Halbuki bugiinkii-
ve ama diyor iste seyde.. savasimizda bir araya gelip iilkesini kurtaran
Turkler buna izin vermeyecektir- yani boyle bir seye girseniz bile buna izin
vermeyecektir. Miithis bir ongorii, bu kadar sene sonra olabilecekleri
gorityordu. Cok ileri goriislii, ¢ok dev- (lacht).. boyle seylere hi¢c inanmam
ama sanki bu adamu yolladilar, geldi ve gitti- hani uzaydan geldi falan derler
ya. Boyle bir sey c¢iinkii.. eh nerde onun c¢ocuklari, nerde o wrkin gerisi.
Neden, neden yok? Boyle, yani inanilmaz bir sey. Cok isterdim hayatim-
1918°de 18 yasinda falan olsam ve Atatiirk’iin civarinda olsam. Bdyle bir
hayat yasamak isterdim. Yani o donemi o sekilde yasamay: ¢ok isterdim.
Herhalde- ¢iinkii bir insan icin ne kadar giizel bir seydir iilkesiyle, milletiyle,

vataniyla gurur duymak. Duymuyorum!! Cok aci bir durum, duyamiyorum.

I: Eskiden tiyatroya destek nasildi devletten?

G: Ashinda oyun da yani altmish yillarda baslanms bir seydir.. Biiyiik
ugraslar sonucunda.. ama.. ¢cok komikti yani- yani rakkam ¢ok komikti, laf
olsun diye- ¢iinki neden basladi bu? Her seyde diinyayi, batiy1 6rnek aliyoruz
ya- eh tabi iste Ingiliz Devlet Tiyatrosu, Fransiz bilmem nesi falan filan, bir
takim insanlarla kiiltiir bakanlar1 da- o giiniin. Ve yahut disisleri bakanlar
falanda. Iste boyle yapalim, boyle yapalim, boyle olsun falan diyorlar. Iste
bale kuruluyor, bilmem ne oluyor falan filan, eh o sirada bdyle bir sey
ayriliyor biitceden- ama biitceden ayrilan EN Kkiiciik rakkam sanata ve
kiiltiire ayrilmis olandir, ve iste pay ediliyor ozel tiyatrolar arasinda ama
ondan sonra.. bizim milletimiz yolsuzluga ¢ok yatkin. Gelen iktidarlarin onda
sekizi de yolsuzluk yapti. Ecevit hiikiimeti.. onun hiikiimetinde de olmustur
mutlaka ama yani Ecevit'i tamamen bunun disinda tutuyorum. Onun disinda
da herkes.. eh cok komik. Bakin Siileyman Demirel icin deriz- laftan lafa
geciyorum ama, eh iste soyle de- eh sen bilmiceksin- nedir? Hmm.. naylon
fatura, mobilya ticareti, bilmem ne ticareti falan filan, dedikleri hikayeler
komik seyler. Yani sey eh yegenine eh bir hak tamims ithalat ihracat
konusunda falan. Yansizlik var diye falan filan. KIYAMET kopartti basin ve

bilmem ne. Yani bunlar ¢ok- para olarak ¢cok namusluydular. Yani bugin
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Stleyman Demirel’e bu konuda laf soyleyecek insan ¢cikamazdir. Cok biiyiik
hatalar yapt belki, ¢cok cok biiyiik hatalar yapti. Sey doneminde.. Abdi
Pek¢i nin 6liimii doneminde falan eh gereken seyi gostermedi- gosteremedi,
¢iinkii o da bagh Amerika’ya.. falan. Ama boyleydi! Bugiinse inamilmaz bir
sekilde. Herseyi, biitiin devleti.. biitiin biirokrasiyi kendi yakinlar1 esleri
dostlariyla doldurmus durumdalar. Onun icin de ne diyor? Ona oy veren
insanlarin cahil olmasi gerekiyor. Cahil insanlar tiyatrodan zaten ne anhyor,
ne de nefret de ediyor, ne de gidicek parasi var, ne de ogrenicek. Ama bu da
yok etmek istiyor biitiin aydinlatici her seyi. Ve tiyatrodan korkuyorlar
ciinkii tiyatro gercekten cok giiclii. Simdi burda bu kadar televizyonla
milyonlara hitap ediyorsunuz- butin Turkiye'ye.. ama 6nemli olan bir
yiiriiyiis yapiyoruz gidiyoruz iki laf ediyoruz- televizyonlarda cikiyor.. krize
diisiiyor hiikiimet (lacht).. berbat bir halde cevaplar veriyor. En sonda iste
Devlet Tiyatrolar 1m lagvediyor.. bakalim nolcak.. eh bence yapamyacak
diye diisiiniiyorum. Yani o ¢ok inat¢1 bir adam, tiirkiirdiigiinii yalamak
istemiyor AMA eh yapmanin dogru olmadigim da gordii. O kadar biiyiik
reaksiyon verdi ki sanatgilar- o kadar buylk- her yerden cok buyuk tepki
aldi herhalde. Simdi bdyle.. iste boyle. Daha karar verilmedi ama
lagvetmiyecek- eminim yani.. Unuturmaya ¢alisiyor séylediklerini. Oyle bir

DONEM!

I: Tiyatro 6nderlerinden biri olarak sizce Tiirk halkinin tiyatroya ilgisi ne gibi bir
boyutta, yeterli mi sizce?

G: Simdi bakin, en 6nemlisi su- halki tiyatrodan sogutmak istiyor. Ben dyle
soyledim zaten yazdigimda.. tiyatroyu lagvederse tiyatroculara kotilik
yapmis olmuyor. TURK halkina kétiiliik yapmus oluyor! Bu halk bes liraya
on liraya miizikal seyredebiliyor, bes liraya oyun, on liraya miizikal
seyrediyor. Bunu elinden almasi- ve nitekim o yapilan yiiriiyiiste.. Sehir
Tiyatrosu seyircileri bu yiiriiyiislere katildilar, protestolar ettiler- ¢cok gtizel!
Genclik ¢ok sahip cikti. O bakimdan.. bi yani korkuyor cok korkuyor
tiyatrodan fakat karsisinda duramiyacaktir. Olmayacaktir yani ve mutlaka
oynayacaktir tiyatro ve nitekim ilk sey goriildii. A¢itk Hava Tiyatrosu nda

basarili olan- Sehir Tiyatrolar indaki iki tane miizikal oyun A¢ik Hava
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Tiyatrosu'nda oynaniyor su anda. Su anda evet, su anda oynamyor. Cok ta
basariliyd biitiin odiilleri falan aldi bu sene, Sark Discisi diye. Cok seker bir
oyun- bir Ermeni yazari. Cok ta guzel sahneye koydu. Cok guzel bir proje
prodiksiyon falan- hersey giizel. Acitk Hava’da oynaniyor. Acik Hava da
1500 kisi. Oynadiklar salon zaten 1500 Kkisi. Diisiiniin ne kadar iyi ve dola

dola oynuyor orada.

I: Tiyatromuzun gelecegi parlak mi sizce yoksa...?

G: Eskisi gibi olamaz diye diisiinmemiz gerekiyor. Yani tarih devam ediyor.
Yillar geciyor. Hersey kendini yeniliyor- Doga boyle! Yani agaclar oliir,
ormanlar kalir. Onun icin de bu degisim olacak. Ben inamiyorum ki canh
canh tiyatroyla hi¢ kimse rekabet edemez! Yani! Eh halk bir konsere gidiyor-
plaklar dinliyecegine yahut iste eh DVDleri alacagina.. o sanat¢iyr goreyim
diye- gorrrmiiyor! Orda da sanal goriiyor yani su kadar 6teden.. mikrofonlar
hoparlorler kiyafetler bdyle- su kadar goriiyor. Zaten seyde goriiyor.. eh
soyleyin.. evet! Ekranda goriiyor tabi tabi. Yani orada bile sey- AMA tiyatro
birebir saf birseydir ve karsinizdaki oyuncunun.. karsisinda birebir yiiziinii
gérmek bir giin ¢ok pahah bir sey olacak. Yani onlar1 ekranda goreceksiniz
dizilerde goreceksiniz, bilmem nerelerde goreceksiniz- fakat diyeceksiniz Ki
“aman gidip canli olarak gérelim!” Iste biletler su kadara ¢ikacak o giin ve..
ve yeni starlar mutlaka yetismeli - yani star ¢ok kolektif bir istir ama starsiz
lokomotifsiz de olmaz yani. Mutlaka olmahdir. Orda gorecekler, gidecekler
tiyatroya donecekler diye diisiiniiyorum. Ama bu sirada tiyatro da kendi
kendini mutlaka yenileyip ¢aga uydurup.. eh yani kopyacihk etmeyip
kendileri bir sey yaratmalar1 lazim... Bakin biz, bizler demokratiz. Biz
diyoruz ki, tamam muhafazakar tiyatro diyorsunuz- sey oyle diyor-
Fethullah Hoca. Yazdi Zaman gazetesinde ben de aldim koydum FACE’e.
(lachend) Fethullah hoca soyle bir ciimle kullaniyor, “Bu tiyatrocularin, diyor
“arasinda da” diyor, “helal siit emmis vardir herhalde.” “Onlar” diyor,
yaklasip onlara- “onlar elde edilip kandirilhip boyle ahlaki muhafazakar
oyunlar oynanmilamaz m?” diyor. Simdi ben de soyle diisiiniiyorum. Ben
diyorum ki - Tamam Fethullah Tiyatrosu olsun, ne gtzel! Bir tane Sex

Tiyatrosu olsun. Bilmem ne olsun. Hepsinin alicis1 vardir, vericisi vardir.
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AMA Politik Tiyatro'ya da karisamassimz! Miizikale de karisamassimz!
Klasiklere de mutlaka yer vermek durumundayiz. Herkes tiyatrosunu
yapsin. Ama Devlet Tiyatrosu nun yiikiimliiliigii.. tiyatroyu geregi gibi
sunmaktir- imkanlariyla. Ozel tiyatrolar bunu yapamaz. O biiyiik klasikleri,
biiyiik miizikalleri Devlet Tiyatrolari, Sehir Tiyatrolar1 yapmakla
hakdmludur. Sen ikinci bir tiyatro ac¢- Sehir Tiyatrosu degil de Mehir
Tiyatrosu olsun, Istanbul Tiyatrosu olsun, sen sey et Sadabat de bisey de- ne
diyorsan adina. Eh ve tiyatronu yap! Senin seyircin de onu gitsin seyretsin.
Dunyada boyle- her tarla tiyatro var. Porno da var. Gidiyor seyrediyor
bilmem ne! Bizde hersey yasak yasak yasak YASAK! Bu ozaman zaten
ortaya cikacak- agirhk nerde, kimde. Ama sen onlar1 destekleme, onlara
yardim etme- Yardim sozciigii de c¢ok kotii yani... Eh adam diyor Ki-
Basbakan cikiyor, “Diinyanmin hi¢ bir yerinde devlet ve belediye tiyatroya
yardim etmiyor” diyor. Ya bunu bile bilmiyor musun yani, bu nasil olur?!
Herkes kiyameti kopartti- adam sustu! Boyle bir sey yok, hem de ne kadar

biiyiik seyler var.

I: Peki geng tiyatrocularimiza vermek istediginiz bir mesaj ya da bir 6neri gibi bir
sey var m1?

G: Simdi benim soyleyecegim su, deminki soyledigimdir. Simdi, seyler
yapiliyor, Sehir Tiyatrolar1 yok edilemez diye bir platform var... Ehm.. iste
bir siirii platformlar olustu bu nedenle. Ama simdi onlar Facebookta yahut
dijital ortamda tartismalara basladilar kendi aralarinda. Ben deminki
soyledigim lafi tekrarliyorum muhalefette birlesemesseniz- siz kiminle
savasiyorsunuz bildiniz mi hi¢?- Yoo! Bu iktidarin (?manasinda karsilikli)
tiyatroyu savunmak istiyorsunuz dyle degil mi?! Devletin ona yardim etmesi
gerektigini soylemek istiyorsunuz. O zaman birlikte tek ses haline gelmemiz
lazim, koro haline gelmemiz lazim. Catlak sesler ¢ikartmamak lazim. Benim

soyleyecegim bu- genclere soyleyeceklerim budur.

I: Bir yemek kitab1 daha yazmayi diisiiniiyor musunuz?
G: Hayir, ben egleniyorum simdi, Facebookta bir tane yemek- ¢lnki bu

sefer bir kahvalti koydum- eh gecen hafta! Bu hafta da bir yemek sey ettim.
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Bir tane boyle bir sey var.. eh acilimim biliyorum da- bes, alt1 tane harften
olusuyor. Yani ye, i¢, keyfine bak, sarabini i¢, yemegini ye filan- boyle bir sey
var, ehm benim tamidigim da birisi baslatti bunu. Ve 100 tane de iiyesi var,
beni de iiye yapmislar falan filan. iste onlar yemekler, bilmem neler falan
filan- ama bu politika falan hig bir sey yok, sadece yemeklerle ilgili olan bir
sey. Orda da istiyor ben sey edeyim- ben de haftada bir yemek yazcam.

Burda resim de ¢ekiyorum- koyuyorum. (es wird gelacht)

I: Sizce Guilriz Sururi’yi Gilriz yapan nedir?

G: lacht... Bunu gegen birisi Face’de yazdi, sormadi da kendisi soyledi.
Durusunuz diyor- yani belki durusum... Yani her durum karsisinda kendi
inandiZim durusumdan taviz vermedim. Belki odur! Olabilir mi??? (lacht)
Olabilir! Tiyatroda da 0Oyle, eh politikada da bdyle. Kendimle ilgili 6zelimle
de oyle. Evet!!

Simdi bir tane sey yaziyorum: 80 yasindan sonra Giilriz Sururi gibi olmak
ister misin?- gibi bir ismi olacak. Bunu yaziyorum simdi, kiiciik bir Kkitap¢ik
olacak. Yani bonus gibi seyle verecem ya da ayri ¢ikacak. Neler yapmak

lazim ki benim gibi devam etsinler hayata. (lacht)
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Zusammenfassung des Interviews

Nach dem Interview in Bodrum

Nachdem ich mich kurz vorgestellt hatte und wir ein kurzes Smalltalk geftihrt
hatten, begann unser Interview. Als erstes haben wir ihre Blicher besprochen.
Dabei kritisiert sie den tlirkischen Leserkreis, der sich die Bucher nicht kauft,
sondern von anderen ausborgt. Sie findet es schade, dass das tlirkische Volk nicht
versteht, dass ein Buch etwas Wertvolles und zum Verschenken geeignet ist.
Klagend persifliert sie jegliche Personen, die ihr Kochbuch kopieren. Sie findet
es verstandlich, wenn dies Personen tun, die finanziell nicht in der Lage sind ein
Buch zu kaufen, aber wohlhabende Menschen diirfen wohl im Stande dazu sein

ein Buch zu kaufen.

Dann teilt sie mit, dass ihre dritte Autobiographie im Winter 2012 herauskommen
wird.*®® Diese Autobiographie wird zugleich ihre letzte Autobiographie, da es
threr Meinung nach nicht mehr so viel Zeit ,,zum Leben* geben wird.

Nach Gilriz Sururi sollte eine Autobiographie in einer sehr ehrlichen und offenen

Art und Weise geschrieben werden. Man sollte keine Lebensereignisse verbergen.

503 Bjs dato kam ihre dritte Autobiographie nicht heraus.
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Wenn man etwas zu verbergen hat, dann sollte man auch keine Autobiographie
schreiben. Weiter erzahlt sie Uber die Autobiographie eines Kollegen/ einer
Kollegin dessen/ deren Namen sie nicht nennt. Diese Person habe einen wichtigen
Abschnitt ihres / seines Leben nicht erwédhnt und dies findet sie &uflRerst schade.
Man solle seinen Erinnerungen treu bleiben. Sie denkt, dass junge Menschen, vor
allem die, die ins Konservatorium gehen, ihre Autobiographien lesen sollten, da es
wichtige Informationen einer Kinstlerin von Geburt an bis zum Tod beinhaltet.
Ihre Autobiographie zeigt deutlich, welche Uberraschungen jemand erleben kann.
Egal wie alt man ist. Natdrlich gibt es Sachen, die sie nicht erwéhnt hat bzw.
vergessen hat zu erwihnen. Dies rechtfertigt sie mit folgender Aussage: ,,Elege
takilmamig!* — | Es blieb nicht am Sieb hingen!*.

Betreffend ihre Offenheit in ihren Autobiographien habe sie auch sehr viel Lob
von ihrer Umgebung bekommen.

Sie schrieb ihre Autobiographie rein aus ihrem Gedé&chtnis aus. Dass heif3t, dass
sie weder Notizen noch ein Tagebuch geflhrt hatte. Einen prazisen Schreibplan
hat sie auch nicht. Es gibt Tage, an denen sie stundenlang Seite flr Seite schreiben
kann und manchmal Zeiten, an denen sie Uberhaupt nichts schreiben kann. Sie
erklart auch, dass Ulki Tamer der Ausléser ihrer Schreibkarriere war, was man
auch in ihrer Autobiographie lesen kann. (Bir An Gelir: 30).

Bezglich ihrer literarischen Begabung erwahnt sie noch, dass sie wahrend sie
jung war Liebesbriefe fur ihre Freunde schrieb, aber nicht fahig war Liebesbriefe
fur ihre eigene Zwecke zu schreiben. Dabei erinnert sie sich an einen Ratschlag,
den sie von ihrem Onkel Ali erhielt: ,,Ne istersen konus fakat yazma!“- ,,Sprich,

"‘

was auch immer du willst, aber schreibe es nicht!* Dies erklart sie damit, dass er
wahrscheinlich damals durch seine eigenen Schriften in Problemsituationen
geraten war.

Gulriz Sururi schrieb alles, was in ihrer Autobiographie zu erfahren ist, in einer
offenen Art, so dass sich viele Leute aus ihrem Umfeld dartiber wunderten. Auch
ihr Ehemann Engin Cezzar, der einen schweren Schlaganfall erlitten hat und jetzt
halbgelahmt ist, habe sich gewundert. Er soll gemeint haben, dass sie im realen
Leben nicht so offen mit ihren Freundinnen (ber ihre Probleme rede und deshalb
gefragt haben wie es dazu gekommen war, dass sie in der Autobiographie alles,

ohne jegliche Zuriickhaltung, schreiben konnte. Sururi meint, dass sie gerade aus
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diesem Grund so offen und flussig Uber ihre Probleme schreiben konnte. Sie
nutzte ihre literarischen Kinste als eine gewisse Art Problemldsung. Die einzige
Person, mit der sie Uber ihre Probleme redete war ihre beste Freundin Ayma
Kabas. Dies erwahnt sie auch in ihrer Autobiographie. (Bir An Gelir: 33)
Aullerdem ist sie der Meinung, dass neben der offiziellen Geschichtsschreibung
auch die Notizen Uber den Alltag, sehr wichtig fur unsere Geschichte sind. Sie
empfiehlt auch ihren Schilern, dass sie wichtige Ereignisse immer notieren sollen,
well das die ,,wahre Geschichte ausmacht.

Gulriz Sururi berichtet auch tber ihre Kochsendung A la luna und meint, dass ein
Groliteil der Zuseher Manner waren. Sie flgt auch hinzu, dass die méannlichen
Zuseher die Rezepte, die sie vorstellte, nachkochten.

Die Antwort auf die Frage nach dem echten Namen ihrer besten Freundin aus der
Kindheit, die sie in ihrer Autobiographie Tatariko nennt, verratet sie mir nicht,
weil diese Person ihr eigenes Leben zur Génze gedndert habe und es nicht
aufrichtig wére, ihren Namen bekannt zu machen. Sie habe zwar noch Kontakt zu
ihr, diesen vergleicht sie aber mit dem Kontakt zwischen zwei Freunden vom
Militardienst, die sich sehr selten sehen und nicht sehr viel zu reden haben.

Als ich ihr die Frage: ,,Kann eine Freundschaft zwischen zwei Arbeitskollegen
entstehen oder gibt es hier eine gewisse Art von Konkurrenz?* stellte, meinte sie,
dass dies abhéngig vom Charakter eines Menschen sei. Es kann sehr wohl eine
Freundschaft zwischen Arbeitskollegen entstehen, unabhangig von der
Berufsbranche. Sie fugt aber hinzu, dass sich solch eine Freundschaft zwischen
Personen mit gleichem Erfolg entwickeln sollte, da ansonsten etwas Eifersucht in
die Beziehung geraten konnte.

Gulriz Sururi sagt, dass sie sich mit allen ihren Rollenpartnern sehr gut verstanden
hat und sie mir keine einzelnen Namen beziglich ihrer liebsten Rollenpartner
nennen kann. Insbesondere aber kann sie sich an die Schauspielergruppe des
Theaterstiicks Kesanli Ali Destani erinnern und erklart mir, dass diese
Schauspielergruppe die beste war, mit der sie je gearbeitet hat. Das ist auch der
Grund fir den Erfolg dieses Stuckes. Dabei erzédhlt sie, dass sie selbst eine
angenehme Schauspielerin sei und gegenuber ihrem Rollenpartner respektvoll
figuriere. Dass heil3t, dass sie dem Gegenuber den Freiraum zum Spielen gibt und

ihrem Rollenpartner hilft und nicht aus egoistischen Griinden versucht im
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Vordergrund zu stehen. Dann erzéhlt sie Uber die Zeit, in der sie im Theater von
Muammer Karaca figurierte. Sowohl im Interview als auch in ihrer
Autobiographie merkt man deutlich, dass sie keine besonders positive Einstellung
gegenliber Muammer Karaca hat. Sie beschreibt ihn als Despoten und einen
dominanten Schauspieler, der immer im Vordergrund stehen will.

Am besten hat ihr die Rolle als Piaf (siehe Biographie von Gilriz Sururi) gefallen,
aber dann erinnert sie sich an ihre anderen Rollen und erwahnt folgende Rollen:
Zeyno im Theaterstiick Teneke, Zilha in Kurban, Zarife in Zilli Zarife (genannte
Theaterstucke: siehe Theaterstiicke im Kapitel Biographie von Gilriz Sururi).
Aullerdem sagt sie, dass es wirklich sehr wenige Rollen gebe, die sie nicht
mochte.

Als ich sie fragte, welchen Beruf sie ausiiben wirde, wenn sie Kkeine
Theaterschauspielerin waére, erzahlt mir ber ihre vielseitigen Begabungen. Sie
konnte sich vorstellen Architektin zu werden. Sie selbst habe den Plan fir das
Sommerhaus in Torba gezeichnet. Durch ihre kreative Art koénnte sie auch
Modedesignerin werden. Wenn sie diverse Ausbildungen im Ausland gemacht
hatte, konnte sie auch eine professionelle Regisseurin sein. Sie ist zwar als
Regisseurin tatig, sie wirde sich aber wiinschen vollkommen erfahren in diesem
Berufsfeld zu sein. Des Weiteren konnte sie sich vorstellen eine Restaurantkette
aufzubauen oder einen anderen Beruf aus diesem Arbeitsfeld auszuiiben. Als
Sportlerin tatig zu sein kann sie sich jedoch tUberhaupt nicht vorstellen. Daraufhin
erzahlt sie, dass sie zurzeit Drehbiicher fur das Theater schreibt (siehe Biographie
von Gulriz Sururi) und inszeniert. Damit sie auch mehr Zeit zum Schreiben und
Leiten der Theaterstlicke hat unterrichtet sie auch nicht mehr auf der Marmara
Universitesi. Dann gibt sie mir auch die Information dariiber, dass das Musical
Fosforlu Cevriye (siehe Biographie von Gulriz Sururi) ab Herbst 2012 wieder im
Ankara Devlet Tiyatrosu aufgefuhrt wird. Es ist ein groRer Wunsch von ihr, das
Theaterstiick in Istanbul auf die Biihne zu bringen.

Gungor Dilmen (siehe Kapitel: Gungor Dilmen), Haldun Taner (siehe Kapitel:
Haldun Taner) und Oguz Atay (1934-1977)°* sind laut Giilriz Sururi die besten
Theaterschriftsteller ihrer Zeit. Zugleich findet sie, dass die Schriftsteller der 60-er

%% Ein wichtiger Roman- und Geschichtenschreiber der Republiksperiode, siehe Tanzimat tan
bugiine Edebiyatgilar Ansiklopedisi I, S.V. Atay, Oguz.
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und 70-er Jahre die besten literarischen Werke herausgebracht haben. Diese Jahre
waren die sogenannten Tiyatronun Altn Yillar: (,,Die goldenen Jahre des
Theaters*), da es auch viel Material zum Schreiben gab. Diese Jahre waren ihrer
Meinung nach auch im amerikanischen und englischen Theater sehr ergiebig.
Dabei erwahnt sie wichtige Schauspielernamen wie Laurence Olivier (1907-
1989)°% und Marlon Brando (1924-2004)°® und Schriftsteller wie Arthur Miller
(1915-2005)>°" und Samuel Beckett (1906-1989)°%. Wahrenddessen erwahnt sie
den kirzlich vor dem Interview vorgefallenem Tod von Miisvik Kenter und
Gilingor Dilmen und macht folgende Aussage: ,,Bir bir yaprak gibi dokultyoruz!*
(,,Wir fallen wie Blitter, einer nach dem anderen!*) und deutet an, dass sie somit
eine wichtige Periode abschlielRen.

Uber die jungen Schauspieler und Schauspielerinnen von heute berichtet sie, dass
diese zwar sehr gut figurieren, aber in einer viel zu grolRen Anzahl existieren, so
dass man sich nicht einmal ihre Namen merken kann. Die jungen Schauspieler der
heutigen Zeit gehen zwar denselben Weg wie Gilriz Sururi und ihre
zeitgenossischen Kollegen, nach Sururi aber sollten sie eine neue Bewegung
bringen um somit eine Revolution im Theater machen. Esra Bezen Bilgin (geb.
1973)°® ist ihrer Meinung nach eine sehr begabte Theaterschauspielerin, die sie
erstmals im Kocaeli Sehir Tiyatrosu (Stadttheater von Kocaeli®®), im
Theaterstiick Hamlet in der Rolle der Ophelia erlebt hat. Tardu Flordun (geb.
1972)*"* spielte in dem Theaterstiick den Hamlet. Ihn findet sie auch sehr gut in
seiner Rolle. Es gibt noch andere Schauspieler und Schauspielerinnen, die sie fr
erfolgreich halt, aber als erstes fallt ihr dieser Name ein.

Darauf aufbauend erzahlt sie auch, dass viele begabte Theaterschauspieler durch
ihre Rollen in Fernsehserien zu beriihmten Personlichkeiten geworden sind und

dadurch auch so viel Geld verdienen, was zu ihrer Zeit nicht erdenklich war.

%% The Oxford Encyclopedia of Theatre and Performance 2, s.v. Olivier, Laurence.

%06 The Oxford Encyclopedia of Theatre and Performance 1, s.v. Brando, Marlon/
http://www.imdb.com/name/nm0000008/ Zugriff am 16. Jdnner 2013.

07 Kindlers Literaturlexikon, s.v. Arthur Miller.

%98 Dramatiker, Lyriker, Drehbuchautor und Regisseur, siehe Theaterlexikon, s.v. Beckett, Samuel.
509 \/gl: http://www.kocaeli.bel.tr/Content.aspx?Contentl D=16830&Category|D=1999 Zugriff am
19. Dezember 2012.

>10 Kocaeli liegt am Marmarameer, dstlich von Istanbul.

> hitp://www.imdb.com/name/nm1698772/ Zugriff am 18. Dezember 2012.



http://www.imdb.com/name/nm0000008/
http://www.kocaeli.bel.tr/Content.aspx?ContentID=16830&CategoryID=1999
http://www.imdb.com/name/nm1698772/
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Dass das Theaterstiick Kesanli Ali Destani als Fernsehserie ausgestrahlt wurde,
findet sie schade, weil dabei sehr vom ursprunglichen Werk des Schriftstellers
Haldun Taner abgewichen und somit das Werk zu einer einfachen Fernsehserie
deformiert wurde und dabei seinen eigenen Wert verlor. Den Schauspieler Nejat
Isler (geb. 1972)*'2, der die Hauptrolle in dieser Fernsehserie spielt erachtet die
vielseitige Schauspielerin auch, als sehr talentiert.

Das Krek- Theater®® von Berkun Oya (geb. 1977)°** und Ali Atay (geb. 1976)°"
und das Dot- Theater® sind jene Theater, die sie als sehr aufstrebend einschatzt
und deshalb auch regelméafig besucht.

Dann schildert sie mir die Stellung des Theaters zu der Zeit als sie noch ein Kind
war. Damals soll es nicht verpdnt gewesen sein, wenn Frauen halbnackt auf der
Buhne standen oder wenn es eine Kuss-Szene im Theaterstiick gab. Jedoch wird
heute eine Schauspielerin, die sich freizligig kleidet und offen fiir jede Art von
Auftritt ist, von offizieller Seite nicht toleriert.

Die Schauspielerin schildert, dass Muhsin Ertugrul (siehe Kapitel {iber Muhsin
Ertugrul) der wesentliche Ausldser ihres Erfolges in ihrer Karriere ist. Darauf
basierend erzéhlt sie mir Uber die Gutherzigkeit von Ertugrul, indem sie von
einem Erlebnis berichtet, als sie vom Theater gekiindigt wurde, weil sie an einer
Tournee ihres Vaters teilgenommen hatte. Wenn sie nach dieser Kiindigung nicht
zu Mubhsin Ertugrul gegangen wire und ihm die Situation erklért hétte (ihr Vater
hatte ihr ndmlich erzdhlt, dass er Ertugrul um Erlaubnis gefragt habe), dann hatte
sie wahrscheinlich diesen Erfolg, den sie heute hat, nicht erreicht. Diesen Tag
bezeichnet sie als den Tag ihres Schicksals (,,Kaderimin guni®). Durch ihre
Hartnackigkeit habe sie vieles in ihrem Leben geschaffen.

Als nachstes verrét sie mir, dass sie trotz ihrer Abstammung aus einer Familie von
Opernséngern kein grol3es Interesse an Oper bzw. Operette hat. Sie zieht es vor
die Operetten auf Schallplatten zu horen. ,,Buyuk ses, kotu fizikler (,,GroRe

*12v/gl.: http://www.imdb.com/name/nm1625479/ Zugriff am 18. Dezember 2012.

53 Dieses Theater wurde 1999 von Berkun Oya und Ali Atay gegriindet und spielte jene Stiicke,
die Berkun Oya selbst schreibt und inszeniert. Das Geb&ude befindet sich in Eyip, auf der
europdischen Seite von Istanbul; siehe http://www.krek.net/ Zugriff am 18. Dezember 2012.

514 Szenarist und Regisseur; siehe http://www.sinematurk.com/kisi/5796-berkun-oya/ Zugriff am
18. Dezember 2012.

515 Schauspieler; vgl.: http://www.imdb.com/name/nm1778124/ Zugriff am 18. Dezember 2012.
*18 Dieses Theater wurde im Jahr 2005 gegriindet und befindet sich auf der istiklal Caddesi, in
Taksim; vgl.: < http://www.go-dot.org/?page_id=2> Zugriff am 18. Dezember 2012.
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Stimme, schlechte Korper®), ist die Bezeichnung, die Gilriz Sururi fir die Oper
gebraucht. Nebenbei erldutert sie aber, dass die heutige Oper in der Tulrkei im
Vergleich zu ihrer Kindheitszeiten deutlich besser geworden ist.

AnschlieBend frage ich sie, ob sie noch ein Theater griinden wolle und sie
antwortet mir, dass es definitiv nicht in ihren Planen steht. In Theaterstlcken,
Filmen und Fernsehserien will sie auf keinen Fall mehr figurieren. Ausgenommen
es kommt einmal ein vielversprechendes Projekt, dem sie nicht widerstehen kann,
aber so etwas wird ihrer Meinung nach nicht passieren. ,, Tiyatroyu délene kadar
birakmayacagim- hem yazarak, hem yoneterek“- Somit stellt sie klar, dass sie bis
zu ihrem Tod, sowohl schreibend, als auch leitend, in der Theaterbranche bleiben
will.

Im Anschluss kommen wir auf das Thema der Stellung des Theaters in der
heutigen tirkischen Republik. Daran hat sie vieles zu kritisieren und erzahlt
bedauernd, dass sowohl heute als auch in der Geschichte der Tirkei das Theater
keine wichtige Stellung hatte. Sie ist der Ansicht, dass die Turkei ein Land ist, das
man zuriick in ,,alte Zeiten* zu versetzen versucht und somit von der Modernitét
abgewendet wird. Sie kritisiert die Regierung der Turkei und wunschte sich sehr
in den Jahren um 1918, in der Umgebung von Mustafa Kemal Atatlirk zu leben.
Infolgedessen spricht sie aus, dass sie gerne stolz auf ihr Land sein wolle, aber
nicht stolz auf die Turkei sein konne, weil sie keine gute Zukunft fur ihre Heimat
voraussehe.

Spéter bringt sie die Unterstitzung des Theaters durch den Staat zur Sprache.
Dazu betont sie, dass in der Tirkei ein sehr geringer Anteil des Budgets an das
Theater zugewiesen wird. Des Weiteren klagt sie weiter tber die damalige und
heutige Regierung. Im Sommer 2012 gab es die Debatte, dass der Staat das
Theater nicht mehr unterstiitzen wird. Daraufhin kam es zu vielen Protestaktionen
der Theaterkiinstler und anderer Leuten. Gulriz Sururi ist der Meinung, dass der
tlrkische Premier Recep Tayip Erdogan, diesen Plan nicht durchsetzen konnen
wird, da es von allen Seiten zu groflen Aufregungen kam. Die Schauspielerin
findet, dass Erdogan und die ganze Regierung sich vor dem Theater ,,flirchte und

deshalb das Theater zu vernichten versucht.>’

*17 Ein Zeitungsbericht tber die Debatte: < http://www.sondakika.com/haber-basbakan-erdogan-2-
son-tiyatrolari-ozellestirmeye-3577403/> Zugriff am 16. Janner 2013.
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Folgend sprechen wir (ber das Interesse des tlrkischen Volkes am Theater.
Jedoch verbindet sie dieses Thema ebenfalls mit dem tiirkischen Premierminister
und erzahlt, dass sein Vorhaben nicht den Schauspielern des Theaters, sondern
dem Volk, das gerne ins Theater geht, schaden wirde. Weiter fihrt sie an, dass
ein Theaterbesuch in der Turkei sehr billig ist. (FUnf Lira flr ein Theaterstuck und
zehn Lira fir ein Musical.) Deutlich erkennbar ist, dass sie sehr stolz auf das
Publikum der Sehir Tiyatrolar1 ist, da siec gegen die Aktion der Regierung
protestiert haben. Dann gibt sie mir die Information, dass gerade (September
2012) zwei Musicals im A¢ik Hava Tiyatrosu, in Istanbul aufgefiihrt werden. Ein
Musical davon heilt Sark Discisi®*® und ist sehr erfolgreich und habe viele Preise
gewonnen.

Die Schauspielerin will, dass es in der Tirkei jede Art von Theater gibt- vom
religiosen Theater bis hin zum Sex- Theater. Die ganzen Verbote sollten
aufgehoben werden. Es sollte jeder sein eigenes Interesse dadurch ausleben
konnen. Dann persifliert sie Fethullah Giilen (geb. 1941)>*°, der in einem Artikel
in der Zeitung Zaman geschrieben hat, dass man sich ein paar Schauspieler aus
dem Theaterkreis aussuchen solle und sie in konservativen und sittlichen Stiicken
figurieren lassen solle.

Danach mochte Gulriz Sururi den jungen Schauspielern den Anstol3 geben, dass
sie das Theater vor der Regierung verteidigen sollen, indem sie eine Einheit
bilden.

Ihre standhafte Haltung gegenuber den Schwierigkeiten, die sie in ihrem Leben
erlebt hat, sei das, was sie ausmacht. Als letztes teilt sie mir mit, dass sie gerade
dabei ist, ein Buch mit dem Namen 80 yasindan sonra Giilriz Sururi gibi olmak
ister misin? (,,Willst du nach dem Alter von 80 Jahren wie Gulriz Sururi
werden?*), zu schreiben. Sie Uberlegt sich, dieses Buch gemeinsam mit ihrer
dritten Autobiographie herauszubringen.

Nachdem sie mir ein Autogramm in das Buch Girmedigim Sokaklarda
geschrieben hatte und wir ein paar gemeinsame Fotos gemacht hatten beendeten

wir das Interview.

518 http://www.ibb.gov.tr/sites/sehirtiyatrolari/tr-tr/sayfalar/oyun.aspx?oyunid=393 Zugriff am 16.
Janner 2013.

519 Fethullah Glen ist ein islamischer Prediger und Autor, der eine nach ihm benannte Bewegung
hervorgerufen hat. VVon seinen Anhangern wird er als islamischer Gelehrter gesehen; siehe
http://de.fgulen.com/content/view/159/29/ Zugriff am 15. Janner 2013.
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Abstract

Die vorliegende Diplomarbeit zeigt uns einen Uberblick Gber die tiirkische
Theaterwelt von Gilriz Sururi, der erfolgreichen turkischen Schauspielerin. Eine
kurze Zusammenfassung der Geschichte des tiirkischen Theaters gibt uns einen
Uberblick tber das Thema. In der Diplomarbeit wurde das berufliche Umfeld von
Gulriz Sururi genau analysiert, wobei das Hauptaugenmerk auf jene Personen, die
eine wichtige Rolle in ihrer Karriere spielen, gesetzt wurde. Muhsin Ertugrul,
Haldun Taner, Glingor Dilmen und Can Ycel sind daher wichtige Namen, die in
dieser Arbeit thematisiert wurden. Die Autobiographien und sonstigen Angaben
uber Gullriz Sururi wurden durch ein Interview ergdnzt, das anlasslich eines

Turkeiaufenthaltes im Sommer 2012 gemacht wurde.
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